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CONSEJOS GENERALES

jATENCION! Realizar el montante bajo la supervisién de un adulto.
Para el montaje del modelo, le aconsejamos seguir el orden de las fotos de montaje paso a paso.

Realice todas las operaciones de montaje con PRECAUCION. Témese el tiempo necesario, para ver y leer previamente toda la documen-
tacion incluida en el kit, que le ayudara para realizar correctamente el montaje:

-Fotos de montaje paso a paso numeradas.

-Lista de piezas con las medidas de las piezas y materiales.

-Planos numerados a escala 1:1.

-Hoja HIGH TECH CUT. Con la numeracién de las piezas totalmente recortadas con precision.

-El manual de instrucciones que esté usted leyendo.

Para extraer las piezas de madera que vienen totalmente recortadas en las planchas identificadas con las letras A, B, C, ... (mire la hoja
HIGH TECH CUT), corte los pequefios nervios que las unen a la plancha. Esta misma hoja (HIGH TECH CUT) le servira para identificar las
piezas que estan totalmente recortadas con gran precision.
Una vez extraidas de las planchas las piezas de madera para utlilizarlas en el montaje, lijelas con sumo cuidado antes de colocarlas en su
lugar.
Por la propia naturaleza de la madera y la procedencia de la misma, usted puede encontrar diferentes tonalidades dentro del mismo color
y material.
Para cortar a medida e identificar las piezas que no estan prefabricadas, mire detenidamente la LISTA DE PIEZAS. En dicha lista encon-
trara:

-Numero de la pieza.

-Descripcién de la pieza.

-Cantidad de piezas iguales a cortar o colocar en el modelo.

-Medidas de las piezas (grueso, ancho y largo por este orden).

-Material que estéan elaboradas las piezas (sujeto a modificaciones por parte de Artesania Latina, sin prévio aviso).

Para dar un aspecto mas real a las velas del barco, le recomendamos que las tifia en una infusién de Té. Una vez totalmente secas,
coléquelas en el barco sin plancharlas.

Para doblar y curvar los listones, puede humedecerlos con agua para darles mayor flexibilidad. También puede utilizar una herramienta
llamada «Plegalistones». Esta herramienta es de gran utilidad para el montaje.

Antes de colocar un cancamo, realice un taladro de didmetro () 0,75 milimetros.

Pegamentos
Existen tres tipos de pegamentos que se pueden utilizar para el montaje. Antes de utilizar cualquier pegamento, jLEA DETENIDAMENTE

LAS INSTRUCCIONES DE USO DEL FABRICANTE!

Cola blanca. Esta cola también se la conoce con el nombre de «Cola de carpintero». La aplicacidon se realiza directamente con el
dosificador o bien con un pincel, en una de las piezas a unir. Inmediatamente después de unir las piezas, limpie el sobrante de cola, de esta
forma no le quedaran manchas cuando se seque totalmente.

Cola de contacto. Esta cola también se conoce con el nombre de «Cola de zapatero». La aplicacién se realiza con un pincel o una
espatula plana. Apliquese una fina capa en ambas piezas a unir. Antes de unir las piezas entre si, compruebe con el dedo que la cola no
pega (pasados cinco minutos aproximadamente). Una vez unidas las piezas entre si, presionar levemente y posteriormente retirar el
pegamento sobrante.

Pegamento rapido. Una vez unidas las piezas entre si, aplique directamente con el dosificador una pequefia cantidad en la unién de
ambas piezas. Es muy importante que las piezas estén colocadas en la posicidn correcta, ya que si no es asi, el répido secado del
pegamento no le permitira modificar la posicién de las mismas.

Masillas

Utilice masilla «tapa grietas» para madera. Antes de utilizar cualquier masilla, jLEA DETENIDAMENTE LAS INSTRUCCIONES DE USO
DEL FABRICANTE!

Aplicacion de la masilla. Para tapar los huecos o grietas que le puedan quedar en el casco del barco, aplique la masilla para madera con
una espétula plana. Deje secar y seguidamente lije suavemente toda la superficie para nivelarla.

Barnices
Utilice barniz tapaporos, satinado incoloro. Antes de utilizar cualquier barniz, jLEA DETENIDAMENTE LAS INSTRUCCIONES DE USO
DEL FABRICANTE!
Aplicacion del barniz. Uilice un pincel para aplicar el barniz en la madera. Lije la superficie y limpie totalmente la pieza antes de barnizar.
Proceda al barnizado en el orden siguiente:

1¢ Aplicar una primera capa de barniz y dejar secar.

22 Una vez seca la primera capa, lijar y limpiar la pieza.

32 Repetir los puntos 1y 2 una vez mas.

42 Aplicar una tercera y Utima capa de barniz y dejar secar.

52 Una vez seca la Ultima capa de barniz, pulir la pieza utilizando «lana de acero».

Pinturas
Utilice, preferentemente, pinturas acrilicas (al agua). Antes de utilizar cualquier pintura, jLEA DETENIDAMENTE LAS INSTRUCCIONES
DE USO DEL FABRICANTE!
Aplicacion de la pintura. Utilice un pincel para aplicar la pintura. lije la superficie y limpie totalmente la pieza antes de pintar. Proceda al
pintado en el orden siguiente:

12 Aplicar una capa de «barniz tapaporos» para preparar la superficie que pintara posteriormente. Dejar secar la pieza.

22 Una vez seco el barniz tapaporos, lijar y limpiar la pieza.

32 Aplicar una primera capa de pintura y dejar secar.

42 Una vez seca la pieza, aplicar la segunda y definitiva capa de pintura.



Antes de proceder al montaje del modelo, le recomendamos que lea detenidamente los CONSEJOS GENERALES,
Inicie el montaje guiandose por las instrucciones, lista de piezas, fotos y planos.

1 = Encolar y clavar uno de los apdstoles del timén (2) en la falsa quilla (1). Una vez seca la cola cortar el trozo de quilla
que se marca con los encastres para dar paso al timén. Acabar la operacioén encolando el otro apdstol (2) en la posicién

contraria al primero.
21. Encolar los apdstoles de los méstiles (3) en la falsa quilla (1).

3. Encolar el bao (11) en la cuaderna (5) y el bao (12) en la cuaderna (10), seg(in se puede ver en las fotografias.

La falsa quilla (1) tiene, a intervalos regulares, ocho muescas en sentido vertical y abiertas por arriba. Estas muescas
son los alojamientos donde introduciran las cuadernas ( 4,5,6,7,8,9,10 y 13 ) que a su vez, tienen sus propias muescas
para poder encajar en las de la falsa quilla.

Es muy importante comprobar su perfecta perpendicularidad, que las distancias entre ellas sean idénticas, tanto por la
parte de babor como por estribor y que hayan encajado en toda su profundidad, de forma que queden totalmente al ras la
una con la otra.

4; Clavar la cubierta (14) sobre los lomos de las cuadernas (10) y (13). Asi mismo clavar las dos mitades de la cubierta
central (15) y finalmente hacer lo mismo con la cubierta (16).

La cubierta central (15), esta formada por dos planchas de madera cuyo perfil reproduce las plantas del barco visto
desde arriba. Estas dos piezas deben clavarse sobre el lomo de la falsa quilla, cuidando de no encolar todavia las cuadernas,
de modo que sea posible alinearlas correctamente antes de fijarlas de forma definitiva. Poner gran cuidado en centrar bien
ambas piezas, de forma que no quede la mas minima grieta entre ambas. '

Para conseguir que la cubierta central quede perfectamente alineada con las cuadernas, se comenzara clavando ésta
a la cuaderna maestra (7)(la de mayor anchura), que deberad estar bien centrada y formar un angulo de 902 con la falsa
quilla (1). Luego se clavard la cubierta central al lomo de las cuadernas restantes.

5. Encolar los 12 apéstoles del espejo de popa (18) en los encastres de la guirnalda (17). Encolar el conjunto a la
cuaderna (13) y a la cubierta.

6 = Adosados a los primeros apéstoles encolar los segundos (19). Encolar los apostoles (20), (21) y (22) a la falsa quilla (1).
7. Encolar los terceros apéstoles del espejo de popa (23) seguin se observa en la fotografia.

8- Cortar los trozos necesarios de los listones (27), para forrar el altillo entre las dos cubiertas. Con una cuchilla o lima
grande quitar el sobrante de los apéstoles (23).

9: Forrado de la cubierta: Una vez encolada la cubierta y unidas definitivamente la quilla a las cuadernas, la siguiente
operacion sera encolar sobre la falsa cubierta los listones que simulan los tablones de la cubierta. Partiendo de las tiras
(25), se cortaran trozos de 55 a 60 milimetros de largo.

Sin embargo, la primera pieza que se colocara sera la del centro del barco que estara entera. Hay que cuidar que esta
tabla guia cubra exactamente la linea de crujia, coincidiendo con ella su eje longitudinal.

1 Og Encolar el espejo de popa (24) en los encastres de los apdstoles del mismo.
Con los listones (26) que serviran para forrar la parte superior del barco también se forrar4 la curva inferior del espejo
de popa. Se procurara dejar despejado el orificio por donde mas adelante pasara el timén.

1 1 = Forrado del casco: encole y clave a cada lado del casco 2 listones (26) de la cubierta para arriba. De la cubierta
para abajo, debera forrar el casco con las tracas de manzonia (27) bajando en direccion a la quilla.

El perfecto forrado del casco debe ser tal que las tiras de forro (26) y (27) lo abarquen en toda su longitud en cuanto a su
alineacion, si bien no es necesario que sean enteras como tampoco lo eran en realidad. El perimetro de la cuaderna maestra
(7), que es el mas largo, servira de base para calcular cudl es el ndimero de tiras de forro que hacen falta para cubrir el casco.

El numero de tiras del forro ha de ser constante por cada lado del casco, pero como las deméas cuadernas son progre-
sivamente inferiores con respecto a la maestra, el ancho de las tiras de forro tendra que irse reduciendo y ajustando a




medida que nos acerquemos a la proa. Esta reduccién tendré que efectuarse suavemente desde la maestra hacia
adelante.

Las tiras de forro se encolaran canto con canto y se clavaran al perfil de las cuadernas. Se suelen presentar problemas
para poder doblar las tiras en los lugares que por su forma exijan mucha curvatura, lo cual sucede en este modelo en la
parte de popa (es aconsejable servirse de un soldador eléctrico o una plancha ). Para ello, mediante un pincel impregna-
remos con agua las tiras en los lugares que tengan que adaptarse a la curvatura del casco. A continuacién, con el soldador
caliente y a partir del punto donde se inicia la curvatura, se apoyara sobre la tira presionando sobre ella hasta que vaya
haciendo contacto con las cuadernas.

Con respecto a la zona de popa sera necesario cubrir la extensién de la zona continua al codaste, afadiendo pequefios
complementos de forma triangular y de distintas longitudes, denominados "atunes". Estas piezas se obtendran de los
sobrantes de las tiras de forro (27).

g = = Lijado del casco: una vez cubierto todo el casco con las tiras de forro, corte las cabezas de los clavos (42) con un
alicate, y recorte ligeramente los extremos de las tracas tanto a proa como a popa, pero no totalmente, pues esto se
realizard en la siguiente operacién. A continuacién, procedera con una lima de media cafa de grano fino a limar toda la
superficie del casco hasta que las cabezas de los clavos desaparezcan y solamente queden unos pequefos puntos de
latén, consiguiendo una superficie lisa y compacta. Remate la operacién con un trozo de lija de grano medio.

o

»g «» Colocacion de los cintones: con un soldador de estafio o plancha caliente y habiendo mojado previamente los
listones o tracas (28), se procedera a curvarlos para que se adapten a la forma del casco. Seguidamente se encolaran y
clavaran tal como se observa en la fotografias.

;i 1 4 j
i 4"} «’ = Cortar los barraganetes por la linea marcada en rojo en la fotografia (dejando un grosor de aproximada-
mente 3 mm).
Del liston (29), cortar 20 trozos de 20 mm y encolarlos segun se observa. Acabar de construir la amurada afadiendo 2

tiras de forro (26) mas a cada lado.

vs ~_1

. "“g = Del listén (29), cortar 20 trozos de 10 mm y encolarlos perperdicularmente a los anteriores.
Una vez seca la cola, con un cuter, realizar los huecos de las troneras por las que asomaran los cafiones.
Posteriormente, forrar la amurada por dentro, teniendo en cuenta no tapar los huecos de las troneras.

d %35 = Lime el canto superior de las amuradas de forma que quede una superficie uniforme y lisa. Encole las tapas de
regala (30) y (31), empezando por popa.
Para el castillo de proa, encole las piezas (32) y rematelas exteriormente por el listén (31).

AE @; Encolar en la ranura del forro del casco la roda (33) y el tajamar (34).
mﬁc Encolar el codaste (35) y la quilla (36), segun se ve en la fotografia.

2 g = Encolar las brazolas (37a) y (37b).
Cortar un trozo de aprox. 20 mm del sobrante del listén de la quilla (36), y ajustar para realizar la prolongacién de la roda
(47). Colocar segun fotografia.

22 = Cortar cuatro trozos de 20 mm del listén (38a). Ajustarlos y encolarlos verticalmente entre los cintones y las tapas
de regala (dos en estribor y dos en babor). Cortar cuatro trozos mas de 10 mm y encolarlos justo debajo de los cintones
como prolongacion de los anteriores. Finalmente cortar cuatro trozos mas de aprox. 40 mm y encolarlos encima de los
primeros para simular una sola pieza.

235 Encolar la orla (39) seguin se puede observar en la fotografia. Cortar un trozo de 75 mm del listén sobrante de las
carrileras de carga (38 a) para realizar el cintén del espejo de popa (38b).

24’» Encajar y clavar los conjuntos de bisagras segln se muestra en la fotografia.

25@ Encolar los marcos (43) en los huecos de las troneras (ventanas) que con anterioridad se habian abierto (sélo por
la parte exterior de la amurada).



26. Conformar los dos pescantes de gata (44).
Con una lima cuadrada, hacer unos encajes en la tapa de regala para procedera su ajuste.

2?a Conformar los dos escobenes de las anclas (46). Encolarlos a la proa y hacer dos agujeros de @3 mm desde la
cubierta para dar paso a los cabos de las anclas.
Encolar, a continuacion, los dos brazales (45).

28a Ajustar y encolar, adosado a los brazales, el enjaretado del tajamar (48).
Encolar sobre cubierta, el enjaretado de la cocina (49).

ggs Encolar los enjaretados (50) y (51) sobre las aberturas de cubierta (ver fotografia).
3@; Encole las barandillas (52a) y (52b) y los cartabones (53).

N4 M

E i ‘“‘%}@E = Encolar entre si dos trozos de 140 mm de los listones (54) y (55). Una vez seca la cola, cortar 10 trozos de

10 mm para obtener los peldafios para la escalera de subir a bordo. Encolarlos al casco tal como muestra la fotografia.
Por otra parte, de la varilla (56), cortar cuatro trozos de 20 mm para obtener los candeleros de las escaleras. Realizarles

un taladro pasante de @ 0,5 mm por uno de sus extremos. En las tapas de regala, realizar dos taladros a babor y dos a

estribor de @ 3 mm para alojar estos candeleros (mirar el plano general para situarlos correctamente)

%= Encolar entre si las piezas (57) y (58) para realizar el conjunto de la caja de engranajes del timon.
Encolar entre si las piezas (62), (63), (64a) y (64b), que forman el conjunto molinete.

2394 N0 ;
@@%ﬁ% Encolar sobre la cubierta la caja de engranajes del timén y el molinete , asi como las piezas prefabricadas
(59), (60), (61), (65), (66), (67), (68), (69) y (75) como se muestra en las fotografias.

W= Unir las curefias (70) a los cafiones (72) con los mufiones (71).

Cortar un trozo de hilo marrén (73) y atarle en uno de sus extremos un cancamo (74). Pasar el hilo por una curefia, y atar
en el otro extremo un segundo cancamo. Realizar esta operacion con las 10 curefias.

Los canones ya estan preparados para colocarlos en la cubierta coincidiendo con sus troneras (ventanas). Ver el plano general.

@ % = Cortar dos trozos de hilo crudo (140) para realizar los pasamanos de las escaleras de subir a bordo.

Realizar dos taladros de @ 0,5 mm en el Ultimo de los peldafos. Atar alli los hilos. A continuacion, pasarlos por los
taladros de los candeleros.

Por el lado de la cubierta, clavar dos cancamos y atarles el otro extremo de los hilos.

Realizar la misma operacién en las otras escaleras de subir a bordo.

4’2u Pasar el cabo (77) por el taladro de los escobenes, dejando que sobren por el exterior unos 10 cm.
Realizar dos taladros de @ 2 mm sobre la cubierta (ver fotografia y plano general) por donde se introducira el otro
extremo de los cabos, dando previamente tres vueltas al cuerpo del molinete (encolandolo al mismo).

Fﬁ'ﬁ“%@m En estas fotografias se muestra como realizar y dénde encolar los 4 cabilleros laterales (78), las 2 mesas
de guarnicion de proa (79) y las 2 de popa (80).
Poner especial atencion en la colocacion de las mesas de guarnicion de proa (79), haciendo que el extremo mas proximo a
proa coincida con el agujero donde se aloja el palo macho del trinquete (93). Ver el plano general para su correcta colocacion.
Los cabilleros laterales (78) deben encolarse en el interior de las amuradas justo por debajo de las tapas de regala.

T B =
@?”8%9; A partir de este momento se empieza a enarbolar el barco, por tanto sélo cabe darle algin consejo.

Confeccione y coloque las piezas siguiendo el proceso fotografico paso a paso, utilizando como ayuda la lista de
piezas y los planos de la maniobra.

Estos planos son el complemento perfecto para terminar su barco satisfactoriamente. En ellos podra encontrar Ia_s
vistas mas significativas del modelo a todo color a escala 1:1, asi como un completo plano con todos los pasos a seguir
para completar la construccién de la arboladura, jarcia y velamen.

Observara que todos los palos son cénicos. Para realizar dicha conicidad tome las medidas de los planos de los
mastiles. A continuacién, empiece el lijado del palo de mayor a menor para darle conicidad. Monte las partes que compo-
nen los mastiles sin sus aparejos (motones, cancamos, etc...) y barnicelos.




Seguidamente, aparéjelos con todos sus componentes como indican los planos, incluyendo los picos, botavaras y
vergas una vez barnizados. Coloque y encole los mastiles con sus aparejos en los agujeros de la cubierta . A partir de este
punto, puede empezar a confeccionar la jarcia (parte movil y parte fija). Dado el nimero de cabos que conforman la jarcia,
la explicacion referente a cada uno de ellos puede crear confusion. Por ello, se adjuntan unos planos simplificados donde
puede observar paso a paso su configuracién.

Para dar un aspecto mas real a las velas del barco, lea los consejos generales.

En la foto 48 se muestra como montar las anclas.

En la foto 55 se muestra cdmo aparejar una vigota.

En la foto 64 se muestra cdmo aparejar una vela foque.

En la foto 70 se muestra como aparejar un cuadernal.

En la foto 74 se muestra como aparejar una vela cuadrada.

En la foto 82 se muestra como montar las cabillas.

Estamos seguros que llevara a buen puerto este bonito modelo
iDISFRUTELO!

ARTESANIA LATINA, S.A. se reserva el derecho de modificar y/o cambiar
algunas piezas de este kit por motivos de produccién

Servicio de atencion al cliente.

Nuestro servicio «Linea Directa», le asesorara para cualquier duda que pueda tener sobre el montaje de los modelos de
ARTESANIA LATINA, S. A.

Llame al nimero (902 11 63 52), de 15 a 18,30 horas y de lunes a jueves, haciendo referencia a: SERVICIO TECNICO.



Ref.
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41a
41b
42
43
44
45
46
47
48
49
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52a
52b
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LISTADO DE PIEZAS
Descripcion

Falsa qUIllA ...ccooeieeeec e
ApPOSIOlES del HMON .o s
Apodstoles de 108 MASHIES .......ooeceviieiiiiee e
Primera cuaderna de proa........ccceeeereeeeneeiesnieee e e e
(O N Lo (=1 o= OSSPSR
(O L= To (=1 o - R
LOUE=To (=14 o = OSSOSO
LGN = To (=T o = SRR
101 T =1 -
LOTU = To (=T o - S SO SSRURR
Bao de lacuaderna s .......ccccoooeeeriiie i
Bao de |3 cuadertia 10 suosmmsmmmmmnmmmnmmmrms s
LGN T Lo (=14 o - S SO RSO SRTRU
Cubierta del castillo de PoPa ....cccecervrirririirie e
Cubierta CeNtral ........cccoveveieiie e
CUBIEHA O8] PO ssssmmsssssonsssnnwsmssnssimsiain S5iss R 55 F543 55 nnnensne
GUITNAITA ..ot
Primeros apdstoles del espejo de Popa ......ccocevieeerireiieecieninnnns
Segundos apodstoles del espejo de popa ....ccoeveveeveerieenieevieeenen.
Apostoles de 1a r0da........eeeicuvieceiec e
Apdstoles del pie de roda ........ccecceeeeeiecieeee e,
Apdstoles del codaste .......occuvveiuiieiciiiiceeeccee e
Terceros apostoles del espejo de popa......cccceeeveevvevvieeccineeeennee.
ESPEJO € POPA ..vvieeeieie ettt
Forro de la cubiernta ........ccccoevieeiciee e
| o] 170§ [~ F- W] 6] 7: I 7]1[-1 - WNnunmR——————————————————————————_—
Forro de 1a 0bra Viva ........ccccoueeiiiiiiiceecee e
(071 (o] 0 L= SRS
BArraganeles wuwmmmmmsmmasssam s s s s
Tapas de regala central y de popa (anchas) .........ccccveueevveevueennee.
Tapas de regala central y popa (estrechas) .......ccccccoveevieenneennen.
Tapas de regala del castillo de proa.......c.ccceeeevvveevcienieenie e,
3 {0 L P
L= = Ly 1=V SR
(00T - 1] (- 1RO
QUIIR sz R S TR AR A
Brazolas del tajamar de estribor..........cccevveveecie e,
Brazolas del tajamar de babor ..........ccccccocvveieiiiiiiiie e,
Carrileras de Carga .....ccccvcverereieeseeeiee e ssee e see e
Cinton del espejo de POPa ......ccuvveiiuieeiiiiiectiie e
Orla del eSpejo de POPA ...cccvveveeeeeecieee e
Pala de tiMON .....coiiii e
Bisagras del imOn .......cccoovviiiciii e
Eje de las bisagras del timOn ........cccccveieiiiieicieieeee e
ClAVOS ..ottt
Marcos:de: 188 ITONBTAS rmwmsssmmssmsorm s mmss s s s
Pescantes de gata.......ccooeceiiiiiricir e
Brazales .....ooooieiiee e
Escobenes de 1as-anelas ..o s
Prolongacion de 12 roda ........ccevicieeiiiie e
Enjaretado del tajamar ........ccocoeeiiiiiniice e
Enjaretado de 1a coCiNa ........cc.eeeicieiiiiiiiciieee e
Enjaretado doble .........cceeeiiiiiiiiiii e
Enjaretado del palo Mayor ........cccccvernieeiie e
Barandillas del alcazar de popa (babor).........cccceevvvvieieeeicinieeennn.
Barandillas del alcazar de popa (estribor) .......cccoceveveveveeninennens
Cartabones de las barandillas ...........cccccceeviveriinieiie e
Peldafos para la escalera de subir a bordo ..........cccceveviiirninnns

Cant. Medidas mm

1 4 Pref.
2 4 Pref.
2 4 Pref.
1 4 Pref.
1 4 Pref.
1 4 Pref.
1 4 Pref.
1 4 Pref.
1 4 Pref.
1 4 Pref.
1 4 Pref.
1 4 Pref,
1 4 Pref.
1 1,5 Pref.
2 1,5 Pref.
1 1,5 Pref.
1 4 Pref.
2 4 Pref.
2 4 Pref.
2 4 Pref.
2 4 Pref.
2 4 Pref.
2 4 Pref.
1 1,5 Pref.
22 0,6x5x500
18 2x5x500
42 2x5x500
2x5x500
3x3x500
2x5x500
2x3x500
2 Pref.
5 Pref.
5 Pref.
5 Pref.
5x5x360
Pref.
Pref.
2x2x300
2x2x75
1,5 Pref.
5 Pref.
Pref.
@ 1x10
10 Pref.
Pref.
5x5x60
1,5 Pref.
2x5x23
5x5x20
Pref.
Pref.
Pref.
Pref.
Pref.
Pref.
Pref.
2x3x14
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Material

Tablero
Tablero
Tablero
Tablero
Tablero
Tablero
Tablero
Tablero
Tablero
Tablero
Tablero
Tablero
Tablero
Tablero
Tablero
Tablero
Tablero
Tablero
Tablero
Tablero
Tablero
Tablero
Tablero
Tablero
Ramin
Ramin
Manzonia
Coral
Ramin
Sapelly
Sapelly
Sapelly
Sapelly
Sapelly
Sapelly
Sapelly
Fundicién
Fundicién
Coral
Coral
Tablero
Sapelly
Latén
Hilo de latén
Fundicion
Fundicion
Manzonia
Tablero
Manzonia
Sapelly
Fundicién
Fundicion
Fundicion
Fundicion
Fundicién
Fundicion
Fundicién
Manzonia
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LISTADO DE PIEZAS
Ref. Descripcién Cant. Medidas mm Material
55 Peldanos para la escalera de subira bordo........c..cccooevveveiecnnee.. 10 2x5x14 Manzonia
56 Candeleros de [as eSCaleras ..........ccovvveeerieiiieiieesie e 4 @ 3x20 Ramin
57  Caja de engranajes del timon ...........cccoevivcieiiievie e 1 Pref. Conjunto
58 Rueda de timoOn ......cccoriiiiecie e 1 Pref. Fundicién
59 ST1¢To o] 7= (FRUNEORS RSN VOO TSRO 1 Pref. Conjunto
60  Tambucho del Palo MAYOT ........coecuveiieeireriee et 1 Pref. Conjunto
61 . TambuChO e Prod......ccccccceveviiie i e 1 Pref. Conjunto
62 Conchas del MONNEtE .......coceeiiiiiiiiieee e 2 Pref. Fundicién
63 (072 o1 o] o112 SRS 2 Pref. Fundicion
B64a Cuerpo del MOlINELE .....cceveeeeeiiee e 2 Pref. Fundicién
64b  Rueda dentada del molinete .......cccooeeeeiiericiieccee e, 1 Pref. Fundicion
B85  Columna de lINQUBLES ..oiusmmmmmimmmimmmsammis s mmmmmassasasens e 1 Pref. Fundicion
66 ESCalEras ..o 4 Pref. Fundicion
67 Bitas de los pescantes de gata ......cc.ccceiveeriiie i 4 Pref. Fundicion
68 Bita soporte-del BAUPTes ::vuwsmmmmmmressmmrmmsra i 1 Pref. . Conjunto
69  Cabillero del palo MaYOr.......ccveevcvieeiiiieciee e 1 Pref. Conjunto
4 OO0 (=Y o =T OSSPSR 10 Pref. Fundicién
71 MURIONES ... 10 @ 1x12 Hilo de laton
- B O [4]c)q - N ———— SRR R S e 10 Pref. Fundicién
73 HIlo Marron @ 0,5 ..ottt 1 & 0,5x16000 Poliamida
£ 7 14 o7 4o To T OSSPSR 46 10 Pref. Laton
75 Bilas del Dalpres s ssmimsessssmmmmssanmnsssssssmsimms s soaamis 2 Pref. Fundicién
76 Hilo Crudo @ 0,15 ..ot 1 & 0,15x38000 Poliamida
77 Ostagas de las anclas (hilo marron) .........ccceceeeviveeeceeeeciee e, 1 1,5x1500 Poliamida
78 Cabilleros laterales ..........cooueeeeieeeieeeceee e 6 2x5x40 Manzonia
79 Mesas de guarnicion de proa ........ccceceeeeeeeeiiieessieeesne e 2 2x10x100 Manzonia
80  Mesas de guarnicion de POPA ........ceceerrreerireenieeieiesieeaieesieereeen 2 2x8x60 Manzonia
81 Vigotas grandes .......eeviiiieiiiiie e 36 @5 Boj
82  VAGOLAS PETUBTVAS rummssenvvmasmssmimsmnams s o s s s 54 3,5 Boj
83 Alambre de amOtONAT ........covieeieeieeeee e 1 0 0,25x14000  Acero galvaniz.
84 BaAUPIES ... 1 @ 8x150 Manzonia
85 BOEION wonmsemmmmemmemmmmmmsmmsss s s s s s oS i S s 1 ) 6x200 Manzonia
86  Tamborete del bauprés ... 1 Pref. Fundicién
87 MOTONES ... e 133 5 Pref. Boj
88 ANCIBS .o 2 Pref. Fundicién
89 CEDOSTE JAS ANCIAS cunssnni conwsisn musssins soenmuinsis sodss 550 43558 5578455 58 mmmn e 2 Pref. Fundicién
90  ANIIIAS e 25 D3 Laton
91 Cadena para €l Dauprés .......cccoeceereeiieeieeeeeiee e 3 @ 2x100 Laton
92  Tdpas de:las fogonaduras . eesmmensimmemmmomssemmsanie 2 Pref. Fundicion
93 Palo macho del trinquete ............cooociieeiiiiiiiee e 1 & 8x235 Manzonia
S O] - NSRRI 1 Pref. Fundicion
95 Cacholas Grantles ..o nemsrmresms s s e 4 1,5 Pref. Tablero
96  Tamboretes grandes ........ccoeoeeeicireeiie e eee e 2 Pref. Fundicion
97 Palo macho del Mayor.......ccccocieiiiii e 1 ) 8x325 Manzonia
98 Cruceta del MAaYOr ......ccvieeieie e 1 Pref. Fundicién
99 Soporte de la botavara ...........cccoeeeiiiiiieiec e 1 Pref. Fundicién
100a Brazales decorativos (€StrbOr) ......ocveeeiiiiiiiiei e 1 Pref. Fundicién
100b Brazales decorativos (Dabor) .........cccceeevreriireiiec e 1 Pref. Fundicion
101 GBS cormsmmsmmmmmmmmmssss s ST oSSR R 67 Pref. Fundicién
102 Mastelero del trinQUELE .........ceeeviiiiiie e 1 & 6x150 Manzonia
103  Cacholas PEqUENEAS .........cicueeiiiie e 2 1,5 Pref. Tablero
104 Cruceta del riNQUETE: i s s 1 Pref. Fundicién
105  Mastelero del Mayor .........ooicveiiee e 1 & 6x208 Manzonia
106  Tamborete PEQUEROD ......cociiciiieeeeecieeee et 1 Pref. Fundicion
107  MOCO del DAUPIES ...ooeiiiieee e 1 Pref. Fundicién
108 Mastelerillo del triNQUEtE ..........eeeeeeciiiieecciee e 1 & 4x165 Manzonia
109 Vela contrafoque .......cccuviiiiiiiiiiiee e 1 Pref. Algoddn
110 Vela foque de dentro .......cooeeeiiiiiiiiieee e 1 Pref. Algoddn




.

LISTADO DE PIEZAS
Ref. A Descripcion Cant. Medidas mm Material
111 Vela foque de fuera .......cooeee i 1 Pref. Algodoén
112 Vela estay del Mayor ........cccoeeriiiiiiiiic e 1 Pref. Algodén
118 Vela estay del MACHO: wvusivmsssemmmmmmmmmmsms s smsnssessssasotansesssnns 1 Pref. Algoddén
114 Vela estay del mastelero ... 1 Pref. Algododn
L LS T = o 7=\ VZ- V- L PP 1 & 6x250 Manzonia
116 Bocas de la botavara y pico de la cangreja..........ccccveveeeceeiieeennn. 2 Pref. Fundicién
147 PRicode |a cahGreja........cssmsonmssmsmmmmsmmmmem s s s 1 @ 5x175 Manzonia
118  Vela Cangreja.....cococvvvceeiniiic it 1 Pref. Algodén
119 Vela eScandalosa ........coeeeviiiieieiiiiiiiee e 1 Pref. Algodon
120 Vela PetfOqUE s s ms s simsss s s 1 Pref. Algodon
121 Vela trinqueta .......ooooieeee i, 1 Pref. Algodon
122 Verga trinqUeta ........occveeeiiiiiie e 1 0 6x225 Manzonia
123 VEItEHOS .o 62 @ 3 Pref. Cristal
124  Liebre de racamento .........ccoceeviiiiimmin i 10 Pref. Fundicion
125 Verga de velacho Dajo ......ccceviieeiiiiiiiiiccciece i 1 0 5x200 Manzonia
126 Vela de velacho bajo .........ccvvvviiiiiiieiiiie 1 Pref. Algodén
127 Verga deé Velacho a0y wwmmmmmmsmmsssmmsns o msssmsmmrmmsns 1 0 5x185 Manzonia
128 Vela de velacho alto .........cccvveviiiiiiiiiiee i 1 Pref. Algodon
129  Bandera del PaiS .....ccoveeriiiiiiiiiiee e 1 Pref. Tela adhesiva
180 Verga de juanete bajo omsmsmsessimassmmmrrmmmmsmens e s 1 0 4x155 Manzonia
181  Vela de juanete bajo.........cwu oo cssmisamsimssmsmmssasmmsesss v 1 Pref. Algodon
132  Verga de juanete alto ........cccooviiiiiiiiiiiiiii 1 0 4x130 Manzonia
133  Vela de juanete alto ......cccooeriiiiiiii e 1 Pref. Algodén
184 PErIlIaSi...cresaenonsenrnmescnanssrsssssoiiesishissamsisssseri sirsssmse fasssssmarbsrsssnsassnis 2 Pref. Fundicion
135a Jardines decorativos estribor ..o, 1 Pref. Fundicion
135b Jardines decorativos babor ... 1 Pref. Fundicion
136 ‘Ol dBCOTALIVA «uuismmsnssmsssmssmis svmmsssasistsmsiisssssntospmssssanmsssasssasanrs 1 Pref. Fundicion
137 Cinta con el nombre del barco ........cccovvviiiiiiiiiiiiiicnee s 1 Pref. Fundicion
138 Cuadernales de doS agUJEroS .......cccccoreriiiiriiiiieeitiee e 14 Pref. Boj
ECI I o] 1 3] o (= o=V [ 5 - P umumumumumppn———————E R 1 Pref. Fundicién
140  Hilo crudo 8 0,25 MM ..eeununssnssssssrsisss i immysssis s s mmm s 1 & 0,25x50000 Poliamida
140 Hilo marrdn @ 0,8 MM ....coeeveiieeieeeeee e 1 ) 0,8x12000 Poliamida
142 Tojings del botalon s smmommmpessmmrs s ssmesmm e 2 2x3x5 Sapelly




GENERAL TIPS

ATTENTION!! Assemble Under the Supervision of an Adult.
To Assemble this model, We Recommend that You Follow the Assembly Photos Step By Step.

Follow all assembly steps CAREFULLY. Take all the time you need. First look at the photos and read all the documentation incluided in the
kit, as it will help you to assemble the model correctly.

-Step-By-Step Assembly Photos.

-Parts List with Dimensions and Materials.

-Numbered lllustrations (scale=1:1).

-HIGH TECH CUT SHET with PrecisionCut Numbered Parts.
-These Instructions.

When assembling the model, we recommend that you follow, step-by-step, the order of the assembly photos. To remove the wood pieces
from the sheets marked with the letters A, B, C, ... (see HIGH TECH CUT sheet), carefully cut the tiny strands joining them to the sheet. The
HIGH TECH CUT sheet serves to identify fully precision-cut parts.

After removing the parts from the sheets to use them during assembly, carefully sand them before gluing in place.

Given the nature and origin of the wood, there may be slight differences in tone of a same colour or material.

To cut to size and identify the parts which are not prefabricated, please look at the PARTS LIST, where you will find:

-Part number.

-Part description.

-Number of same parts to be cut and used in model.

-Part dimensions (thickness, width and length, in that order).

-Material used to make the parts (subject to modification by Artesania Latina prior notification).

To give a more «real-life» apperance to the ship’s sails, a good solution is to dye them in some tea. Once completely dry, attach to ship
without ironing.

For parts that require bending or curving, dampen in water for greater flexibility. You can also use a tool called a bending press, wich is highly
useful for assembly.

Before attaching an eyebolt, bore a hole easuring 0,75 mm in diameter ().

Glues
There are three types of glues that can be used to assemble the model. Before using any glue, CAREFULLY READ THE MANUFACTURER’S
USAGE INSTRUCTIONS!

White Glue. This glue is also know as Carpenter’s Glue. It can be applied directly or with a brush on one of the parts to be glued. Clean off
any excess glue inmediately after joining the parts to avoid stains when fully dry.

Contact Glue. This glue is sometimes know as Shoemaker’s Glue. It can be applied with a brush or flat spatula. Apply a thin coat of glue to
both surfaces to be glued together. Before joining the parts, make sure with your finger that the glue doesn’t stick (after approx. 5 mins.).
After joining the parts, apply slight pressure and then remove any excess glue.

Quick-Drying Glue. Apply a tiny amount directly to the point where the parts are to be joined. It is very important that the parts be correctly
positioned; if not, the glue will not allow you to shift the parts in order to set them right.

Putties

Use regular stopping putty for wood. Before using any putty, CAREFULLY READ THE MANUFACTURER’S USAGE INSTRUCTIONS!
Applying Putty. To stop holes or cracks in the ship’s hull, apply the putty with a flat spatula. Let dry and then softly sand the entire surface
of the hull to level off the putty.

Varnishes

Use stopping varnish, clear (not coloured). Before using any varnish, CAREFULLY READ THE MANUFACTURER’S USAGE
INSTRUCTIONS!

Applying Varnish. Use a brush to apply varnish on wood. Sand the surface and thoroughly clean the part before varnishing. Varnish in the
following order:

12 Apply a first coat and let dry.

2° Once dry, sand and clean the part.

3° Repeat steps 1 and 2.

42 Aply a third coat of varnish and let dry.

52 Once dry, polish the part using steel wool.

Paints
Use acrylic (water-based) paints. Before using any paint, CAREFULLY READ THE MANUFACTURER’S USAGE INSTRUCTIONS!
Applying Paint. Use a paintbrush. Sand the surface and thoroughly clean the part before painting. Paint in the following order:

12 Apply a coat of varnish to prepare the surface to be painted. Let the part dry.
2° Once dry, sand and clean the part.

32 Apply a first coat of paint and let dry.

42 Once dry, apply a second coat of paint.



Before going ahead with the assembly of the model we recommend that youcarefully read the GENERAL ADVICE.
Start assembly using the instructions, parts list, photos and drawings as a guide.

! « Glue and pin one of the rudder knightheads (2) to the inner keel (1). Once the glue has dried cut out the section of the
keel marked by the inserts to allow space for the rudder to be fitted. Finish off this operation by gluing the other knighthead
(2) into place opposite the first.

L. Glue the mast knightheads (3) onto the inner keel (1).

) » Glue the beam (11) to the frame (5) and the beam (12) to the frame (10), as shown in the photographs.
The inner keel (1) has eight vertical notches marked at regular intervals and open at the top. These notches have been made
to fit the frames (4,5,6,7,8,9,10 and 13), each of which is also marked with a notch that allow them to fit onto the inner keel.
It is very important to make sure that they are perfectly perpendicular, that the distances between them are identical,
both on the port and the starboard side and that they have fully slotted into place, in such a way that the parts are completely
flush with each other.

&+ Pin the deck (14) onto the spines of the frames (10 and 13). Likewise pin the two halves of the central deck (15) and
finally do the same with the deck (16).

The central deck (15) is made up of two sheets of wood with a profile that reproduces the plans of the ship seen from
above. These two parts have to be pinned onto the spine of the inner keel, making sure that you still leave the frames
unglued, in such a sway that it is possible to align them correctly before fixing them permanently in place. Take great care
to centre the two parts well, making sure that absolutely no space remains between them.

To ensure that the central deck is perfectly aligned with the frames, start off by pinning it to the master frame (7) (the
widest one), which must be well centred and must form an angle of 90° to the inner keel (1). Following this the central deck
can be pinned to the spine of the remaining frames.

. Gluethe 1st upper stern knightheads (18) to the inserts in the swifter (17). Glue this assembly to the frame (13) and the deck.

0. Abutting the first knightheads glue the second knightheads (19) into place.Glue the knightheads (20, 21) and 22) to
the inner keel (1).

s

{ « Glue the third knightheads to the upper stern (23) as shown in the photograph.

:,3 . Cut the necessary lengths from the strips (27), in order to line the loft between the two decks. Using a knife or a large
file trim off the excess of the knightheads (23).

o)
ﬁ‘ . Lining the deck: Once you have glued the deck and permanently joined the keel and the frames the next operation will
be to glue the strips onto the false deck, in order to simulate the planks of the deck. Using the strips (25) cut them into 55
to 60 mm lengths.

The first length of strip to be glued into place will be whole and placed along the centre of the ship. You have to make
sure that this guide plank precisely covers the midships line, coinciding with it along its whole length.

- T

g

é;é'} = Glue the upper stern (24) onto the inserts marked on the upper stern knightheads.
Using the strips (26), which serve to line the top part of the ship, also line the under curve of the upper stern. Make sure

that you leave clear the opening in which the rudder must later be fitted.

i = Lining the hull: Glue and pin 2 strips (26) onto either side of the hull, from the deck up. From the deck down, in the
direction of the keel, the hull must be lined using apple-wood strakes (27).

In order for the hull to be perfectly lined this must be done in such a way that the lining strips (26) and (27) are aligned along the full
length of the hull, although it is not necessary that they be whole, as this was not the case in reality. The perimeter of the master frame (7),
which is the longest, will serve as the base for calculating the number of lining strips that are required to cover the hull.

The number of lining strips must be the same on each side of the hull, yet as the frames get progressively smaller in
relation to the master frame, the width of the lining strips will have to be reduced and adjusted the closer you get to the bow.
This reduction will have to be made gradually from the master frame forwards.

O

-



The lining strips must be glued, edge-to-edge, and pinned to the profiles of the frames. Problems are usually encountered
in bending the strips in those places were the shape demands a pronounced curve, as is the case with this model at the
stern (the use of a soldering iron, or a household iron is recommended). To this end, using a brush impregnate the strips
with water in those places where they have to be adapted to the curve of the hull. Then, with the soldering iron hot, and from
the point where the curve begins, press it against the strip until it makes contact with the frames.

In the area of the stern it will be necessary to cover the whole of the area that is a continuation of the stern post by
adding a number of complementary pieces, in the form of triangles of different lengths, called "wedges". These pieces can
be obtained from the excess lengths of the lining strips (27).

| Sanding down the hull: Once you have covered the whole of the hull with the lining strips, cut off the heads of the
pins (42), using pliers, and slightly trim the ends of the strakes at both bow and stern, although not completely as this will
b e done in the following operation. Then, using a fine grain half round file, file down the whole of the surface of the hull until
the heads of the pins disappear and only small points of brass remain, leaving the surface smooth and compact. Finish off
this operation by sanding with a piece of medium grain sandpaper.

)« Fitting the rubbing strakes: Using a soldering iron, or a hot domestic iron, after having previously dampened the
strips, or strakes (28), bend them so that they adapt to the shape of the hull and then glue and pin them in place, as shown
in the photograph.

J . Cutthe stanchions along the line marked in red on the photograph (leaving a thickness of approximately 3 mm).
From the strip (29) cut twenty 20 mm lengths and glue them in place as shown.
Finish off the bulwark by adding 2 more lining strips (26) on each side.

From the strip (29), cut twenty 10 mm lengths and glue them in place perpendicular to the previous strips.
Once the glue is dry, using a cutter, cut out the spaces for the gun ports, through which the guns poke.
Subsequently line the inside of the bulwark, making sure you do not cover the gun ports.

File down the op edge of the bulwarks in such a way that it is smooth and uniform. Glue the limber boards (80) and (31) in
place, starting at the stern. For the forecastle, glue lengths of strip (32) in place and round them off on the outside using strip (31).

Glue the stem (33) and the cutwater (34) into place in the slot in the hull lining.
Glue the sternpost (35) and the keel (36) into place, as shown in the photograph.

= I = Glue the coamings (37a) and (37b) into place.
Cut a length, approximately 20 mm, from the remainder of the keel strip (36) and fit it into place, as shown in the
photograph, as an elongation of the stem (47).

£ £. . Cutfour 20 mm lengths of strip (38a). Fit and glue them vertically between the rubbing strakes and the limber boards (two
on the starboard side and two on the port side). Cut four 10 mm lengths and glue them into place, as a prolongation, just below
the rubbing strakes. Finally cut four 40 mm lengths and glue them onto the first, simulating a single piece.

#£=vJ «. Glue the trim (39) into place as shown in the photograph. Cut a 75 mm length from the remainder of the cargo
tracks (38a) strip to make up the stern transom rubbing strake (38b).

"= Fit and pin the hinge parts as shown in the photograph.

= Glue the frames (43) around the gun port holes that you previously cut (only for the outer part of the bulwark).

£.\J = Make up the two cat davits (44).
Using a square file, make slots in the limber board to allow them to be fitted into place.

“ [ = Make up the anchor hawses (46). Glue them into place on the bow and make two @ 3 mm holes through the deck
through which the anchor ropes can pass.
Then glue the two head rails (45) into place.



28; Fit and glue the cutwater grating (48) into place against the head rails.
Glue the galley grating (49) into place on the deck.

29; Gilue the gratings (50) and (51) into place over the openings on the deck (see photograph).
30: Glue the railings (52a) and (52b) and the railing brackets (53) into place.

31 “‘32 = Glue together two 140 mm. lengths of strips (54) and (55). Once the glue has dried, cut ten 10 mm lengths
for the rungs of the boarding ladder. Glue them into place on the hull, as shown in the photograph.

At the same time, cut four 20 mm lengths of the rod (56), in order to obtain the ladder stanchions. Drill a @ 0.5 mm
through one of the ends of each stanchion. Drill @ 3 mm holes in the limber boards, two on the port side and two on the
starboard side, in which to fit the rails (check the general plan in order to locate them correctly)

SBE Glue parts (57) and (58) together to make up the rudder gearbox.
Glue parts (62), (63), (64a) and (64b) together to make up the windlass.

34'39; Glue the rudder gearbox and the windlass into place on the deck, as well as the prefabricated parts (59),
(60), (61), (65), (66), (67), (68), (69) and (75), as shown in the photographs.

40»; Join the gun carriages (70) to the guns (72) and the trunnions (71).

Cut a length of brown thread (73) and tie one end to an eyebolt (74). Pass the thread through one of the gun carriages
and tie the other end to a second eyebolt. Carry out this operation with all ten gun carriages.

The guns are now ready to be placed on the deck, coinciding with their gun ports. See general plan.

‘ﬁ‘l = Cut two lengths of raw cotton thread (140) to make up the handrails for the boarding ladders.

Drill two @ 0.5 mm holes in the last rung and tie off the two lengths of thread. Then pass the thread through the holes
made in the stanchions.

Pin the eyebolts on the deck side, and tie them off to the other end of the lengths of thread.

Carry out the same operation with the other boarding ladder.

42- Pass the rope (77) through the hole in the hawses, allowing a length of 10 cm on the outside.
Drill two @ 2 mm holes in the deck (see photograph and general plan) through which to insert the other end of the ropes,
after winding it three times round the body of the windlass (and gluing it in place).

43"46- These photographs show how and where to glue the four side pin racks (78), the two bow (79) and stern
(80) channels into place.

Pay particular attention when fitting the bow channels (79), making sure that the end closest to the bow coincides with
the hole in which the lower foremast (93) fits. Check the general plan for the correct location.

The side pin racks (78) must be glued to the inside of the bulwarks, just below the limber boards.

47'85- From this point on you must start to make up the ship’s masts and rigging, for this work only a little general
advice is necessary.

Make up and fit that parts into place following the photographic process, step by step, using the parts list and the
procedural plans as a guide.

These plans are the perfect complement for satisfactorily terminating the ship. They provide the most significant views
of the model in full colour and at 1:1 scale, as well as providing a complete plan of all the steps to be followed to complete
the construction of the masts, rigging and salils.

If you look at the masts plans you will see that all of the sections of the mast are conical. To achieve this conical shape
take the measurements from the mast plans. Once this has been done start to sand down the mast sections, from large to
small to give it this conical shape. Assemble the parts that make up the upper masts without the tackle (beckets, blocks,
eyebolts, etc.), and varnish them. In continuation, and once varnished, rig them up with all of their components, as shown
in the plans, including the gaffs, booms and yards. Having done this fit and glue the masts into place, with their rigging, in
the holes provided in the deck. Now you can start to make up the rigging (both running and standing) as indicated in the
attached plans, including the gaffs, booms and yards. Given the number of different ropes that make up the rigging an
explanation of each one may lead to confusion. To this end we attach simplified plans that explain how to make them up
step by step.

In order to give the ship’s sails a more realistic aspect, read the General Advice.



Photograph 48 shows how to assemble the anchors.
Photograph 55 shows how to rig a deadeye.

Photograph 64 shows how to rig a jib sail.

Photograph 70 shoes how to rig a block with two holes.
Photograph 74 shoes how to rig a square sail.
Photograph 82 shoes how to assemble the belaying pins.

We are sure that you will successfully finish this wonderful model
ENJOY IT!

ARTESANIA LATINA, S.A. reserves the right to modify and/or change parts
of this kit for reasons of production




Ref.

O©oOoO~NOO~WN =

52a
52b
53
54

Inner keel..........

PARTS LIST
Description

Rudder knightheads wsomsmmsammammmmmmsmmmmsms

Mast knightheads
First bow frame.

Aft castle deck ..
Central deck .....
Bow deck..........

Swifter

First upper stern knightheads ............cccoiiiiiiini e
Second upper stern knightheads ...........cccceveeevveiieiiiee e,
Stempost knightheads .........cocccveiciiiiiii e
Forefood knightheads.........ccccooviiiiiiiiiicc e,
Stern post knightheads..........ccccevrieecniie s,
Third upper stern knightheads ...........ccccovieiiniiinin e,

Upper stern.......
Deck lining ........

Upper WOrks: NNiNG s s snvsmssmssas
HUll Botton iNING ...eeeeee e

Rubbing strakes

Stanchions

Centre and stern limber boards (wide)

Centre and stern limber boards (Narrow) ...........cccccevvevrceeeesinnenn.

Forecastle limber boards

Keel

Starboard cutwater CoOamIiNgs .......occvevericieesiee e e

Port cutwater coamings

Cargo tracks .....

Stern transom rubbing Strake.........ccceveeiiieevir s,
Stern transSom M ... .. e

Rudder blade.....
Rudder hinges ..

Rudder hinge shaft ........c.coooierii e

Pins

Gun port frames

Cat davits
Head rails .........
Anchor hawses.
Stem elongation

Cutwater grating

Galley grating ...
Double grating ..

Mainmast grating ......cceecoeereeeeeeeerre e

Quarter deck aft
Quarter deck aft
Railing brackets
Boarding ladder

, port railings

starboard railings
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1100
10
2

2
2
1
1
1
1
1
1
1
2
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Sizes mm

4 Pefabricated
4 Pefabricated
4 Pefabricated
4 Pefabricated
4 Pefabricated
4 Pefabricated
4 Pefabricated
4 Pefabricated
4 Pefabricated
4 Pefabricated
4 Pefabricated
4 Pefabricated
4 Pefabricated
1,5 Pefabricated
1,5 Pefabricated
1,5 Pefabricated
4 Pefabricated
4 Pefabricated
4 Pefabricated
4 Pefabricated
4 Pefabricated
4 Pefabricated
4 Pefabricated
1,5 Pefabricated
0,6x5x500
2x5x500
2x5x500
2x5x500
3x3x500
2x5x500
2x3x500
2 Pefabricated
5 Pefabricated
5 Pefabricated
5 Pefabricated
5x5x360
Pefabricated
Pefabricated
2x2x300
2x2x75
1,5 Pefabricated
5 Pefabricated
Pefabricated
@ 1x10
10 Pefabricated
Pefabricated
5x5x60
1,5 Pefabricated
2x5x23
5x5x20
Pefabricated
Pefabricated
Pefabricated
Pefabricated
Pefabricated
Pefabricated
Pefabricated
2x3x14

Material

Plywood
Plywood
Plywood
Plywood
Plywood
Plywood
Plywood
Plywood
Plywood
Plywood
Plywood
Plywood
Plywood
Plywood
Plywood
Plywood
Plywood
Plywood
Plywood
Plywood
Plywood
Plywood
Plywood
Plywood
Ramin
Ramin
Apple-wood
Coral
Ramin
Mahogany
Mahogany
Mahogany
Mahogany
Mahogany
Mahogany
Mahogany
Cast in metal
Cast in metal
Coral
Coral
Plywood
Mahogany
Brass
Brass wire
Cast in metal
Cast in metal
Apple-wood
Plywood
Apple-wood
Mahogany
Cast in metal
Cast in metal
Cast in metal
Cast in metal
Cast in metal
Cast in metal
Cast in metal
Apple-wood

\




Ref.

55
56
57
58
59
60
61
62
63
64a
64b
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
20
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100a
100b
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110

PARTS LIST
Description

Boarding [adder rUNGS ........ccceeoveieiececeeeeecee e
Ladder StanChioNS ...........ccccoiiiiiiece et
Ridder gear DO ousmmmmmsmmmsmseimssimmmammmomnmmmmmssammmm——n
HEIM s s onssasussmmmmssimsssammsmsmmmmmsmsmmmmms aremsaassenmens sxsssvssn s e nmassss

Mainmast booby hatCh ...........ccccoveiviiiiiii e
Bow D0ObY hatCh.......ccccoiiiici e,
WiNIASS SAUCET ..o
L€ oL 1= T
Windlass DoAY . sumemmmmmmmmsmmemensmmmsmmiims
Windlass toothed-Wheel .........c..ccocuveeieioeicieeee e
Column Of PAWIS .....eeieiiieie et
[IR=To [ [=] £ SRR

Bowsprit SUPPOrt Ditt ..........ccooeiiiiiieiie e,
Mainmast PiN-rack ........cccoooveiieie e
(€ Lo T Vo TS
TIUNNIONS .o

Brown thread @ 0.5......ccoiiiiie e
771 oTo] | =R O T
BOWSDPIit DItES ..o
Raw cotton thread @ 0.15 ......c.oooieiiiieece e
Anchor ties (brown thread).....cummmamr i
Side PIN-TACKS ..eeieiieiie ettt
BOW Channels .........cccooiiiiiii e

Large deadeyes ......cccccvirieiiieiie et
SMall dEAAEYES .......oeeeiiiciee et
BIOCK rgQING WIr€ .....eeeiiieiie ettt
BOWSPHE smcssimsmmssnsavsvmessmmvomsnmes s s 500 emiieisntsnnnnesnn
BOOIM ...

PUIIEYS siusivsns msssssmosssmmvssmss sumessssmsssspes sismes st smesssssime s masvssimion

RINGS <o s
Chain for the bOWSPIit .....covveiieeciieccc e
Mast tabernacle COVEIS .........oooiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeee e
LOWET FOrE€MAST ..o

LArge CAPS ..oiiieeiiieiiiieiie ettt see e s s et aas
LOWET MEINMAST ...ttt e et e e e e e e e e e e e e eaaan

Spanker boOM SUPPOI ........cicuveeeceiee e
Starboard decorative head railS ..........ccoueeveeeiiecieieieee e
Port decorative head railS ........cccccveeveieeieiieeieeeeeeeeeee e
Belaying PiNS ..eeoueii e
Upper fOremast .......ccoveeviire i
SMAIL BREEKS usnuusmsmsssstismasnissssim omssssiin ssnmmnssnss nmsmsnnsssssss sommmmmos

Upper MaiNmMast ......c..veeiuiieiiiiee e e
SMAl CAP veveree e
Martingale boom .........cccvviieiiieceece e
Fore topgallant mast ........ccccoeviiiiiec e
] 21T 1o o
IEEET JIB. sseurrssmnincsmmmsssmanismsscsmstummnianmmnnnrmsannnomsnanmssnmsas e smamssosssasnssns

g1 W P
rodMNMO = =N 5 =

Q) = =t =

—_

3

Sizes mm

2x5x14

& 3x20
Pefabricated
Pefabricated
Pefabricated
Pefabricated
Pefabricated
Pefabricated
Pefabricated
Pefabricated
Pefabricated
Pefabricated
Pefabricated
Pefabricated
Pefabricated
Pefabricated
Pefabricated

J1x12
Pefabricated
& 0,5x16000

10 Pefabricated

Pefabricated

£ 0,15x38000

1,5x1500
2x5x40
2x10x100
2x8x60
5
@ 3,5

 0,25x14000

& 8x150
& 6x200
Pefabricated

5 Pefabricated

Pefabricated
Pefabricated
@3
& 2x100
Pefabricated
) 8x235
Pefabricated

1,5 Pefabricated

Pefabricated
@ 8x325
Pefabricated
Pefabricated
Pefabricated
Pefabricated
Pefabricated
& 6x150

1,5 Pefabricated

Pefabricated
J 6x208
Pefabricated
Pefabricated
& 4x165
Pefabricated
Pefabricated

Material

Apple-wood
Ramin
Assembly
Cast in metal
Assembly
Assembly
Assembly
Cast in metall
Cast in metal
Cast in metal
Cast in metal
Cast in metal
Cast in metall
Cast in metall
Assembly
Assembly
Cast in metal
Brass wire
Cast in metal
Polyamide
Brass
Cast in metal
Polyamide
Polyamide
Apple-wood
Apple-wood
Apple-wood
Boxwood
Boxwood
Brass coated steel
Apple-wood
Apple-wood
Cast in metal
Boxwood
Cast in metall
Cast in metal
Brass
Brass
Cast in metal
Apple-wood
Cast in metal
Plywood
Cast in metal
Apple-wood
Cast in metal
Cast in metal
Cast in metall
Cast in metal
Cast in metal
Apple-wood
Plywood
Cast in metall
Apple-wood
Cast in metal
Cast in metal
Apple-wood
Cotton

Cotton )




Ref.

111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132
133
134
135a
135b
136
137
138
139
140
141
142

PARTS LIST

~ Description
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Main SIAYSEIl sessssnessmmmussusannameevessmm s s e s s
LOWET STAYBAIL ....cvo emeewomnmomsmmssmamsmmnns snnssammss oo 4555 505 S5 RE SR O
UPPEr StAYSaAIl ..o
BOOM ..
Boorm iand spanker gaff jaWs.cemssssmammmmmarmmmssnsesss
Spanker gaff .........ove e
TEYSAU ettt
Gaff toPSAIl ....cvieeei e
FIYING JiD SAIl....eeeieeeeee e
FOME COUISE ...eiiiiiiiiiiiee ettt e e e
o] (=07 Y o [P RPPRPPPPRPI:
TEUGKS s s swicaswinsarivsson s a0 57555500 05 F5 0898 70 P TSRS R S SR AR R
Parrel 1D ..o 10
Lower fore topsail yard.........cccceviveeiiennniiee e
Lower fore topsail. e nvsmssmmsiem
Upper fore topsail yard.........coocreeeiiien i
0o o T=T i (o1 =18 (o] o =T | RS
(@]o18] 5111720 1 - [ R P
Lower 1opGallAmnt Yart..... .. cuommomsmnisiammsssnscssisssssssssimaassssisns asinsassns
Lower topgallant Sail .........cccoiariiiiiiiiiie e
Upper topgallant yard ...
Upper topdallant 8ail s mssmmmmmmmmansmmsarmenrss ey
TIUCKS ettt et et sn et e e s e s nr e nes
Starboard decorative quarter galleries.........cccoovvevveviiciniiciieens
Port decorative quarter galleries .........cc.ccvvevrneiicenieei e
Decorative trim ........oeeeii e
Ribbon bearing ship's name ..........ccccooiiiiiiniiie e
Blocks with: two holes cwusssavasmmmmmnmammnamss o
NEAMIE: BASE 5 virncininconsumnmion snimrnsnssmsnmmomss s e 55 R R RS
Raw cotton thread 0 0.25 ..o
Brown thread @ 0.8 .......ccceiriiieeeiee e
BOOM CIEALS issusumssmssinssswrsvmnsmnrramissvsvismvimmsss s s s
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Sizes mm

Pefabricated
Pefabricated
Pefabricated
Pefabricated
@ 6x250
Pefabricated
@ 5x175
Pefabricated
Pefabricated
Pefabricated
Pefabricated
J 6x225

62 O 3 Pefabricated

Pefabricated
& 5x200
Pefabricated
) 5x185
Pefabricated
Pefabricated
@ 4x155
Pefabricated
& 4x130
Pefabricated
Pefabricated
Pefabricated
Pefabricated
Pefabricated
Pefabricated
Pefabricated
Pefabricated

2 0,25x50000
0 0,8x12000

2x3x5

Material

Cotton
Cotton
Cotton
Cotton
Apple-wood
Cast in metall
Apple-wood
Cotton
Cotton
Cotton
Cotton
Apple-wood
Black glass
Cast in metall
Apple-wood
Cotton
Apple-wood
Cotton
Adhesive xloth
Apple-wood
Cotton
Apple-wood
Cotton
Cast in metal
Cast in metall
Cast in metall
Cast in metal
Cast in metall
Boxwood
Cast in metal
Polyamide
Polyamide
Mahogany




CONSEILS GENERAUX

ATTENTION!! Ce montage doit étre réalisé sous la surveillance d’un adulte.
Pour le montage du modéle, nous vous conseillons de suivre rigoureusement I'ordre des photos de montage.

Effectuez toutes les opérations de montage avec PRECAUTION. Prenez le temps nécessaire pour examiner et pour lire au préalable toute
la documentation incluse dans le kit, qui vous aidera & exécuter un montage correct:

-Les photos de montage numerotées dans l'ordre.

-La liste de pieces avec les mesures des piéces et les matiéres.

-Les plans numérotés a I'échelle 1:1.

-La feuille HIGH TECH CUT qui comprend la numérotation des piéces soigneusement découpées.

-Le manuel d'instructions que vous avez sous les yeux.

Pour le montage du modele, nous vous conseillons de suivre rigouresement 'ordre des photos de montage. Pour retirer les piéces en bois
-parfaitement profilées- des planches identifiées & laide des lettres A, B, C, ... (voir la feuille HIGH TECH CUT), coupez les petits nerfs qui
unissent ces pieces a la planche. Cette méme feuille (HIGH TECH CUT) vous servira pour identifier les pieces qui sont profilées de fagon
trés précise.
Lorsque vous aurez retiré les piéces en bois pour les utiliser dans le montage, poncez-les avec grand soin avant de les assembler.
pour identifier et differéncier les différents types de bois, vous trouverez un échantillon en couleur qui porte le nom du bois correspondant.
Compte tenu de la nature prope du bois et de son origine, il se peut que vous trouviez des tonalités différentes dans la méme couleur et
dans la méme matiere.
Pour découper a la mesure exacte et pour identifier les pieces qui ne sont pas préfabriquées, examinez attentivement la LISTE DES
PIECES. Vous trouverez dans cette liste:

-Le numerd de la piece.

-La description de la piéce.

-Le nombre de piéces égales a découper ou & assembler dans le modéle.

-Les mesures des pieces (dans I'ordre: épaisseur, largeur et longueur).

-La matiere de laquelle sont faites les piéces (sujette a des modifications par Artesania Latina, sans avis préalable).

Nous vous recommandons de teindre les voiles du bateau dans une infusion de thé afin de leur donner un aspect plus réel. Montez-les sur
le bateau sans les repasser, lorsqu’elles seront tout & fait séches.

Pour plier et courber les listeaux, vous pouvez les humidifier avec de I'eau afin de leur donner une plus grande flexibilité. Vous pouvez
également utiliser un outil appelé «plie-listeaux» qui vous sera trés utile pour le montage.

Avant de placer une cheville & oeillet, vous devrez faire un trou de 0,75 milimétres de diametre ().

Colles

Trois types de colles peuvent étre utilisées pour le montage. LISEZ ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS D’UTILISATION DU
FABRICANT! avant d’utiliser une colle quelconque.

Colle blanche. Cette colle est également connue sous le nom de «colle du menuisier». On I'applique directement & I'aide d’un doseur ou
d'un pinceau sur une des pieces a coller. nettoyez les restes de colle immédiatement aprés avoir collé les pieces, de sorte a éviter la
présence de taches quand celles-ci seront séches.

Colle de contact. Cette colle est également connue sous le nom de «colle du cordonnier». On I'applique au moyen d’un pinceau ou d’'une
spatule plate. Appliquez une fine couche sur les deux piéces a coller. Vérifiez avec le doigt que la colle ne colle pas (aprés cing minutes
environ) avant d’unir les deux piéces. Une fois que les piéces sont unies, pressez légérement et éliminez les restes de colle.

Colle rapide. Une fois que les piéces sont collées, appliquez directement a l'aide du doseur une petite quantité de colle au point d’union
des deux pieces. Il est trés important que les piéces soient bien ajustées, car le séchage rapide de la colle empéchera de modifier la
position des pieces.

Mastic

Utilisez du mastic «bouche-crevasses» pour bois. LISEZ ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS D’UTILISATION DU FABRICANT!
avant d'utiliser du mastic.

Aplication du mastic. Appliquez le mastic pour bois & 'aide d’une spatule plate afin de boucher les creux ou crevasses qui subsisteraient
dans la coque du bateau. Laissez sécher et pncez ensuite légérement toute la surface afin de la nivelar.

Vernis
Utilisez un vernis bouche-pores, satiné et incolore. LISEZ ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS D’UTILISATION DU FABRICANT
avant d'utiliser un vernis!
Aplication du vernis. Utilisez un pinceau pour appliquer le vernis sur le bois. Poncez la surface et nettoyez & fond la piéce avant de la
vernir. Procédez au vernissage dans l'ordre suivant:

12 Appliquez une premiére couche de vernis et laisser sécher.

2° Lorsque la premiére couche est séche, poncez et nettoyez la piéce.

32 Recommencer les points 1 et 2.

42 Appliquer une troisiéme et derniére couche de vernis et laissez sécher.

52 Lorsque la derniére couche de vernis est séche, poncez la piéce en utilisant de la «laine d’acier.

Peintures
Utilisez de preférence des peintures acryliques (a 'eau). LISEZ ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS D’UTILISATION DU FABRICANT
avant d'utiliser une peinture!
Aplication de la peinture. Utilisez un pinceau pour appliquer la peinture. Poncez la surface et nettoyez & fond la piéce avant de peindre.
Procédez dans I'ordre suivant:

12 Appliquez une couche de «vernis bouche-pores» afin de préparer la surface a peindre. Laissez sécher la piece.

2° Lorsque le vernis bouche-pores est sec, poncez et nettoyez la piéce.

32 Appliquez une premiére couche de peinture et laissez sécher.

42 Lorsque la piéce est séche, appliquez une seconde et derniére couche de peinture.



Avant de commencer le montage de la maquette, nous vous recommandons de lire attentivement
les CONSEILS GENERAUX.
Le montage doit étre réalisé en suivant les instructions, la liste de piéces, les photos et les plans.

I « Coller et clouer un des ap6tres du gouvernail (2) sur la fausse quille (1). Lorsque la colle est séche, découper le
morceau de quille qui est marqué par les emboitements pour laisser passer le gouvernail. Terminer I'opération en collant
lautre apbtre (2) dans la position contraire au premier.

?# Coller les apbtres des mats (3) sur la fausse quille (1).

)« Coller le bau (11) sur le couple (5) et le bau (12) sur le couple (10) comme on peut le voir sur les photos.

La fausse quille (1) posséde, a des intervalles réguliers, huit encoches verticales ouvertes sur le haut. Ces encoches
sont les logements ou il faudra introduire les couples (4, 5, 6, 7, 8, 9, 10 et 13) qui possédent a leur tour leurs propres
encoches pour pouvoir s’'emboiter dans celles de la fausse quille.

Il est tres important de vérifier que leur perpendicularité est parfaite, que les distances qui les séparent sont identiques,

aussi bien a babord qu’a tribord, et qu’ils sont emboités a fond de sorte a se trouver exactement au méme niveau.

;3 = Clouer le pont (14) sur le dos des couples (10) et (13). Clouer également les deux moitiés du pont central (15) et faire
de méme avec le pont (16).

Le pont central (15) se compose de deux planches en bois dont le profil reproduit les étages du bateau vu d’en haut.
Ces deux pieces doivent étre clouées sur le dos de la fausse quille en veillant a ne pas encore coller les couples de sorte
qu’il soit possible de les aligner correctement avant de les fixer de fagon définitive. Faire trés attention a bien centrer ces
deux piéces de sorte a éviter la présence de la moindre fente entre celles-ci.

Pour faire en sorte que le pont central soit parfaitement aligné sur les couples, on commencera a clouer celui-ci sur le
maitre-couple (7) (le plus large), qui devra étre bien centré et former un angle de 902 avec la fausse quille (1). On clouera
ensuite le pont central sur le dos des couples restants.

«//» Coller les 1° apétres du tableau arriere (18) dans les emboitements de la guirlande (17). Coller 'ensemble sur le
couple (13) et sur le pont.

a Coller les seconds apbtres (19) contre les premiers. Coller les ap6tres (20), (21) et (22) sur la fausse quille (1).

7

{ . Coller les troisiemes apobtres du tableau arriére (23) comme sur la photo.

g = Couper les morceaux nécessaires des listeaux (27) pour border les combles entre les deux ponts. Retirer 'excédent
des apbétres (23) a I'aide d’'un couteau ou d’'une grande lime.

ga Bordage du pont: une fois que le pont est collé et la quille est unie aux couples, 'opération suivante consiste a coller
sur le faux pont les listeaux qui simulent les madriers du pont. On découpera des morceaux de 55 a 60 mm de long dans
les bandes (25).

La premiére piece a poser sera cependant celle du centre du bateau, qui sera entiére. Il faut veiller a ce que cette
planche-guide couvre exactement la ligne de coursive et coincide avec celle-ci sur son axe longitudinal.

j @; Coller le tableau arriére (24) dans les emboitements des apétres de ce dernier.
On bordera également la courbe inférieure du tableau arriére avec les listeaux (26) qui serviront & border la partie
supérieure du bateau. On veillera a laisser libre I'orifice dans lequel on introduira plus tard le gouvernail.

»ﬁ ? = Bordage de la coque: Coller et clouer de chaque c6té de la coque 2 bandes (26) du pont vers le haut. Du pont vers
le bas, on devra border la coque avec les virures de manzonia (27) en descendant vers la quille.

Afin d'obtenir un bordage parfait, on veillera a ce que les bandes de bordage (26) et (27) couvrent la coque sur toute sa
longueur. Elles ne doivent pas nécessairement étre entiéres car elles ne I'étaient pas en réalité. Le périmétre du maitre-couple
(7), qui est le plus long, servira de base pour calculer le nombre de bandes de bordage qui est nécessaire pour couvrir la coque.

Le nombre de bandes doit étre constant de chaque c6té de la coque. Ceci étant, comme les autres couples sont de plus
en plus petits par rapport au maitre-couple, la largeur des bandes de bordage devra étre réduite et adaptée au fur et a



mesure qu'on s'approchera de la coque. Cette réduction devra étre réalisée progressivement depuis le maitre-couple vers
l'avant.

Les bandes de bordage seront collées chant contre chant et seront clouées sur le profil des couples. Il est probable
qu'on rencontre des difficultés pour plier les bandes aux endroits qui exigent une courbure prononcée, ce qui sera le cas a
la poupe dans cette maquette (on recommande d'utiliser un fer & souder électrique ou un fer & repasser). A cet effet, on
imprégnera les bandes d'eau a l'aide d'un pinceau aux endroits ou elles doivent s'adapter a la courbure de la coque.
Ensuite, on appliquera le fer a souder chaud, a partir de I'endroit ol commence la courbure, sur la bande en pressant celle-
Ci jusqu'a ce qu'elle entre en contact avec les couples.

A la poupe, il sera nécessaire de couvrir I'étendue de la zone contigué & I'étambot en ajoutant de petits compléments de
forme triangulaire et de différentes longueurs appelés, peut-étre a cause de leurs formes, « coins ».

Ces pieces proviendront des excédents des bandes de bordage (27).

ﬂf ga Pongage de la coque: une fois que toute la coque sera recouverte par les bandes de bordage, on coupera les tétes

de clous (42) avec une pince et on découpera légérement (mais pas entierement) les extrémités des virures aussi bien a
la proue qu'a la poupe. La découpe compléte aura lieu lors de I'opération suivante. Ensuite, on limera toute la surface de
la coque a I'aide d'une lime demi-ronde & grain fin jusqu'a ce que les clous disparaissent et qu'il ne reste plus que quelques
petites pointes de laiton, ce qui donnera une superficie lisse et compacte. On achévera l'opération avec du papier de verre
a grain moyen.

£ &
§ EA Pose des listeaux : On pliera les listeaux ou virures (28) qui auront été humidifiés au préalable, a I'aide d'un fer a
souder I'étain ou d'un fer & repasser chaud afin qu'ils prennent la forme de la coque. Ensuite, on les collera et on les
clouera comme sur les photos.

“_;)l @5—,, qj’rr T:; e . i . . , . , .
!« = On découpera les allonges en suivant la ligne indiquée en rouge sur la photo (en laissant une épaisseur

d'environ 3 mm).
On découpera 20 morceaux de 20 mm dans le listeau (29) et on les collera selon l'illustration.
On terminera la construction de la muraille en ajoutant 2 bandes de bordage (26) supplémentaires de chaque coté.

4~ 4=y
g ﬁ’“? {.o0n decoupera 20 morceaux de 10 mm dans le listeau (29) et on les collera perpendiculairement aux
précédents.
Lorsque la colle sera seche, on utilisera un cutter pour faire les ouvertures des sabords d'ou émergeront les canons.
On bordera ensuite la muraille de l'intérieur en veillant & ne pas boucher les orifices des sabords.

p 'g = On limera le chant supérieur des murailles de sorte a obtenir une superficie uniforme et lisse. On collera les plats-
bords (30) et (31) en commencant par la poupe. Pour le chateau de proue, on collera les piéces (32) et on les recouvrira de
I'extérieur a l'aide du listeau (31).

4 ¢
| 91 On collera I'étrave (33) et le taille-mer (34) dans la rainure du tordage de la coque.
2@3 On collera I'étambot (35) et la quille (36) comme sur la photo.

2 j = On collera les surbaux (37a) et (37b).
On découpera un morceau d'environ 20 mm dans I'excédent du listeau de la quille (36) et on I'ajustera pour réaliser le
prolongement de I'étrave (47). On le placera comme sur la photo.

22;: On découpera quatre morceaux de 20 mm dans le listeau (38a). On ajustera et on collera ces piéces verticalement
entre les ceintures et les plats-bords (deux a tribord et deux a babord). On découpera quatre morceaux de 10 mm que I'on
collera juste au-dessous des ceintures pour les prolonger. Enfin, on découpera quatre autres morceaux d'environ 40 mm
que I'on collera au-dessus des premiers pour simuler une seule piéce.

23: On collera la bordure (39) comme sur la photo. On découpera un morceau de 75 mm dans le listeau excédentaire
des rails de chargement (38a) pour réaliser la ceinture du tableau arriére (38b).

S A
P 4 ~ ‘a
&4&%« On emboitera et on clouera les ensembles de charniéres comme sur la photo.

25» On collera les encadrements (43) dans les ouvertures des sabords (fenétres) qu'on aura percées plus haut
(uniquement de I'extérieur de la muraille).



26- On donnera la forme nécessaire aux deux bossoirs de gatte (44).
On fera des emboitures dans le plat-bord a I'aide d'une lime carrée afin de les ajuster.

27. On donnera la forme nécessaire aux deux écubiers des ancres (46). On les collera & la proue et on percera deux
trous de @ 3 mm depuis le pont pour laisser passer les cables des ancres.
Ensuite, on collera les deux lisses (45).

28- On ajustera et on collera le plancher du taille-mer (48) en I'adossant aux lisses.
On collera le plancher de la cuisine (49) sur le pont.

29, On collera les planchers (50) et (51) sur les ouvertures du pont (voir photo).
30- On collera les rambardes (52a) et (52b) et les goussets (53). |

31 "32 = On unira avec de la colle deux morceaux de 140 mm des listeaux (54) et (55). Lorsque la colle sera séche,
on découpera 10 morceaux de 10 mm pour fabriquer les marches de I'échelle d'accés & bord. On collera celles-ci comme
sur la photo.

Par ailleurs, on découpera quatre morceaux de 200 mm de la tige (56) pour faire les chandeliers des échelles. On
percera une ouverture de & 0,5 mm dans une des extrémités de ces piéces. On percera deux trous & babord et deux trous
a tribord de @ 3 mm dans le plat-bord pour loger ces chandeliers (voir le plan général pour les situer correctement).

33- On unira avec de la colle les piéces (57) et (58) pour réaliser I'ensemble de la boite d'engrenages du gouvernail.
On unira avec de la colle les pieces (62), (63), (64a) et (64b), qui constituent I'ensemble du guindeau.

34"39- On collera sur le pont la boite d'engrenages du gouvernail et le guindeau, ainsi que les piéces préfabriquées
(59), (60), (61), (65), (66), (67), (68), (69) et (75) comme sur les photos.

40- On unira les afflts (70) aux canons (72) avec les axes (71).
On découpera un morceau de fil brun (73) et on attachera une cheville a oeillet (74) & une de ses extrémités. On fera
passer le fil a travers un aff(t et on attachera une seconde cheville a oeillet a I'autre extrémité. On réalisera cette opération
avec les 10 aff(its. ‘
Les canons sont préts & étre installés sur le pont dans leur sabord (fenétre). Voir le plan général. ‘

41 = On découpera deux morceaux de fil écru (140) pour réaliser les mains courantes des échelles d'accés a {
bord.

On percera deux trous de @ 0,5 mm dans la derniére marche. On y attachera les fils. Ensuite, on fera passer ceux-ci i
dans les trous des chandeliers.

Du cété du pont, on clouera deux chevilles a oeillet et on y attachera l'autre extrémité des fils.

On réalisera la méme opération sur les autres échelles d'accés a bord.

42- On fera passer le cordage (77) dans le trou des écubiers en veillant & ce qu'il ressorte d'environ 10 cm.
On percera deux trous de @ 2 mm sur le pont (voir photo et plan général) & travers lesquels on introduira l'autre
extrémité des cordages aprées avoir tourné trois fois autour du corps du guindeau (en le collant & ce dernier).

43"46: Ces photos montrent comment réaliser et ou coller les 4 rateliers latéraux (78), les 2 porte-haubans dé
proue (79) et les 2 porte-haubans de poupe (80).
On devra faire particuliérement attention lors de I'installation des porte-haubans de proue (79) a ce que l'extrémité la plus
proche de la proue coincide avec l'orifice ou se loge le mat de misaine (93). Voir le plan général pour l'installation correcte.
Les rateliers latéraux (78) doivent étre collés a l'intérieur des murailles, juste au-dessous des plats-bords.

47"85: A ce stade, on commencera a poser la mature du bateau, ce qui ne requiert que quelques conseils.

On peut réaliser et placer les piéces en suivant pas a pas la séquence photographique et en s,appuyant sur la listé de
pieces et les plans de mancevre. Ces plans sont le complément idéal pour terminer correctement le bateau. On'y trouvefé1 :
les principales vues en couleur de la maquette a I'échelle 1:1 ainsi qu’un plan complet comprenant toutes les étapeés a.‘,
suivre pour terminer la construction de la mature, du cordage et de la voilure.



On observera que tous les mats sont coniques. Pour réaliser cette conicité, on prendra les mesures des plans de mats.
Ensuite, on commencera a poncer le mat de fagon dégressive afin de Iui donner sa forme conique. On montera les piéces
qui constituent les mats sans leur gréement (poulies, chevilles a ceillet, etc.) et on les vernira.

On les garnira ensuite de tous leurs accessoires comme l'indiquent les plans, y compris les cornes, bdmes et vergues
lorsqu’ils auront été vernis. Ensuite, on placera et collera tous les mats dans les orifices du pont. A ce stade, on peut
commencer a fabriquer la partie mobile et la partie fixe du cordage. Etant donné I'abondance de cordes qui constituent le
cordage, nous craignons que l'explication de chacune de ces cordes ne suscite une grande confusion. C'est la raison pour
laquelle nous avons joint au plan général des dessins simplifi€s qui montrent pas & pas la configuration de 'ensemble du
cordage.

La photo 48 montre comment monter les ancres.

La photo 55 montre comment gréer une moque.

La photo 64 montre comment gréer un foc.

La photo 70 montre comment gréer les moofles a deux trous.

La photo 74 montre comment gréer une voile carrée.

La photo 82 montre comment gréer les chevilles.

Nous sommes siirs que vous ménerez cette belle maquette a bon port
BON AMUSEMENT!

ARTESANIA LATINA, S.A. se réserve le droit de modifier et/ou changer
des piéces de ce kit pour des raisons de production.
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52a
52b
53
54

LISTE DE PIECES

Description

FaUSSE QUINIE ..ottt et e e eeeeea
ApOtres du gOUVEINAID ...........cuveueeeeeieeeeeeeeeeeeeeee e
APGIes des MALS ...ccueeveeueeeeeiece e,
Premier couple de ProUe ...........ceeueeeueeeeeieeeeceeeeeeeeeeeee e,
GBS cssssisissssess somemmmmmnmsemmnans co e mmem s s e s g S A SR

Bay QU BOUPIE & wrcusssmmsinsinnsssinnmmammmmmmmmmmmssmminmrsnraemesessenssssas
Bau du couple 10 ..ot
COUPIE ...ttt
Pont du chateau de POUPE ........c.couveveuieeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
PONE CEIIAD iussssmsscsasmranensammmmmmmamnsmrsmmesimmessmsmenes e sessmssssssesiss
PONE @ PrOUE ...t
GUIMANAE ...
Premiers ap6tres du tableau arriere ...............coccoeevveeeeereserenn.
Deuxiemes apotres du tableau arriére .............c.ccoceeceeeveeereeennn,
ApOtres de I'8rave .........occeveeeeueeeceieceeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
ApGires du B semsmmemmmssissimmmmmmmmm———————5

Troisiémes apOtres du tableau arrigre ............ccooveeeeeveeveeereenn
Tableau arfiere ..o,
Bordage du pont.........ccoceeiiiiiiee e
Bordage des 0euvres Mortes ..........ccccoeveeeeeeeecoeeeeeeeee e
Bordage des 0 UVIES VIVES ............cccueeueuveueeeeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeen
CEINIES vunmmmnmssmmunmmssimssmssmsmmmmmmosmm——————-——— s
PINIITEIES 50061 mmmsmmmmmm e e s w3 S A AR SRR
Plats-bords central et poupe (Iarges) .........cccovveeeeeeceeeeeeeseeeeenn.
Plats-bords central et poupe (Etroits) .............ccecceereeeevveereeeennn,
Plats-bords du chateau de proue ...............ccceeeceeveveeeeseeeseen.
BAFAVE .o

Rails de chargement ..........c.ccooviuioeiiceieeeeceeeeee e
Ceinture du tableau arriere .............ocoeoveveveeiieeeeeeeeeeeeeeeeeeee,
Bordure du tableau armiere .............ccc.ooeeeeeeeeeeeeee e
Safran de gouvernail .........oeveueeeeeceeeiieeeeeeeeee e
Charniéres du gouvenail ...........c.c.cvevieeeeeeceeeeeee e,
Axe des charniéres du gouVernail ..............c.ccceeeeueeeeeuveeeeerrnen.
ClOUS snsissmsmasinniss ssrmmsmmemmmomsronsonsmsmmmss s oy spa s s g Sainimess

BOSSO0irs de gatte ........ceivieuiiieccceeecee e
LIBSEE iuuscisinmsscsusnsssvoms snmsmmmsmmosnsnvass s semomsiess s s e s ESS

Prolongement de I'6trave ............ccoueeveeiieeceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
Plancher du taille-mer ........c.coveveeeiceieecceceeeeeeeeeeee e
Plancher de la CUISINE ..........ccccueeuiiueieeiecceceeeeeeeeeeeeee e
Plancher double ..........cccoiiiicieececece e
Plancher du grand MAt ..........cccooveueeiieeeeeeieee e
Rambardes du gaillard d'arriére babord ..............ccccvevveeevreeecenn..
Rambardes du gaillard d'arriére tribord .............cccocevvveovreveeerenn.
Goussets des rambardes ..........ccccveeveveeeeeieieeieeeeeeeeeeee e,

Quant.

—_
[N o]

N =2 aaaapNDN

—_
(@]

o

‘Mesures mm

4 Préfabriqué
4 Préfabriqué
4 Préfabriqué
4 Préfabriqué
4 Préfabriqué
4 Préfabriqué
4 Préfabriqué
4 Préfabriqué
4 Préfabriqué
4 Préfabriqué
4 Préfabriqué
4 Préfabriqué
4 Préfabriqué
1,5 Préfabriqué
1,5 Préfabriqué
1,5 Préfabriqué
4 Préfabriqué
4 Préfabriqué
4 Préfabriqué
4 Préfabriqué
4 Préfabriqué
4 Préfabriqué
4 Préfabriqué
1,5 Préfabriqué
0,6x5x500
2x5x500
2x5x500
2x5x500
3x3x500
2x5x500
2x3x500
2 Pref.
5 Pref.
5 Pref.

5 Pref.
5x5x360
Pref.
Pref.
2x2x300
2x2x75
1,5 Pref.

5 Pref.
Pref.

a 1x10
10 Pref.
Pref.
5x5x60
1,5 Pref.
2x5x23
5x5x20
Pref.
Pref.
Pref.
Pref.
Pref.
Pref.
Pref.
2x3x14

Matériau

Planche
Planche
Planche
Planche
Planche
Planche
Planche
Planche
Planche
Planche
Planche
Planche
Planche
Planche
Planche
Planche
Planche
Planche
Planche
Planche
Planche
Planche
Planche
Planche
Ramin
Ramin
Sapelly
Coral
Ramin
Sapelly
Sapelly
Sapelly
Sapelly
Sapelly
Sapelly
Sapelly
Fonte
Fonte
Coral
Coral
Planche
Sapelly
Laiton
Fil de laiton
Fonte
Fonte
Manzonia
Planche
Manzonia
Sapelly
Fonte
Fonte
Fonte
Fonte
Fonte
Fonte
Fonte

Manzonia

~




Réf.

55
56
57
58
59
60
61
62
63
64a
64b
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100a
100b
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110

LISTE DE PIECES

Description Quant. Mesures mm
Marches de I'échelle d'accés a bord .........ccoeeeveeeeiciecceceeee, 10 2x5x14
Chandeliers des €Chelles ............oooueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee v, 4 & 3x20
Boite d'engrenages du gouvernail ............coooeeveeeeecceecceeeeeen 1 Pref.
Roue de gouvernail ..........cccecvierrrnvcrsen et 1 Pref.
HADITACIE .o 1 Pref.
Rouf du grand Mat........ccocceviiiiiciceeeceece e 1 Pref.
PRI 5 P01 cmssommnvesscosoesioss s s SSRGS e 1 Pref.
Coquillages du gUINAEAU .........cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 2 Pref.
POUNES ...t 2 Pref.
Corps du QUINABAU .......cveeerieiiiee et 2 Pref.
Roue dentée du guindeau .........cccceeeveriesiiecececeeeee e 1 Pref.
Colonne de lINQUELS ........coeeueierieiesieeee e 1 Pref.
ECNEIIES ... 4 Pref.
Bittes des bossoirs de gatte .........ccceceeeuieeiiice i 4 Pref.
Bitte support du beaupré ..........o.ooveeeeeeieeeeecee e 1 Pref.
Ratelier du grand Mat .........c.ocoeiiieiiiieieeeeececee e 1 Pref.
AFFOES e 10 Pref.
X' st 0433350455445 54 255020 e mrnmmamsmnnaama v as s s mmmmeenn e e BA AR Y SAR S e s 10 @ 1x12
(07T (o] o RO T PR O PR 10 Pref.
FILDIUN @ 0,5 oo 1 ) 0,5x16000
Chevilles @ 0€IlIEL .......c.ooeiieecieeeeeece e, 46 10 Pref.
Bitte du DEAUPIE ......oceiiiiici e 2 Pref.
Fil CIU @ 0,15 it 1 & 0,15x38000
Itagues des ancres (fil brun) ..........cccceeeeeeceecicee e, 1 1,5x1500
Ra&teliers 1ateraux ..........ccocvuiiieiice e 6 2x5x40
Porte-haubans de Proue..........cceceicvevieeciecie et 2 2x10x100
Porte-haubans de POUPE ........ccvevuiiuiecieeieceece e 2 2x8x60
Grandes MOQUES ......cccuiiuriiuieitieieeeeeete et 36 a5
PetiteS MOQUES ........ooiiiie e 54 73,5
Fil de gréement .......coveieeieeeeceeee e 1 @ 0,25x14000
2T TC 0] o] 1 @ 8x150
BOUE-AENOTS ...t 1 @ 6x200
TON AU BEAUPIE ... 1 Pref.
POUNIES ..t 133 5 Pref.
o =T T 2 Pref.
JBS A'ANCTES ...eiiiiieiee e 2 Pref.
ANNEAUX evetiiieieesie et ettt ettt ettt e e e eteeeee e e steebeeree st e sreeeneenens 25 3
Chaine pour le DeauPré........c.cccoveieieeeeeceeeee e 3 @ 2x100
Volets des EtambrraiS .......ccueeeueeeeeee e 2 Pref.
Mat principal de MiSAINE..........ccueeeeiieee e 1 0 8x235
HUNG civssismusssmimsmmsassssisimiaissimm ssnmmmmmnnsamsnmessnsssmserasnssasss asess susenms see 1 Pref.
Grands JOEIEAUX .........c.ueeieeeeeeeeeee et e e e e 4 1,5 Pref.
(€= TaTo L38 (o] o TN UTUPROR RSO 2 Pref.
CE = (90 ) 0 < | R 1 0 8x325
Traverse du grand MAat ........ccooceeiiiiiie e 1 Pref.
SUPPOIt A8 DOME ... s s 1 Pref.
Lisses décoratives tribord...........coeeeeeevieieeecee e 1 Pref.
Lisses décoratives bAbOrd............cceecueeervuerieee e, 1 Pref.
CREVIHIES .t 67 Pref.
MA&t de MISAINE ...oovveiiiiectiee et 1 @ 6x150
Petits JOHErEAUX ....eeee i 2 1,5 Pref.
Traverse de MISAINE ....cc.eeceeeeieecee e 1 Pref.
Grand Mat de hUNE ......ooviivieciiceccceee e 1 @ 6x208
=1 (104 (o] 1 Pref.
Martingale du beaupré ...........cccoveeieiicecieeceeeeee e 1 Pref.
Matereau de MISAINE ........ccoueeiuieeie e 1 0 4x165
FAUX FOC ..ttt 1 Pref.
FOC INTEHIBUT i 1 Pref.

Matériau

Manzonia
Ramin
Ensemble
Fonte
Ensemble
Ensemble
Ensemble
Fonte
Fonte
Fonte
Fonte
Fonte
Fonte
Fonte
Ensemble
Ensemble
Fonte
Fil laiton
Fonte
Polyamide
Laiton
Fonte
Polyamide
Polyamide
Manzonia
Manzonia
Manzonia
Buis
Buis
Acier galvanisé
Manzonia
Manzonia
Fonte
Buis
Fonte
Fonte
Laiton
Laiton
Fonte
Manzonia
Fonte
Planche
Fonte
Manzonia
Fonte
Fonte
Fonte
Fonte
Fonte
Manzonia
Planche
Fonte
Manzonia
Fonte
Fonte
Manzonia
Coton
Coton

/
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111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132
133
134
135a
135b
136
137
138
139
140
140
142

Foc extérieur
Voile d'étai du grand méat
Voile d'étai du mét
Voile d'étai du mét de perroquet
BIGIINE ...« o v vmnniosmmom s mcn mis 657855555 45054 5 4 S RS R A S R
Orifices de bome et pic de la brigantine ........cc..cocevceiniiiiinninen.
Pic de la brigantine

Brigantine

Petite voile
L0113 o U TUOS
Voile de misaine
Vergue de misaine
Boules de racage
Bigots de racage
Vergue du petit hunier (bas)
Petit hunier (bas)
Vergue du petit hunier (haut)
Petit hunier (haut)
Pavillon du pays

Description

Vergue du perroquet (bas) ................

Voile de perroquet (bas)
Vergue du perroquet (haut)
Voile de perroquet (haut)
POMMES ..ttt e e e
Bouteilles décoratives tribord
Bouteilles décoratives babord
Bordure décorative
Ruban portant le nom du bateau
Moufles a deux trous

Nom socle

Fil écru @ 0,25 mm
Fil brun & 0,8 mm
Taquets du bout-dehors

LISTE DE PIECES

Quant.

el ek ol e ek [P O G G GG . S G G G G G bk b
BN o N

Mesures mm

Pref.
Pref.
Pref.
Pref.
J 6x250
Pref.
@ 5x175
Pref.
Pref.
Pref.
Pref.
@ 6x225
& 3 Pref.
Pref.
& 5x200
Pref.
& 5x185
Pref.
Pref.
& 4x155
Pref.
& 4x130
Pref.
Pref.
Pref.
Pref.
Pref.
Pref.
Pref.
Pref.

© 0,25x50000
J 0,8x12000

2x3x5

Matériau

Coton
Coton
Coton
Coton
Manzonia
Fonte
Manzonia
Coton
Coton
Coton
Coton
Manzonia
Verre
Fonte
Manzonia
Coton
Manzonia
Coton
Toile adhésive
Manzonia
Coton
Manzonia
Coton
Fonte
Fonte
Fonte
Fonte
Fonte
Buis
Fonte
Polyamide
Polyamide
Sapelly




ALLGEMEINE HINWEISE

«ACHTUNG! Den Zusammenbau nur unter Aufsicht eines Erwachsenen durchfiiren»
Fiir den Zusammenbau empfehlen wir lhnen, den Fotos Schritt fiir Schritt zu folgen.

Alle Arbeitsschiritte des Zusammenbaus sind mit VORSICHT durchzufiihren. Nehmen Sie sich die Zeit, die dem Bausatz beigefligten
Unterlagen, die Ihnen einen richtigen Zusammenbau erméglichen, vor der Montage grlindlich durchzulesen. Dazu gehéren:

-Numerierte Fotos vom schrittweisen Zusammenbau.

-Teilliste mit Angabe von MaRen und Werkstoffen der Teile.

-Numerierte Zeichnungen im MaBstab 1:1.

-HIGH TECH CUT Bogen. Mit Numerierung der voll ausgeschnittenen Teile.

-Die Bauanleitugen, die Sie gerade lesen.

Zum Zusammenbau des Modells empfehlen wir Inhen, den Montagefotos Schrit fir Schritt zu folgen. Um die voll ausgeschnittenen Teile
aus den mit den Buchstaben A, B, C, ..., gekennzeichneten Brettern (siehe HIGH TECH CUT Bogen) hervorzuholen missen Sie die
kleinen Stege, die die Teile mit den Brettern verbinden durchschneiden. Der HIGH TECH CUT Bogen hilft Innen, die mit hoher Préasizion voll
ausgeschnittenen Teile zu identifizieren.
Die Holzteile sind nach ihrer Befreiung aus den Brettern, bevor Sie sie einbauen, vorsichtig abzuschmirgeln.
Aufgrund der nattirlichen Eigenschaften des Holzes und dessen Herkunt kdnen eventuell unterschiedliche Ténungen bei ein und derselben
Holzfarbe bzw. Holzart vorliegen.
Um die nicht vorgefertigten Teile maBgerecht zuzuschneiden und zu identifizieren, ist die TEILLISTE genau zu beachten. Diese Liste gibt
Ihnen Auskunft Gber:

-Teilnummer.

-Teilbeschreibung.

-Anzahl gleicher Teile, die zuzuschneiden oder einzubauen sind.

-MaBe der Teile (Dicke, reite und Lénge, in dieser Reihenfolge). }

-Werkstoff der Teile (die Werkstoffe unterliegen unangekiindigten Anderungen seitens Artesania Latina).

Damit die Segel naturgetreuer aussehen, empfehlen wir Inhen, sie in einem Teebad zu farben. Nach vollstdndigem Trocknen der Segel
setzen Sie diese ungeblgelt ein.

Um die Holzleisten leichter in Form zu biegen und zu kriimmen, kdnnen Sie sie mit Wasser befeuchten. Sie kénnen auch einen sogenannten
«Leistenbieger» verwenden, ein Werkzeug, das fiir den Zusammenbau duBerst niitzlich ist.

Vor dem Einsetzen der Gelekbolzen, miissen Sie ein Loch von 0,75 mm Durchmesser (&) bohren.

Klebstoffe
Es gibt drei Klebstoffarten, die fiir den Zusammenbau geeignet sind. Vor der Anwendung eines Klebstoffes LESEN SIE BITTE AUFMERKSAM
DIE ANWEISUNGEN DES HERSTELLERS!

Tischlerleim. Dieser Leim wird direkt mit der Dosiertiille oder mit einem Pinsel auf eines der zu verklebenden Teile aufgetragen. AnchlieBend
sofort die Teile zusammenfligen und den Leimiiberschuf3 entfernen, damit nach dem Trocknen keine Flecken entstehen.

Kontaktkleber. Auch «Schusterleim» gennant. Mit Spachtel oder Pinsel auf eines der zu verklebenden Teile aufgetragen. Bevor Sie die
Teile zusammentfugen, priifen Sie mit dem Finger, daB der Klebstoff «fingertrocken» ist (nach Ablauf von ca. finf Minuten). Fligen Sie dann
die beiden Teile zusammen, Driicken Sie sie leicht an und entfernen Sie anschlieBend den Uberschussigen Klebstoff.

Schnellbinder. Nach dem Zusammenfiigen der beiden Teile wird mit der Dosiertillle eine kleine Menge Leim direktin den Verbindungsspalt
der Teile gegeben. Dabei ist es sehr wichtig, daf3 sich beide Teile in der richtigen Lage befinden. Das schnelle Trocknen des Leims verhindert
eine nachtrdgliche Berichtigung der Position der Teile.

Kitt

Benutzen Sie Glaserkitt fir Holz. Vor der Anwendung eines Kitts LESEN SIE BITTE AUFMERKSAM DIE ANWEISUNGEN DES
HERSTELLERS!

Anwendung des Kitts. Um die eventuellen Ritzen oder Spalten im Schiffsrumpf abzudecken, tragen Sie den Kitt fir Holz mit einer flachen
Spachtel auf. Trocknen lassen und anschlieBend vorsichtig glattschmirgeln, um die Oberflache zu ebnen.

Lacke
Benutzen Sie farblosen, satinierten Porendichtungslack. Vor der Anwendung eines Lackes LESEN SIE BITTE AUFMERKSAM DIE
ANWEISUNGEN DES HERSTELLERS!
Anwendung des Lackes. Benutzen Sie einen Pinsel, um den Lack auf das Holz auf zutragen. Schmirgeln Sie die Oberflache und sdubern
Sie das Teil volisténdig vor dem Lackieren. Lackieren Sie in folgender Reihenfolge:

12 Ersten Lackanstrich auftragen und trocknen lassen.

22 Nach dem Trocknen der ersten Schicht, schmirgeln und Teil saubermn.

32 Punkt 1. und 2. wiederholen.

42 Dritten und letzten Lackanstrich auftragen und trocknen lassen.

52 Nach dem Trocknen der letzten Schicht das Teil mit «Stahlwolle» polieren.

Farben
Benutzen Sie vorzugsweise (wasserldsliche) Akrylfarben. Vor der Anwendung einer Farbe, LESEN SIE BITTE AUFMERKSAM DIE
ANWEISUNGEN DES HERSTELLERS!
Anwendung der Farbe. Benutzen Sie einen Pinsel, um den Lack auf das Holz aufzutragen. Schmirgeln Sie die Oberfléache und siubern
Sie das Teil Vollsténdig vor dem Strechen. Streichen Sie in folgender Reihenfolge:

12 Zur Vorbereitung der zu streichenden Oberflache tragen Sie eine Schicht Porendichtunggslack auf.

22 Nach dem Trocknen des Porendichtungslackes, schmirgeln und Teil séubern.

32 Ersten Farbanstrich auftragen und trocknen lassen.

4¢ Nach dem Trocknen des Teils die zweite, endgiltige Farbschicht auftragen.



Wir empfehlen lhnen, sorgfiltig die Allgemeinen Ratschlédge zu lesen, bevor Sie mit dem Aufbau
des Modells beginnen.
Fiihren Sie den Aufbau des Modells entsprechend der Anweisungen aus und benutzen Sie dazu
auch die Teilliste, Fotos und Skizzen.

I « Eines der Endstiicke des Steuers (2) an den falschen Kiel (1) leimen und dann festnageln. Wenn der Leim getrocknet
ist, muss das mit Einkerbungen markierte Stlick des Kiels ausgeschnitten werden, damit das Steuer Platz hat. Danach wird
das andere Endstiick (2) entgegengesetzt zum ersten aufgeklebt.

lg

fﬁz Mastapostel (3) auf den falschen Kiel (1) kleben.

'
nﬁ « Danach den Decksbalken (11) auf den Spant (5) kieben und den Decksbalken (12) auf den Spant (12) kleben, wie auf
den Fotos gezeigt. Am falschen Kiel (1) befinden sich in regelméBigen Abstanden voneinander acht Einkerbungen in senkrechter
Anordnung, die nach oben geéffnet sind. In diese Einkerbungen werden die Spanten(4-5-6-7-8-9-10 und 13) eingesetzt. Die
Spanten besitzen wiederum eigene Einkerbungen, in welche die Spanten des unteren Kiels eingesetzt werden.

Es ist besonders wichtig, die vollkommen lotgerechte Ausrichtung zu priifen und sicher zu stellen, dass die Abstande
zwischen den Spanten identisch sind, und zwar sowohl von Backbord als auch von Steuerbord aus. Weiterhin muss darauf
geachtet werden, dass die Spanten vollkommen eingerastet sind, so dass die Spanten auf einer Ebene mit dem Kiel sind.

‘%m Jetzt wird das Deck (14) auf die Riicken der Spanten (10) und (13) aufgenagelt. Auf die gleiche Weise werden die zwei
Halften des Hauptdecks (15) und zum Schluss das Deck (16) aufgenagelt.

Das Hauptdeck (15) besteht aus zwei Holzplanken, dessen Profil eine Wiedergabe von Schiffsplanken ist, wie sie von oben
gesehen werden. Diese zwei Teile miissen auf den Riicken des falschen Kiel aufgenagelt werden. Dabei muss darauf geachtet
werden, die Spanten noch nicht anzukleben, damit sie vor der endguiltigen Befestigung noch korrekt ausgerichtet werden konnen.
Verwenden Sie besondere Sorgfalt darauf, beide Teile gut zu zentrieren, damit auch nicht der kleinste Spalt bleibt.

Um eine perfekte Ausrichtung des falschen Decks mit den Spanten zu erreichen, beginnt man mit dem Masterspant (7)
(das breiteste Stiick), das gut zentriert werden muss und in einem 90°-Winkel zum falschen Kiel stehen muss. Danach wird
das Hauptdeck auf den Riicken der Ubrigen Spanten aufgenagelt.

5 = Danach die ersten Apostel des Heckspiegels (18) auf die Einkerbungen der Scheuerleiste (17) kleben. Die Baugruppe
auf Spant (13) und Deck kleben.

6‘ An die ersten Apostel anschlieBend die zweiten Apostel (19) kleben. Die Apostel (20), (21) und (22) an den falschen
Kiel (1) kleben.

7..; Die dritten Apostel des Heckspiegels (23) wie auf dem Foto gezeigt aufkleben.

8: Aus den Leisten (27) die erforderlichen Stlicke zur Beplankung des Halbgeschosses zwischen den zwei-Decks
zurechtschneiden. Mit einem Messer oder einer groBen Feile den letzten verbleibenden Apostel (23) entfernen.

gu Beplankung des Decks: Wenn der Kleber zur Anbringung des Decks getrocknet ist, der Kiel endgliltig fest mit den
Spanten verbunden ist und beides zusammen die erforderliche Rundform bildet, Leisten, welche die Deckplanken bilden
werden, auf das Deck aufkleben. Aus den Stiicken (25) werden Stiicke von 55 bis 60 mm Lénge zurecht geschnitten.
Dabei gilt jedoch, dass zuerst das Brett verlegt wird, welches die Mittelplanke des Schiffs bildet und das ganz bleibt. Es
ist wichtig, darauf zu achten, dass dieses Leitstiick exakt mittschiffs verlauft und dem Mittelkorridor des Schiffs entspricht.

1 G; Den Heckspiegel (24) auf die Einkerbungen der Apostel des Heckspiegels kleben.
Mit den Leisten (26) fur die Beplankung der Oberseite des Schiffes wird auch die untere Rundung des Heckspiegels beplankt.
Dabei muss darauf geachtet werden, dass eine entsprechende Offnung fur die spatere Anbringung des Steuers gelassen wird.

1 1 = Wegerung des Schiffsrumpfs: Kleben Sie an jede Seite des Rumpfs 2 Leisten (26) vom Deck nach oben hin auf und
nageln Sie sie fest . Vom Deck nach unten wird die Beplankung des Rumpfs mit den Planken aus Manzonia-Holz (27)
vorgenommen, wobei in die Leisten in Richtung Kiel verlegt werden.

Bei einer perfekten Wegerung des Schiffsrumpfs bedecken die Plankenreihen (26) und (27) den Rumpf in gesamter
Lange, wobei es nicht unbedingt erforderlich ist, dass die Planken in einem Stiick sind, denn dies war auch bei den



Vorbildern nichtimmer der Fall. Das Profil des Meisterspants (7), d.h. des langsten Spants, dient als Basis fiir die Berechnung
der Anzahl der Planken, die fiir die vollstandige Beplankung des Rumpfes erforderlich sind.

Die Anzahl der Planken muss langsseits fiir beide Seiten des Rumpfs die gleiche sein. Da aber gilt, dass die Ubrigen
Spanten gegeniber dem Meisterspant immer kleiner werden, versteht es sich von selbst, dass die Breite der Planken
immer weiter abnimmt, je n&her wir mit der Beplankung an die Bugluke kommen. Die Planken miissen Stiick fir Stiick
immer kleiner werden.

Die Planken werden auf die Profile der Spanten aufgeklebt und danach mit N&geln befestigt. Gewdhnlich treten
Schwierigkeiten beim Biegen der Planken auf an Stellen, an denen eine besondere Biegung der Holzstlicke nétig ist. Bei
diesem Modell ist dies besonders am Bugteil der Fall. (Es wird empfohlen, diese Biegung mit einem Elektroschwei3er oder
einem Blgeleisen vorzunehmen.) Dazu werden die Planken mit einem Pinsel an den Stellen angefeuchtet, an denen eine
besondere Biegung erforderlich ist. Daraufhin wird ausgehend von dem Punkt, an dem die Biegung beginnt, mit dem
heiBen SchweiBgerat Druck auf die Planke ausgeiibt, bis diese an die Spanten heranreicht.

Was den Heckbereich angeht, muss der an den Achtersteven angrenzende Bereich bedeckt werden. Dies erfolgt am
besten unter Zuhilfenahme von kleinen dreieckigen Zusatzstiicken verschiedener Langen, die wegen ihrer Form "Fische"
genannt werden. Diese Stiicke erhalt man aus den Resten der Plankenstiicke (27).

% £ = Schleifen und Polieren des Schiffsrumpfs: Wenn der Rumpf vollsténdig beplankt ist, die Képfe der Nagel (42) mit
einer Zange abtrennen und die Enden der Planken an Bugluke und am Heck leicht anschneiden. Nicht ganz abschneiden,
das geschieht im néchsten Schritt. . Danach mit einer feinen Halbrundfeile die gesamte Oberflache des Rumpfs glatten, bis
die Nagelkopfe nur noch als kleine Messingképfe zu sehen sind. Die Oberflache des Rumpfs muss glatt und eben sein. Die
Behandlung wird abgeschlossen, indem der Rumpf mit Schmirgelpapier von mittlerer Kérnung poliert wird.

¢ %= Verlegung der Scheuerleisten: Mit einem ZinnschweiBer oder einem heiRen Bligeleisen die vorher angefeuchteten
Leisten (28) biegen, bis sie sich an die Wélbung des Rumpfs anpassen. Danach die Leisten wie auf den Fotos gezeigt

aufkleben und festnageln.

« = Die Spantspitzen entlang der auf dem Foto rotmarkierten Linie zurechtschneiden (dabei muss eine Dicke
von ca. 3 mm eingehalten werden).

Aus der Leiste (29) 20 Stiicke zu 20mm schneiden und wie gezeigt aufkleben. Der Bau der Schanzverkleidung wird
abgeschlossen, indem an jede Seite noch weitere 2 Plankenreihe (26) hinzugefiigt werden.

VI R/
k %3“‘ V[ . aus der Leiste (29) 20 Stlicke zu 10mm schneiden und sie senkrecht zu den
vorher angebrachten aufkleben. )
Wenn der Leim getrocknet ist, werden mit dem Cutter die Offnungen fir die Geschiitzluken geschnitten, durch die
spater die Kanonen schauen.
Danach wird die Beplankung der Schanzverkleidung von innen vorgenommen.
Dabei darauf achten, dass die Offnungen fur die GeschUtzluken nicht verschlossen werden.

§ g Die oberen Kanten der Schandeckel zurecht feilen, bis eine gleichméaBige, glatte Oberflache entsteht. Die Schandeckel
(30) und (31) vom Heck aus beginnend aufkleben. Fiir das Bachdeck werden die Stiicke (32) aufgeklebt und auBen mit der
Leiste (31) abgeschlossen.
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I 7. Vordersteven (33) und Wellenbrecher (34) in die Rille der Rumpfbeplankung aufkleben.

mﬁx Achtersteven (35) und Kiel (36) wie auf dem Foto gezeigt aufkleben.

4
) by |
£. 1 = Sullen (37a) und (37b) aufkleben.
Ein Stlick von etwa 20 mm aus dem Rest der Leiste fiir den Kiel (36) zurechtschneiden und so anpassen, dass es die
Verléangerung des Vordersteven (47) bildet. Wie auf dem Foto gezeigt anbringen.

e
Ll Vier Stuicke zu 20 mm aus Leiste (38a) zurechtschneiden. Die Stiicke zurechtformen und senkrecht zwischen die
Wasserliniengdnge und die Schandeckel kleben (zwei an der Steuerbordseite und zwei backbord). Weitere vier Stiicke zu
10 mm zurechtschneiden und genau unterhalb der Wasserliniengénge als Verlangerung der vorherigen aufkleben. Zum
Abschluss vier weitere Stilicke zu ca. 40 mm zurechtschneiden und auf die ersten so aufkleben, dass es aussieht, als ware
es ein einziges Stlck.

9 Ls ]
£ .. Die Einfassung (39) wie auf dem Foto gezeigt aufkleben. Aus dem Rest der Leiste fiir die Ladebénder (38 a) ein
Stlick zu 75 mm ausschneiden und daraus den Wasserliniengang fiir den Heckspiegel (38b) machen.



24. Die Scharnieregruppen wie auf dem Foto gezeigt einpassen und aufnageln.

25 = Die Rahmen (43) in die vorher zurechtgeschnittenen Offnungen fiir die Geschiitzluken (Fenster) einkleben (nur auf
der AuB3enseite der Schanzverkleidung).

26- Die beiden Windedavite (44) formen. Mit einer Vierkantfeile einige Einkerbungen auf dem Schanzkleiddeckel
ankleben, um sie auszurichten.

27: Die beiden Ankerkliisen (46) formen. Auf dem Bug aufkleben und zwei Lécher mit @ 3mm vom Deck aus machen,
durch das die Ankerseile gefiihrt werden kénnen. Danach die beiden Galionsbretter (45) aufkleben.

28 Den Gréating des Wellenbrechers (48) an die Galionsbretter anschlieBend einpassen und aufkleben.
Den Gréating der KombUlse (49) auf das Deck kleben.

29. Die Gratinge (50) und (51) auf die Offnungen des Decks aufkleben (siehe Foto).
30- Die Gelander (52a) und (52b) und die Winkel (53) aufkleben.

31 "32- Zwei Sticke zu 140 mm von den Leisten (54) und (55) miteinander verkleben. Wenn der Leim getrocknet
ist, 10 Stlicke zu 10 mm ausschneiden. Diese Stlicke bilden die Sprossen fiir die Bordleiter. Auf den Rumpf kleben, wie auf
dem Foto gezeigt. ,

Aus der Stange (56) vier Sticke zu 20 mm ausschneiden, um daraus die Stitzen fir die Aufgdnge zu machen. An
einem der Enden ein Loch mit @ 0,5 mm bohren. Auf den Schandeckeln backbords und steuerbords je zwei Lécher mit &
3 mm bohren, in welche die Stltzen gesetzt werden (die genaue Platzierung kann man der Planskizze entnehmen).

33-. Die Stiicke (57) und (58) miteinander verkleben, um daraus die Baugruppe des Getriebekastens des Steuers zu
bilden. Die Stlicke (62), (63), (64a) und (64b) miteinander zur Baugruppe Ankerwinde verkleben.

34"39- Den Getriebekasten des Steuers und die Ankerwinde auf das Deck aufkleben. Ebenso verfahren Sie mit
den vorgefertigten Teilen (59), (60), (61), (65), (66), (67), (68), (69) und (75), wie auf den Fotos gezeigt.

40- Die Lafetten (70) mit den Zapfen (71) an den Kanonen (72) befestigen.

Ein Stick braunen Faden (73) abschneiden und an einem Ende eine Ose (74) befestigen. Den Faden durch eine
Lafette filhren und an das andere Ende auch eine Ose befestigen. Verfahren Sie so mit den 10 Lafetten.

Die Kanonen kénnen auf das Deck in die Geschutzluken (Fenster) eingesetzt werden. Siehe Planskizze.

41 = Schneiden Sie zwei Stlicke ungebleichten Faden (140) ab, aus denen dann die Handlaufe der Bordtreppe hergestellt
werden. Bohren Sie zwei Locher mit @ 0,5 mm in die oberste Leitersprosse. Binden Sie die Faden daran fest. Danach
fihren Sie die Faden durch die Bohrungen in der Stiitzen. Auf der Deckseite zwei Osen annageln und die zwei Fadenenden
festbinden. Verfahren Sie ebenso mit den Gbrigen Aufgdngen an Bord.

42. Flhren Sie das Tau (77) durch die Bohrung an den Kllsen, so dass etwa 10 cm hinausschauen.
Zwei Lécher mit @ 2 mm in das Deck bohren (siehe Foto und Planskizze) und dort das andere Ende der Taue
hindurchfuhren, die vorher dreimal mit die Ankerwinde gewickelt wurden (auf die Winde aufkleben).

43"46. Auf diesen Fotos sieht man, wie die 4 seitlichen Tauhalter (78), die 2 Backs des Bugs (79) und die 2 Backs
des Hecks (80) hergestellt und aufgeklebt werden.

Dabei muss besonders darauf geachtet werden, dass die Backs des Bugs (79) richtig platziert werden. Das dem Bug
am nachsten liegende Ende muss mit der Offnung iibereinstimmen, in die der Zapfen des Fockmasts (93) eingesetzt wird.
Die korrekte Platzierung kénnen Sie der Planskizze entnehmen.

Die seitlichen Tauhalter (78) miissen auf die Innenseite der Schanzverkleidung direkt unterhalb der Schandeckel geklebt
werden.
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47““85:: Jetzt kann mit den Aufbau der Masten und dem Hissen der Segel begonnen werden. Dazu méchten wir
Ihnen noch einige allgemeine Hinweise geben.
Das Zurechtschneiden und Anbringen der einzelnen Modellteile muss Schritt fir Schritt entsprechend der Fotoanleitung

“erfolgen. Nehmen Sie dabei die Teileliste und die Skizzen zu Hilfe. Mit Hilfe dieser Skizzen werden Sie Ihr Schiffsmodell

problemlos fertig bauen. Auf den Skizzen finden sie farbige Ansichten des Modell im MaBstab 1:1 sowie einen Plan mit
allen Schritten fir Bemastung, Takelung und Besegelung.

Beachten Sie, dass alle Masten eine konische Form haben. Um diese Kegelform herzustellen, missen die Mafe der
Mast-Skizzen beachtet werden. Verwenden Sie Schmirgelpapier, um die Masten in die richtige Form zu bringen. Danach
die Einzelteile eines Mastes ohne Takelung (Blockrollen, Osen etc.) zusammenbauen und lackieren.

Bringen Sie danach die Takelung und die Segel an, wie auf den Skizzen angegeben, und zwar einschlieBlich Gaffel,
Giekbaum und Rahe, nachdem diese lackiert wurden. Danach setzen Sie die getakelten Mastbdume in die dazu
vorgesehenen Offnungen des Decks und kleben sie fest. Jetzt konnen Sie mit der Herstellung der Takelage beginnen
(laufendes und stehendes Tauwerk).

Angesichts der Vielzahl von Tauen, aus denen die Takelage besteht, sind wir der Ansicht, dass eine detaillierte
Beschreibung der einzelnen Taue eher verwirren als helfen wiirde. Daher liegen dieser Anleitung vereinfachte Skizzen bei,
auf denen die Takelung Schritt flir Schritt gezeigt wird.

Um den Segeln ein etwas wirklichkeitsgetreueres Aussehen zu verleihen, lesen Sie die Allgemeinen Ratschléage.

Auf dem Foto 48 wird gezeigt, wie die Anker montiert werden.

Auf dem Foto 55 wird gezeigt, wie die Takelung ein Jungfernblécke.

Auf dem Foto 64 wird gezeigt, wie die Takelung eines Jungfernblockserfolgt.

Auf dem Foto 70 wird gezeigt, wie die Takelung eines 2-I6chrige Blockrollen.

Auf dem Foto 74 wird gezeigt, wie die Takelung eines Kliversegels erfolgt.

Auf dem Foto 82 wird gezeigt, wie die Takelung eines Rundeisen.

Wir sind davon (iberzeugt, dass Sie dieses Schiffsmodell sicher in den Hafenbringen werden.
VIEL SPASS BEIM BAUEN!

ARTESANIA LATINA, S.A. behilt sich das Recht vor, aus fertigungsbedingten
Griinden Teile dieses Modellbausatzes abzuandern und/oder auszutauschen.
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MaBe mm

2x5x14

& 3x20
Vorgefertigt
Vorgefertigt
Vorgefertigt
Vorgefertigt
Vorgefertigt
Vorgefertigt
Vorgefertigt
Vorgefertigt
Vorgefertigt
Vorgefertigt
Vorgefertigt
Vorgefertigt
Vorgefertigt
Vorgefertigt
Vorgefertigt

D 1x12
Vorgefertigt

@ 0,5x16000
10 Vorgefertigt

Vorgefertigt

& 0,15x38000

1,5x1500
2x5x40
2x10x100
2x8x60
a5
@ 3,5

& 0,25x14000

& 8x150
) 6x200
Vorgefertigt

5 Vorgefertigt

Vorgefertigt
Vorgefertigt
3
@ 2x100
Vorgefertigt
& 8x235
Vorgefertigt

1.5 Vorgefertigt

Vorgefertigt
& 8x325
Vorgefertigt
Vorgefertigt
Vorgefertigt
Vorgefertigt
Vorgefertigt
& 6x150

1,5 Vorgefertigt

Vorgefertigt
& 6x208
Vorgefertigt
Vorgefertigt
O 4x165
Vorgefertigt
Vorgefertigt

Material

Manzonia
Ramin
Baugruppe
Gusseisen
Baugruppe
Baugruppe
Baugruppe
Gusseisen
Gusseisen
Gusseisen
Gusseisen
Gusseisen
Gusseisen
Gusseisen
Baugruppe
Baugruppe
Gusseisen
Messingfaden
Gusseisen
Poliamyd
Messing
Gusseisen
Poliamyd
Poliamyd
Manzonia
Manzonia
Manzonia
Buchsholz
Buchsholz
Stahl verzinkt
Manzonia
Manzonia
Gusseisen
Buchsholz
Gusseisen
Gusseisen
Messing
Messing
Gusseisen
Manzonia
Gusseisen
Sperrholz
Gusseisen
Manzonia
Gusseisen
Gusseisen
Gusseisen
Gusseisen
Gusseisen
Manzonia
Sperrholz
Gusseisen
Manzonia
Gusseisen
Gusseisen
Manzonia
Baumwolle
Baumwolle

<




Ref.

111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132
133
134
135a
135b
136
137
138
139
140
141
142
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MaBe mm

Vorgefertigt
Vorgefertigt
Vorgefertigt
Vorgefertigt
0 6x250
Vorgefertigt
 5x175
Vorgefertigt
Vorgefertigt
Vorgefertigt
Vorgefertigt
J 6x225

2 3 Vorgefertigt

Vorgefertigt
& 5x200
Vorgefertigt
J 5x185
Vorgefertigt
Vorgefertigt
& 4x155
Vorgefertigt
& 4x130
Vorgefertigt
Vorgefertigt
Vorgefertigt
Vorgefertigt
Vorgefertigt
Vorgefertigt
Vorgefertigt
Vorgefertigt

J 0,25x50000
© 0,8x12000

2x3x5

\

Material

Baumwolle
Baumwolle
Baumwolle
Baumwolle
Manzonia
Gusseisen
Manzonia
Baumwolle
Baumwolle
Baumwolle
Baumwolle
Manzonia
Glas
Gusseisen
Manzonia
Baumwolle
Manzonia
Baumwolle
Selbstklebender Stoff
Manzonia
Baumwolle
Manzonia
Baumwolle
Gusseisen
Gusseisen
Gusseisen
Gusseisen
Gusseisen
Buchsholz
Gusseisen
Poliamyd
Poliamyd
Sapelly




CONSIGLI GENERALI

"ATTENZIONE! Realizzare il montaggio sotto la sueprvisione di un adulto"
Per montare il modellino consigliamo di seguire I'ordine delle foto di montaggio passo a passo.

Realizzare tutte le operazioni di montaggio con PRECAUZIONE. Trovare il tempo necessario, per vedere e leggere previamente tutta la
documentazione inclusa nel kit, che servira per effettuare correttamente il montaggio.

- Foto del montaggio passo a passo numerate

- Elenco dei pezzi con le dimensioni dei pezzi e dei materiali.

- Piani numerati a scala 1:1

- Fogli HIGH TECH CUT. Con la numerazione dei pezzi totalmente ritagliati con precisione.

- Il manuale delle istruzioni che state leggendo.

Per il montaggio del modellino consigliamo di seguire I'ordine delle foto di montaggio passo a passo. Per estrarre i pezzi di legno che sono
gia totalmente ritagliati sulle tavolette identificate con le lettere A, B, C, ... (quardare il foglio HIGH TECH CUT), tagliare le piccole nervature
che li uniscono alla tavoletta. Questo stesso foglio (HIGH TECH CUT) servira per identificare i pezzi che sono totalmente ritagliati con
grande precisione.
Una volta estratti dalla tavoletta i pezzi di legno da utilizzare nel montaggio, limarli con molta attenzione prima di collocarli al loro posto.
Per la natura stessa del legno e la sua procedenza, si possono notare delle diverse tonalita nell'ambito dello stesso colore e dello stesso
materiale.
Per tagliare su misura ed identificare i pezzi che non sono prefabbricati, guardare attentamente 'ELENCO DEI PEZZI. In questo elenco
incontrerete:

- Numero del pezzo

- Descrizione del pezzo

- Quantita di pezzi uguale da tagliare o collocare sul modellino.

- Dimensioni dei pezzi (spessore, larghezza e lunghezza in questo ordine).

- Materiali in cui sono elaborati i pezzi (soggetto a modifiche da parte di Artesania Latina, senza previo avviso).

Per conferire un aspetto piti reale alle vele della barca, raccomandiamo di tingerle con un'infusione di te. Una volta asciutte, collocarle sulla
barca senza stirarle.

Per piegare e curvare i listelli, possono inumidirsi con dell'acqua per dargli maggior flessibilita. Si pud anche utilizzare un'attrezzo chiamato
"Piegalistoni". Questo attrezzo & di grande utilita per il montaggio.

Prima di collocare una caviglia di ferro ad anello, fare un foro del diametro di 0,75 millimetri.

Colle

Esistono tre tipi di colle che si possono utilizzare per il montaggio. Prima di utilizzare qualsiasi colla LEGGERE ATTENTAMENTE LE
ISTRUZIONI D'USO FORNITE DAL FABBRICANTE!

Colla bianca. Questa colla & anche nota come "Colla da falegname". L'applicazione viene realizzata direttamente con il dosificatore oppure
con un pennello, su di uno dei pezzi da unire. Immediatamente dopo aver unito i pezzi, pulire la colla rimasta in piu, in modo che non restera
nessuna macchia una volta completamente secca.

Colla da contatto. Questa colla & conosciuta anche con il nome di "Colla da calzolaio". L'applicazione avviene con un pennello o con una
spatola piatta. Applicare uno strato fino sui due pezzi da unire. Prima di unire i pezzi tra di loro, verificare con il dito che la colla "non attacchi"
(dopo circa cinque minuti). Una volta uniti i pezzi, premere leggermente e poi rimuovere la colla in piu.

Colla a presa rapida. Una volta uniti i pezzi tra di loro, applicare direttamente con il dosificatore una piccola quantita nella giuntura di ogni
pezzo. E' molto importante che i pezzi siano nella posizione corretta dato che altrimenti, visto che la colla & a presa rapida non si riuscira piu
a modificare la loro posizione.

Mastice

Utilizzare il mastice "copri crepe" per legno. Prima di utilizzare qualsiasi tipo di mastice: LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI
D'USO FORNITE DAL FABBRICANTE!

Applicazione del mastice. Per coprire i buchi o le crepe che possano rimanere nello scafo della barca, applicare il mastice per legno con una
spatola piatta. Lasciare seccare ed in seguito scartavetrare leggermente tutta la superficie per pareggiarla.

Vernici

Utilizzare una vernice tappapori, satinata incolore. Prima di utilizzare qualsiasi tipo di vernice: LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI
D'USO FORNITE DAL FABBRICANTE!

Applicazione della vernice. Utilizzare un pennello per applicare la vernice sul legno. Scartavetrare la superficie e pulire completamente il
pezzo prima di passargli la vernice. Procedere all'applicazione della vernice nel modo seguente:

12 Applicare un prima mano di vernice e lasciare asciugare

2° Una volta asciutta la prima mano, scartavetrare e pulire il pezzo.

3° Ripetere i punti 1 e 2 ancora una volta

42 Applicare una terza e ultima mano di vernice e lasciare asciugare

52 Una volta asciutta I'ultima mano, pulire il pezzo utilizzando delle "lana d'acciaio”.

Pitture

Utilizzare, di preferenza, delle pitture acriliche (ad acqua). Prima di utilizzare qualsiasi tipo di pittura. LEGGERE ATTENTAMENTE LE
ISTRUZIONI D'USO FORNITE DAL FABBRICANTE!

Applicazione della pittura. Utilizzare un pennello per applicare la pittura. Scartavetrare la superficie e pulire completamente il pezzo prima
di pitturarlo. Procedere alla pittura nel modo seguente:

12 Applicare una mano di "vernice tappapori® per preparare la superficie da pitturare in seguito. Lasciare asciugare il pezzo.
22 Una volta che la vernice tappapori si sia asciugata, scartavetrare e pulire il pezzo.

32 Applicare una prima mano di pittura e lasciare asciugare

42 Una volta che il pezzo sia asciutto, applicare una seconda e definitivamano di pittura.



Prima di procedere al montaggio del modello, raccomandiamo di leggere attentamente i CONSIGLI GENERALI
Iniziare il montaggio seguento le istruzione, I'elenco dei pezzi, le foto ed i disegni.

‘g = Incollare ed inchiodare uno degli apostoli del timone (2) nella falsa chiglia (1). Una volta asciugata la colla tagliare il
pezzo della chiglia che viene marcato con gli incastri per lasciare spazio al timone. Concludere I'operazione incollando
l'altro apostolo (2) nella posizione contraria al primo.

21\! Incollare gli apostoli dei pennoni (3) nella falsa chiglia (1).

%a Incollare il baglio traversa (11) nella costa (5) e il baglio traversa (12) nella costa (10), come riportato nelle foto.

La falsa chiglia (1) ha, ad intervalli regolari, otto tacche in senso verticale e aperte in alto. Queste tacche sono gli alloggi
in cui dovranno essere introdotte le coste (4,5,6,7,8,9,10 e 13), che a loro volta presentano delle tacche per potersi incastrare
in quelle della falsa chiglia.

E’ molto importante verificare la loro perfetta perpendicolarita, che le distanze fra di loro siano identiche, tanto dal lato di
babordo quanto da tribordo e che si siano incastrate bene in profondita, in modo da essere totalmente a filo le une con le altre.

4 = Inchiodare la coperta (14) sui dorsi delle coste (10) e (13). Poi inchiodare le due meta della coperta centrale (16).

La coperta centrale (15), € composta da due pezzi di legno cui profilo riproduce le piante della nave vista dall’alto.
Questi due pezzi devono essere inchiodati sul dorso della falsa chiglia, facendo attenzione a non incollare ancora le coste,
in modo che sia possibile allinearle correttamente prima di fissarle in modo definitivo. Fare molta attenzione a centrare
bene i due pezzi, in modo da non lasciare il minimo spazio fra di loro.

Per fare in modo che la coperta centrale sia perfettamente allineata con le coste, cominciare ad inchiodare le coste alla
costa maestra (7) (quella piu larga), che dovra essere ben centrata e formare un angolo da 90° con la falsa chiglia 81). Poi
inchiodare la coperta centrale al dorso delle restanti coste.

5 = Incollare il 12 apostoli del quadro di poppa (18) negli incastri presenti nel festone (17). Incollare il pezzo alla costa (13)
e alla coperta.

GE Adosso ai primi apostoli incollare i secondi (19). Incollare gli apostoli (20), (21) e (22) alla falsa chiglia (1).
fa Incollare i terzi apostoli del quadro di poppa (13) come riportato nella foto.

gu Tagliare i pezzi necessari del listello (27), per rivestire lo spazio tra le due coperte. Con una lama o una lima grande
rimuovere le parti in eccesso degli apostoli (23).

g- Rivestimento della coperta: Dopo aver incollato la coperta e unite definitivamente la chiglia e le coste, la seguente
operazione sara quella di incollare sulla falsa coperta i listelli che simuleranno le tavole della coperta. Partendo dalle
strisce (25), si taglieranno dei pezzi da 55 a 60 millimetri di lunghezza.

Mentre, la prima tavola che verra collocata al centro della barca sara intera. Bisogna fare attenzione che questa tavola
guida copra esattamente la linea di passeggiata, coincidendo con il suo asse longitudinale. Il primo pezzo da collocare
dovrrglieranno dei pezzi da 55 a 60 millimetri di lunghezza.

1 O. Incollare lo specchio di poppa (24) nei suoi incastri degli apostoli. Con i listelli (26) che serviranno a rivestire la
parte superiore della barca si rivestira anche la curva inferiore del quadro di poppa. Si cerchera di lasciare libero I'orifizio in
cui piu tardi verra posto il timone.

1 1 = Rivestimento dello scafo: incollare ed inchiodare sui due lati dello scafo 2 listelle (26) partendo dalla coperta in su.
Dalla coperta in gid, rivestire lo scafo con il corso di tavole di manzonia (27) scendendo in direzione della chiglia.

Per un perfetto rivestimento dello scafo le strisce di rivestimento (26) e (27) dovranno essere allineate in modo tale da
coprire tutta la lunghezza, ma non & necessario che siano tutte intere come non lo erano nemmeno nella
realta. Il perimetro della costa maestra (7), che & la pili lunga, servira da base per calcolare il numero delle strisce da
rivestimento necessarie per ricoprire lo scafo.

Il numero delle strisce da rivestimento deve essere costante sui due lati dello scafo, ma come le altre coste sono
progressivamente inferiori rispetto alla maestra, la larghezza delle strisce da rivestimento dovra ridursi man mano che si
arriva verso la prua. Questa riduzione dovra essere effettuata leggermente dalla maestra in avanti.



Le strisce da rivestimento verranno incollate bordo a bordo e si inchioderanno al bordo delle coste. In genere si
possono avere dei problemi per piegare le strisce sui punti in cui richiedono una gran curvatura, cosa che in questo
modello succede a poppa (si consiglia di usare un saldatore elettrico e o un ferro). Con un pennello, bagnare con
dell'acqua le strisce sui punti in cui dovranno adattarsi alla curvatura dello scafo. Poi, con il saldatore caldo, e dal
punto in cui inizia la curvatura, appoggiarlo sulla striscia facendo pressione sino a quando entri in contatto con le
coste.

Per la zona di poppa sara necessario coprire I'estensione della zona vicina al dritto di poppa, aggiungendo dei piccoli
elementi di forma triangolare e di varia lunghezza, chiamati "zeppe". Questi pezzi si ottengono dalle strisce da rivestimento
in piu (27).

N

? £ = Scartavetrare lo scafo: una volta che tutto lo scafo & stato ricoperto con le strisce da rivestimento, tagliare le teste
dei chiodi (42) con una cesoia, e tagliare leggermente le estremita delle coste a prua ed a poppa, ma non del tutto, perché
cio verra fatto nella seguente operazione. Poi, con una lima di media canna a grana fina, limare tutta la superficie dello
scafo sino a quando le teste dei chiodi scompaiano e restino solo dei piccoli punti di ottone, ottenendo una superficie liscia
e compatta. Rifinire 'operazione con un pezzo di carta vetrata a grana media.

ol ™
é »i% = Collocazione delle cinte: con un saldatore di stagno o un ferro caldo, e dopo aver previamente bagnato le listelle o
coste (28), procedere a curvarle per farle ben adattare allo scafo. Poi incollare ed inchiodare come indicato nelle foto.

‘g ﬁ'i‘“ ? %’ « Tagliare gli scalmi lungo la linea marcata in rosso sulla foto (lasciando uno spessore di circa 3 mm).
Della listella (29), tagliare 20 pezzi da 20 mm e incollarli come indicato.
Finire di costruire le mura aggiungendo 2 strisce da rivestimento (26) ai due lati.

o M~ 4 =y
" Y 4

E o by % { = Della listella (29), tagliare 20 pezzi da 10 mm ed incollarli perpendicolarmente agli altri.
Una volta secca la colla, con un cutter, realizzare dei fori delle cannoniere da dove spunteranno i cannoni.
Poi, rivestire le mura da dentro, facendo attenzione a non chiudere i fori delle cannoniere.

? ’8f Limare il bordo superiore delle mura, in modo da avere una superficie uniforme e liscia. Incollare le coperture del
discollato (30) e (31), cominciando da poppa. Per il cassero di prua, incollare i pezzi (32) e rifinirli esternamente con la
listella (31).

1 g Incollare nella scanalatura del rivestimento dello scafo la ruota di prora (33) e il tagliamare (34).

2QL Incollare la ruota di prora (35) e la chiglia (36), come riportato nella foto.

~
2”§ = Incollare gli orli rialzati (37a) e (37b).

Tagliare un pezzo di circa 20 mm di un'‘eccedenza di listella della chiglia (36), e sistemarlo per realizzare il prolungamento
della ruota di prora (47). Collocare come riportato nella foto.

22- Tagliare quattro pezzi da 20 mm di listella (38 a). Sistemarli ed incollarli verticalmente tra le cinte e le coperture
del discollato (due a tribordo e due a babordo ). Tagliare altri quattro pezzi da 10 mm, e incollarli proprio sotto le cinte
come loro prolungamento. Alla fine tagliare quattro altri pezzi di circa 30 mm ed incollarli sui primi per simulare un
unico pezzo.

23 = Incollare il fregio (39) come indicato nella foto. Tagliare un pezzo da 75 mm di listella eccedente dei binari di carico
(38) per realizzare una cinta del quadro di poppa ( 38 b).

24- Inserire e inchiodare i pezzi delle cerniere come indicato nella foto.

25- Incollare le cornici (43) nei fori delle troniere (finestre) anteriormente aperti (solo sulla parte esterna delle
mura).

26; Formare le due gru del cappone (44).
Con una lima quadrata, fare degli incastri sulla copertura del discollato e sistemarlo.



27- Formare le due cubie delle ancore (46). Incollarle a prua e fare due fori di @ 3mm. dalla coperta per far passare le
funi delle ancore. Incollare, poi, i due zangoni (45).

28; Sistemare ed incollare, accanto ai zangoni, il carabottino del tagliamare (48).
Incollare sulla coperta, il carabottino della cucina (49).

29; Incollare i carabottini (5) e (51) sulle aperture della coperta (vedere foto).
30. Incollare le ringhiere (52 a) e (52 b) e gli angoli spioventi (53).

31 '32- Incollare due pezzi da 140 mm di listelle tra di loro (54) e (55). Una volta asciutta la colla, tagliare 10 pezzi
da 10 mm per ottenere i gradini della scala per salire a bordo. Incollarli allo scafo come indicato nella foto.

D'altra parte, dall'asta (56), tagliare quattro pezzi da 20mm per ottenere i candelabri delle scale. Realizzare un foro
passante da & 0,5 mm ad una delle due estremita. Sulle coperture del discollato, realizzare due fori a babordo e due a
tribordo da @ 3 mm per inserire questi candelabri (guardare il disegno generale per situarli correttamente).

33- Incollare i pezzi (57) e (58) tra di loro per realizzare il pezzo della scatola degli ingranaggi del timone.
Incollare i pezzi (62), (63), (64 a) e (64 b), in modo da formare I'argano trasversale.

34'39- Incollare sulla coperta della scatola degli ingranaggi del timone e I'argano trasversale, come pure i pezzi
prefabbricati (59) , (60), (61), (65), (66), (67), (68), (69) e (75) come indicato nelle foto.

40- Unire gli affusti (70) ai cannoni (72) con gli orecchioni del cannone (71).

Tagliare un pezzo di filo marrone (73) e legare una delle estremita ad una caviglia di ferro ad anello (74). Passare il filo
in un affusto e legare I'altra estremita ad una seconda caviglia di ferro ad anello. Realizzare questa operazione con i 10
affusti.

I cannoni sono gia pronti per essere collocati in coperta in coincidenza con le loro troniere (finestre). Riferirsi al disegno
generale.

41 = Tagliare due pezzi di filo crudo (140) per realizzare i passamani delle scale per salire a bordo.
Realizzare due fori da @ 0,5 mm sull'ultimo gradito. Legare |1 i fili.
Realizzare la stessa operazione sulle altre scale per salire a bordo.

42- Passare la fune (77) nel foro delle cubie, lasciando che fuoriescano esternamente circa 10 cm.
Realizzare due fori da e @ 2 mm sulla coperta (vedere foto e disegno generale), dove si introdurra l'altra estremita delle
funi, facendo fare prima tre giri al corpo dell'argano trasversale (incollandolo all'argano).

43'46- In queste foto si indica come realizzare e dove incollare le 4 caviglie laterali (78), le 2 tavole di guarnizione
di prua (79) e le 2 di poppa (80).
Fare molta attenzione collocando i tavoli di guarnizione di prua (79), in modo che I'estremita piti vicina alla prua coincida
con il foro in cui ha sede I'albero maggiore del trinchetto (93). Vedere il disegno generale per la sua corretta collocazione.
Le caviglie laterali (78) devono essere incollate dentro le mura esattamente sotto le coperture del discollato.

47'85 = Da questo momento si pud cominciare ad inalberare la barca, pertanto, ci resta solo da dare alcuni consigli.
Realizzare e posizionare i pezzi seguendo passo a passo il processo fotografico, servendosi come aiuto dell’elenco dei
pezzi e dei disegni della manovra. Questi disegni sono un complemento perfetto per poter portare a buon fine la costruzione
della barca. Per farlo troverete le immagini pit significative del modello a tutto colore ad a scala 1:1 , come pure un disegno
dettagliato di tutti i passi da seguire per completare la costruzione dell’alberatura, delle manovre, sartiame e vele.

Noterete che tutti i pali sono conici. Per realizzare questa conicita prendere le misure dai disegni degli alberi. Poi,
cominciare a scartavetrare i pali da pili a meno per conferirli la conicita necessaria. Montare le parti che compongono gli
alberi senza il paranco (stroppi, bozzelli, etc.) e verniciarli.

A seguire attrezzarli con tutti gli elementi indicati nei disegni, ivi inclusi i picchi, boma, zangoni e buttafuori dopo averli
verniciati.

Collocare ed incollare gli alberi con i loro paranchi nei fori della coperta. Da questo punto, si pud passare a realizzare le
manovre ed il sartiame (parte mobile e parte fissa). Visto il gran numero di gomere che forma il sartiame, consideriamo che
la spiegazione dettagliata di ognuna possa creare confusione. Per tale motivo, abbiamo allegato un disegno semplificato,
dove si pud osservare passo a passo la loro configurazione.




Per dare un aspetto piu reale alle vele della barca, leggere i consigli generali.
Nella foto 48, viene indicato come montare le ancore.

Nella foto 55, viene indicato come attrezzare una bigotta.

Nella foto 64, viene indicato come attrezzare un fiocco.

Nella foto 70, viene indicato come attrezzare un bozelli a due fori.

Nella foto 74, viene indicato come attrezzare una vela trinchetta.

Nella foto 82, viene indicato come attrezzare una caviglie.

Siamo certi che portera a buon porto questo bel modellino
BUON DIVERTIMENTO!

ARTESANIA LATINA, S.A. si riserva il diritto di modificare e/o cambiare
alcuni pezzi di questo kit per motivi di produzione.
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ELENCO DEI PEZzI

Descrizione

APOstOli degli IDEN ..........eueeeeeeeceeeeeeeeeeeeeeeeeoeooo
Prima costa di Prua ........c.o.eueueveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeoeoooo
o

COSEA ...t
Coperta del cassero di POPPA .........veveeeveeeeeoeeeeoooeooooo
Coperta Centrale ............o.cucueveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee
Coperta di PrUa........cucveueueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeo
FESIONE ...
Primi apostoli del quadrato di POPPa ......c.eeeveveveeeeeoeoeoeooo
Secondi apostoli del quadrato di POPPA .....eeveveeeeoeoeooo
Apostoli della ruota di Prora............ooeeeeeeeeoseoeooooo
Apostoli del piede della ruota di Prora ...........ooocoococo
Apostoli del dritto di POPPA ...........ccecveeeeeeeeeeeeeeeoooooo
Terzi apostoli del quadrato di POPPA ......vvveveeeeeeeoeeooooo
QUAAIO i POPPA ......eueeereiieeeeeeeeeee et
Rivestimento della coperta ...............ocoovooeoooooooo
Rivestimento dell,opera morta ...........cocouovemmoooo
Rivestimento dell,0pera Viva .............cocoooeeoeeoeoooo
L1

Coperture discollato centrale e poppa (largh€) .cocevveveceecieeen,
Coperture discollato centrale e poppa Bl ) cmummmmirimmmms
Coperture discollato del cassero di PIUE ssmsszimcnsemenrmmeevemssmmnsssssss
RUOta di Prora......c.cooveeiececeeee e
TaGHAMATE ...t
DIitto di POPPA ...
CRIGHA .o

Cinta del quadro di POPPA «..........ceeeeeeereeeeeeeeeeeeoooooo
Fregio del quadro di POPPa .............covereeeeeeeeeeeeooooo
Pala de tiMONe ..o

ORI sussnomssmsimsins omnanmsrvors sooresssssspss 35565 ASTR 58 e emmeeemse s eeeeesns

GIru del CaPPONE .....cevuveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeoeeooo
ZEMGOTT] wmusnersiassssssssmmmenmmasmsmmoos e ssssssissess SRR

Prolungamento della ruota di prora ...........co.oveveevoeooooooo
Carabottino del tagliamare ................cocoevoeeooeeeoooooo
Carabottino della CUCING ..............c.cerveeeeeeeseeeeoooooo
Carabottind doPPIO ........vucueeeeeeeceeeee oo
Carabottino dell'albero maggiore............coovvvevvomeooooo
Ringhiere della tolda di poppa babordo...............oovovovoco
Ringhiere della tolda di poppa tribordo.............coovovvovvovo .
Angoli spioventi delle ringhiere.............cocoooeooeoooeooo
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Misure mm

4 Prefabbricato
4 Prefabbricato
4 Prefabbricato
4 Prefabbricato
4 Prefabbricato
4 Prefabbricato
4 Prefabbricato
4 Prefabbricato
4 Prefabbricato
4 Prefabbricato
4 Prefabbricato
4 Prefabbricato
4 Prefabbricato
1,5 Prefabbricato
1,5 Prefabbricato
1,5 Prefabbricato
4 Prefabbricato
4 Prefabbricato
4 Prefabbricato
4 Prefabbricato
4 Prefabbricato
4 Prefabbricato
4 Prefabbricato
1,5 Prefabbricato
0,6x5x500
2x5x500
2x5x500
2x5x500
3x3x500
2x5x500
2x3x500
2 Prefabbricato
5 Prefabbricato
5 Prefabbricato
5 Prefabbricato
5x5x360
Prefabbricato
Prefabbricato
2x2x300
2x2x75
1,5 Prefabbricato
5 Prefabbricato
Prefabbricato
g 1x10
10 Prefabbricato
Prefabbricato
5x5x60
1,5 Prefabbricato
2x5x23
5x5x20
Prefabbricato
Prefabbricato
Prefabbricato
Prefabbricato
Prefabbricato
Prefabbricato
Prefabbricato
2x3x14

Filo Ottone

Materiale

Tavola
Tavola
Tavola
Tavola
Tavola
Tavola
Tavola
Tavola
Tavola
Tavola
Tavola
Tavola
Tavola
Tavola
Tavola
Tavola
Tavola
Tavola
Tavola
Tavola
Tavola
Tavola
Tavola
Tavola
Ramin
Ramin
Sapelly
Corallo
Ramin
Sapelly
Sapelly
Sapelly
Sapelly
Sapelly
Sapelly
Sapelly
Ghisa
Ghisa
Corallo
Corallo
Tavola
Sapelly
Ottone

Ghisa
Ghisa
Manzonia
Tavola
Manzonia
Sapelly
Ghisa
Ghisa
Ghisa
Ghisa
Ghisa
Ghisa
Ghisa

Manzonia j




Ref.

55
56
57
58
59
60
61
62
63
64b
64b
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
99
100a
100b
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110

ELENCO DEI PEZZI

Descrizione

Gradini per la scala per salire a bordo .......cccccooeceniiiiiiiincninnen,
Candelabro delle SCal .....c.ueveeeeiiiiiieeiiee e
Scatola degli ingranaggi del imone .........cococeiiiiniiiien i
RUBTE 6| TIMONE! cissvumvwssvsnssmmumissssssnes sssssnssinsss ommass s 5 wsvisans siasis
Chiesola della bussola .......c.cooiuiiricireiiie e
Tuga albero MAGQIOre ......cuveveeeiriiieee et
Tuga; dellal PRUA cssemsssesvsmmrumms s s s e s
Conchiglie dell'argano trasversale..........ccccoieiiiiiiiiiiiiiieee
Tamburo dell'argano trasversale ...,
Ruota dentata dell'argano trasversale ...........cccceeciiiiiicincenennee.
[R{8(=To b Mo = gl r=Ta = Wo =1 W4 tTo] [ 1=] (< m—————————————————————
Colonna delle leve di arresto argano.........ceeeveericiveieeeiiciiieeeeeis
SCAIE ittt
Bitte delle gru del CapPONe ...uswssasmivsmssissass s ssmmmm s smmos
Bitta supporto del bOmMPresSo ........ccvevvevicievie e
Caviglia albero Mmaestro .........ooccvieiiiiciiiie e
CUDIE ettt
=0T 1 o] |
L07= 1] o] o E0 OSSP PTR
Filo marrone @ 0,5 ...
Caviglie di Terro ad anell ..o s
Bitte del DOMPreSSO ....vuveei i
Filo crudo @ 0,15 oot
Drizze delle ancore (fillo Marrone) ........ccccocvvveciniciiniecnncieen e,
Caviglie laterali ........cc.coecvvveen. e R R R SRS
Parasartie di Prua ........coccceeiiiieieees i
Parasartie di POPPa ....cceeeeiriiimieiiiiiee e
Bigotte: GraNAE suservmssmmmmosmmoms o somssusssvmmsms s nmemss s s sy s s ey
Bigotte PICCOIE ..o
Filo di ferro da ammucchiare .........ccccooveiei i
BOTDIESSD vuisssinwwnswss snnssssssass oo s 8 585 e 5030 S S R s
BUETUGH ... . em v mmmmmmmmsonmos s s 655585 0 3 A S R S A U
Albereretto del bOMPresSSo .....covvviciieiiiiiiie i,
PUISHEE: suvessmmummussasenisssi s s et s s sy sesssanrsansuavuss
PXVEOTE. st e 5556 6085 8 SRS S Y S W RS
Ceppi delle @NCOTe ......ceviiiiiecciiee e e
AN 1
Catena pet il DOMPIESSO iuwmsmsnermmimemassss s s masssesesssronss
Coperture delle Mastre ......coeee e
Albero Maggiore del trinchetto ........cccoeiei e
o] = RO
Galtelle Grandi ........coueremcecmrmensserssnersssnesssssissssss T
Crocette grande ......c.coooveeeiriiiiiree e
Albero Maggiore della vela maestra .........ccccooeccciniiiiiiiencnceneen,
Crocetta del Maggiore ......cccoeorceranessasisssissicsisnesinsisvasssssnsasn i
Supporto del boMa .....cceeieiie e e
Zangoni decorativo tribordo ..........cccvveiiiniie
Zangoni decorativi babordo ......mmemmmrms e
L0 1Y/ T | 1= S
Albero del triNChetto .......oooiiiiiiii e
T {1 (=] [T o] [ToT] [ VU T .
Crocetta del trinChetto ........ccvvieieie i,
Albero della Maestra ........covvveiiiiiiic e
AIDETEHE PICEOIO wwivevsnsismsssssvisimsmminssimsmssmmmms i s wanssn
Buttafuori del bompresso ........cccccvviiviici e
Alberetto del trinChetto .........eeeeeveiiiiiiiii s
Vela controfioCCO ...uvveeiiiiiiiiiiee e
Vela fIOCCO di dENTO: .vwmrammmsnsimmosisssmmms s s o

Quant.

10

4
1
1
1
1
1
2
2
2
1
1
4
4
1
1

10

10

10

OV =N H =

W= = a2

—

3

Misure mm Materiale
2x5x14 Manzonia
& 3x20 Ramin
Prefabbricato Conjunto
Prefabbricato Ghisa
Prefabbricato Conjunto
Prefabbricato Conjunto
Prefabbricato Conjunto
Prefabbricato Ghisa
Prefabbricato Ghisa
Prefabbricato Ghisa
Prefabbricato Ghisa
Prefabbricato Ghisa
Prefabbricato Ghisa
Prefabbricato Ghisa
Prefabbricato Conjunto
Prefabbricato Conjunto
Prefabbricato Ghisa
@ 1x12 Filo Ottone
Prefabbricato Ghisa
) 0,5x16000 Poliammide
10 Prefabbricato Ottone
Prefabbricato Ghisa
) 0,15x38000 Poliammide
1,5x1500 Poliammide
2x5x40 Manzonia
2x10x100 Manzonia
2x8x60 Manzonia
5 Boj
3,5 Boj
0 0,25x14000  Acciao galvanizatto
@ 8x150 Manzonia
) 6x200 Manzonia
Prefabbricato Ghisa
5 Prefabbricato Boj
Prefabbricato Ghisa
Prefabbricato Ghisa
a3 Ottone
& 2x100 Ottone
Prefabbricato Ghisa
) 8x235 Manzonia
Prefabbricato Ghisa
1,5 Prefabbricato Tavola
Prefabbricato Ghisa
& 8x325 Manzonia
Prefabbricato Ghisa
Prefabbricato Ghisa
Prefabbricato Ghisa
Prefabbricato Ghisa
Prefabbricato Ghisa
@ 6x150 Manzonia
1,5 Prefabbricato Tavola
Prefabbricato Ghisa
& 6x208 Manzonia
Prefabbricato Ghisa
Prefabbricato Ghisa
& 4x165 Manzonia
Prefabbricato Cotone
Prefabbricato Cotone

_/




Ref.

111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132
133
134
135a
135b
136
137
138
139
140
141
142

ELENCO DEI PEZZI

Descrizione

Vela fIoCCO i fUOKT ..vvvvireeiiieeieeeeeeees e
Vela straglio del maggiore .........ccevveeiiniiicnienn e
Vela straglio del maestro .........cccvvveeiiiinniiinn
Vela straglio dell'alberetto ..o
270 02 - NS PP,
Bocce del boma e picco della randa .........ooocveeiiiiieeiiicnnieennnn,
Picco della randa .........ooocoiumrmmmieeie e
Ry N - T Lo = PR PP
Vela CONtTOTANAAL ....viasivssmrmmmmmnms sumsns v v TR TS TS SN g o et
Vela, PICCOIO fIOGEO .uorervrersrecrasnnssnnsssnssssssasssssmmsnsisnsissrs i sipss s simnsiasin
Vela triNChetta .. .. ... e
PEaRnione tHNCHEHD somsmmmmmsmmsmmmmssmessrp s s
BIOITOGOT wwmesmnes e wsmwmsin maimm i 864 ER T S S S SRR SR S
LEPIra trOZZA .oocveveeeeeeiiriere ettt
Pennone del parrocchetto basso........ccoovveeeiiieiiiinenii
Vela del parrochetto basso ..........ccoovvivieeiiiiiiin e
Verga del parrocchetto alto .........cceeviiiinin
Vela del parrocchetto alto ..........ocvvovieiiiiiini
Bandiera del PAESE: «i:-wissiswasssmissuivsreissvasssssmiansastrversesasrssanss saresss
Pennone del velaccio DasS0......ccevvevviiiiiiiiiiiniiiiic e s
Vela del velacCio DASSO0 .......eeeveeiciiiiieeiiiieie i
Pennone del velaccio alto ........cevveeeeeiiiiiiiiiriiiiiene i
Vela del'velaccio: alto...... ..-r s s sy smmses
(®]717:194[=) | ([T e
Latrine decorativi tribordo ........ccccvmeriiiiiiiiii s
Latrine decorativi babordo ..o s s o
Fregio decoratiVo ........c.ccoceiimnimnniessessessssssssssse s st
Nastro con il nome della barca ........ccccoevvviiiiiiinnieiiii,
B6726|li @:AUBAON srvsummumarssmosssams s s s assus s cosrasnnss
NOME PEAANA ....coroveenrerrerenmrressesnsssiesssasssssnssssaraesssn e sananssr s sne s
Filo crudo @ 0,25 MM ..ot
Filo marrone @ 0,8 MM .....uuumimermeeiaeeeaeiiirrrieeinieiieeseeeesesssssnannnns
Zeppe del buttafuori ..o

Quant.

e e O A I S

62 & 3 Prefabbricato

Misure mm

Prefabbricato
Prefabbricato
Prefabbricato
Prefabbricato
@ 6x250
Prefabbricato
& 5x175
Prefabbricato
Prefabbricato
Prefabbricato
Prefabbricato
) 6x225

Prefabbricato
& 5x200
Prefabbricato
& 5x185
Prefabbricato
Prefabbricato
& 4x155
Prefabbricato
& 4x130
Prefabbricato
Prefabbricato
Prefabbricato
Prefabbricato
Prefabbricato
Prefabbricato
Prefabbricato
Prefabbricato
& 0,25x50000
& 0,8x12000
2x3x5

Materiale

Cotone
Cotone
Cotone
Cotone
Manzonia
Ghisa
Manzonia
Cotone
Cotone
Cotone
Cotone
Manzonia
Vetro
Ghisa
Manzonia
Cotone
Manzonia
Cotone
Tela adesiva
Manzonia
Cotone
Manzonia
Cotone
Ghisa
Ghisa
Ghisa
Ghisa
Ghisa
Boj
Ghisa
Poliammide
Poliammide
Sapelly




CONSELHOS GERAIS

JATENCAO! Realizar a montagem com a sua supervisao.
Para a montagem do modelo lhe aconselhamos seguir passo a passo a ordem das fotos de montagem.

Realize todas as operagbes de montagem con precaucao. Tome todo o tempo neccesario para ver e ler préviamente toda a documentacao
incluida no kit, a qual Ihe ajudara para realizar a montagem:

-Fotos da montagem passo a passo numeradas

-Lista de pecas com as medidas das pegas e materiais.

-Planos numerados em escala 1:1.

-Folha HIGH TECH CUT. Com a numeragéo das pecas totalmente recortadas com preciséo.

-O manual de instrugdes que vocé esté lendo.

Para extrair as pecas de madeira que vem totalmente recortadas nas pranchas marcadas com as letras A. B, C e D (olhe a folha HIGH
TECH CUT), corte os pequenos nervos estdo unidas com a prancha. Esta mesma folha (HIGH TECH CUT) Ihe servira para identificar as
pecas que estad totalmente recortadas com preciséo.
Quando as pecas de madeira estdo extraidas das pranchas para serem utilizadas na montagem, devem ser lixadas com muito cuidado
antes de ser colocadas no seu lugar.
Pela propia natureza e a procedéncia, vocé pode econtrar diferentes tonalidades dentro da mesma cor e material.
Pra cortar a medida e identificar as pe¢as que nao estao pré-fabricadas, olhe detenidamente a Lista de pecgas. Nesta lista encontrara:
-Numero da pecga
-Descricao de peca
-Quantidade de pegas iguais a cortar ou colocar no modelo
-Medidas des pegas (grossura, largura e comprimento) nesta ordem
-Material com que estéo elaboradas as pegas (sujeito a modificacdes por parte de Artesania Latlna S.A., sem aviso prévio.

Par dar-lhe uma aspecto mais real as velas do barco, lhe recomendamos tingir numa infusfiao de cha. Quando estdo completamente
secas, coloque-as no barco sem passar a ferro.

Para dobrar e curvar os listdes, podem ser humedecidos com agua e assim dar-lhes mais flexibilidade. Também pode usar ferramente
chamada «Dobra-listdes». Esta ferramenta é muito util para a montagem.

Antes de colocar uma cavilha, faga um trado de 0,75 mm de diametro.

Pegamentos
Ha tres tipos de pegamentos que se podem utilizar para a montagem. Antes de utilizar qualquer pegamento jLEIA DETENIDAMENTE AS

INSTRUCOES DE USO DO FABRICANTE!

Cola branca. Esta cola também é conhecida por «cola de carpintero». A aplicagéo se faz directamente com o dosificador ou bem com um
pincel em uma das pegas a unir; em seguida depois de unir as pegas deve limpar os restos de cola e deste modo néo ficard manchado
quando se seca totalmente.

Cola de contacto. Esta cola também e conhecida como «cola de sapateiro». A aplicagéo se faz com pincel o uma espatula plana. Aplique
uma capa fina em ambas pecas a unir. Antes de unir as pecas entre si, comprove com o dedo que a cola ndo pegue (depois de uns 5
minutos aproximadamente). Quando as pegas estao unidas, pressione ligeiramente e depois retire 0 pegamento que sobra.

Pegamento rapido. Quando as pegas estéo unidas entre si aplique directamente com o dosificador uma pequena quantidade na uniéo de
ambas pecas. E muito importante que as pecas estejam colocadas na posi¢&o correcta, ja que se nao for assim como este pegamento se
seca rapidamente nao podera modificar a posi¢cdo das pegas.

Betumes

Use betume «tapa fendas» para madeira. Antes de usar qualuquer betume jLEIA DETENIDAMENTE AS INTRUCOES DE USO DO
FABRICANTE!

Aplicacdo do betume. Para tapar os ocos ou fendas que possam ficar no casco do barco, aplique betume para madeira com uma
espatula plana. Deixe secar e depois lixe com suavidade toda a superficie para que fique nivelada.

Vernizes
Use verniz tapa-poros, acetinado e incolor. Antes de usar qualuger verniz jLEIA DETENIDAMENTE AS INSTRUGCOES DE USO DO
FABRICANTE!
Aplicacao do verniz. Use um pincel para aplicar o verniz na madeira. Lixe a superﬁme e limpe totalmente a peca antes de envernizar. Para
envernizar siga a ordem seguinte:

12 Aplique uma primeira capa de verniz e deixe secar.

2° Quando a primeira capa esta seca, lixe e limpe a peca.

3° Repita os pontos 1 e 2 outra vez.

4° Aplique uma tercera e ultima capa de verniz e deixe secar.

5° Quando a ultima capa esta seca, polir a pega usando «palha de aluminio».

Pinturas
Use com preferéncia pinturas acrilicas (em agua). Antes de usar qualquer pintura jLEIA DETENIDAMENTE AS INTRUCOES DE USO
DO FABRICANTE.
Aplicacdo da pintura. Use um pincel para aplicar a pintura. Lixe a superficie e limpe totalmente a peca antes de pintar. comece a pintar
seguindo esta ordem:

12 Aplicar uma capa de «verniz tapa-poros» para preparar a superficie que pintara posteriormente. Deixe secar a peca.

22 Quando o verniz «tapa-poros» estd seco, lixe e limpe a pega..

32 Aplique uma primeira capa de pintura e deixe secar.

4° Quando a peca estd seca, aplique uma segunda e definitiva capa de pintura.



Antes de proceder a montagem do modelo, recomendamos que leia com atencao os CONSELHOS GERAIS.
Realize a montagem guiando-se pelas instrucoes, lista de pecas, fotos e planos.

1 = Cole e pregue uma das guias do leme (2) na quilha falsa (1). Quando a cola estiver seca, corte o pedago marcado da
quilha para poder introduzir o leme.
Finalize a operagao colando a outra guia (2) na posi¢cao oposta a primeira.

2- Cole as guias dos mastros (3) na quilha falsa (1).

3; Cole o vau (11) na caverna (5) e o vau (12) na caverna (10), como se mostra nas fotografias.

A quilha falsa (1) possui, em intervalos regulares, oito entalhes no sentido vertical abertos por cima. Estes entalhes sdo
os alojamentos das cavernas (4,5,6,7,8,9,10 e 13), as quais também possuem entalhes para o respectivo encaixe na
quilha falsa.

E importantissimo verificar a perfeita perpendicularidade das cavernas, que as distancias entre elas sejam
idénticas, tanto em bombordo como em estibordo, e que tenham encaixado a fundo, ficando totalmente rentes
a quilha.

4. Pregue o convés (14) sobre o dorso das cavernas (10) e (13). Pregue as duas partes do convés central (15) e, por
ultimo, faca 0 mesmo com o convés (16).

O convés central (15) compde-se de duas chapas de madeira cujo perfil reproduz as plantas do barco visto de cima.
Estas duas pecas devem ser pregadas sobre o dorso da quilha falsa, tendo a precaugéo de ndo colar ainda as cavernas,
para poder alinha-las correctamente antes de fixa-las de forma definitiva. Tenha a precaugéo de centrar bem ambas as
pecas, de forma a nao deixar nenhuma fenda entre elas, por menor que seja.

Para conseguir que o convés central fique perfeitamente alinhado com as cavernas, comece pregando-o na caverna
principal (7) (a mais larga), que devera estar bem centrada e formar um angulo de 90° com a quilha falsa (1). Depois,
pregue o convés central no dorso das cavernas restantes.

5. Cole as primeiras guias do painel da popa (18) nos encaixes da grinalda (17). Cole o conjunto na caverna (13) e no
convés.

6: Cole as segundas guias (19) ao lado das primeiras. Cole as guias (20), (21) e (22) a quilha falsa (1).
73 Cole as terceiras guias do painel da popa (23), como se mostra na fotografia.

8. Corte os pedacos necessarios das ripas (27), para forrar o desvao entre os dois conveses. Com uma lamina de corte
ou uma lima grande elimine a parte saliente das guias (23).

9 = Revestimento do convés: Depois de colar o convés e unir a quilha as cavernas de forma definitiva, a préxima operagao
sera colar no convés falso as ripas que simulardo as tabuas do convés. Partindo das tiras (25), corte pedacos de 55 a 60
milimetros de comprimento.

A primeira tira a colocar deve ser a do centro do barco, que estara inteira e servira de guia para a colocagédo das
outras tiras.

Esta tira-guia devera cobrir a linha de coxia, coincidindo com ela o seu eixo longitudinal.

1 0. Cole o painel da popa (24) nos encaixes das respectivas guias.
Com as ripas (26), que servirdo para forrar a parte superior do barco, forre a curva inferior do painel da popa. Procure
deixar livre o orificio por onde o leme sera introduzido mais adiante.

1 1 = Revestimento do casco: cole e pregue em cada lado do casco 2 ripas (26) do convés para cima. Do convés para
baixo, devera forrar o casco com as tiras de revestimento (27) descendo em direc¢édo da quilha.

Para o perfeito revestimento do casco, as tiras de revestimento (26) e (27) devem abranger todo o seu comprimento,
porém nao é necessario que sejam tiras inteiras ja que tdo-pouco o eram na realidade. O perimetro da caverna
principal (7), que é o mais comprido, servird de base para calcular o nimero de tiras de revestimento necessarias
para forrar o casco.




O numero de tiras de revestimento deve ser o mesmo em cada lado do casco, mas como as demais cavernas
sdo progressivamente inferiores em relagdo a principal, a largura das tiras de revestimento devera ir sendo
reduzida e ajustada a medida que nos aproximemos da proa. Esta reducdo deve ser efectuada suavemente a
partir da principal.

As tiras de revestimento devem ser coladas canto com canto e pregadas no perfil das cavernas. Podera ter problemas
para dobrar as tiras nos lugares que exijam uma grande curvatura, o que neste modelo ocorre na parte da popa (recomen-
damos que utilize um soldador eléctrico ou uma chapa quente ). Para isso, utilizando um pincel, humedega com agua a
parte da tira que devera adaptar-se a curvatura do casco. Depois, apoie o soldador quente no ponto da tira a partir do qual
se iniciara a curvatura e pressione até uni-la as cavernas.

Relativamente a zona de popa, devera cobrir a extensao da zona continua ao cadaste, colocando pequenos pedagos
de tira de forma triangular de diferentes tamanhos, denominados "atuns". Estas pecas devem ser confeccionadas com os
restos das tiras de revestimento (27).

4 N
.,g &ﬁu Lixar o casco: quando ja tiver forrado o casco com as tiras de revestimento, corte as cabecas dos pregos
(42) com um alicate e recorte um pouco as extremidades das tiras, tanto na proa como na popa, mas nao totalmen-
te ja que isso sera realizado no préximo passo. Seguidamente, com uma lima de meia-cana de grao fino, lime toda
a superficie do casco até que as cabecas dos pregos desaparegam, deixando apenas uns pequenos pontos de
latdo para obter uma superficie lisa e homogénea. Por Ultimo, faga o acabamento com um pedago de lixa de grao
médio.

1 3 = Colocagéo das cintas: com um soldador de estanho ou uma chapa quente e tendo molhado as ripas ou tiras (28)
previamente, curve-as para poder adapté-las a forma do casco. Seguidamente, cole-as e pregue-as da forma indicada
nas fotografias.

’% @ng 5 = Corte as escoras pela linha marcada em vermelho na fotografia (deixando uma espessura de aproximada-
mente 3 mm).

Da ripa (29), corte 20 pedagos de 20 mm e cole-os da forma indicada na foto.

Acabe de construir a amurada colocando mais 2 tiras de revestimento (26) em cada lado.

1 6"% ?k« Da ripa (29), corte 20 pedagos de 10 mm e cole-los perpendicularmente aos anteriores.
Quando a cola estiver seca, com um x-acto, faga os buracos das troneiras por onde passarao os canhoes.
Depois, forre a amurada por dentro, tendo o cuidado de ndo tampar os buracos das troneiras.

1 8.;: Lime o canto superior das amuradas para obter uma superficie uniforme e lisa. Cole os talabarddes (30) e (31),
comegando pela popa. Para o castelo de proa, cole as pecas (32) e remate-as exteriormente pela ripa (31).

1 9[», Cole a roda (33) e o talha-mar (34) na ranhura do forro do casco.
2@- Cole o cadaste (35) e a quilha (36), como se indica na fotografia.

21 = Cole as cantoneiras (37a) e (37b).
Corte um pedago de aprox. 20 mm dos restos da ripa da quilha (36) e ajuste-o para realizar o prolongamento da roda
(47). Coloque-o da forma indicada na fotografia.

22- Corte quatro pedagos de 20 mm da ripa (38a). Ajuste-os e cole-os verticalmente entre as cintas e os talabarddes
(dois em estibordo e dois em bombordo). Corte mais quatro pedagos de 10 mm e cole-os justo debaixo das cintas como
prolongamento dos anteriores. Por Ultimo, corte mais quatro pedagos de aprox. 40 mm e cole-os em cima dos primeiros
para simular uma sé peca.

23: Cole a orla (39) da forma indicada na fotografia. Corte um pedaco de 75 mm do resto da ripa dos carris de carga
(38 a) para realizar a cinta do painel da popa (38b)

24n Encaixe e pregue os gonzos como se indica na fotografia.

25: Cole os marcos (43) nos buracos das troneiras (janelas) abertos anteriormente (s6 pela parte exterior da
amurada).



26- Confeccione os turcos da gata (44).
Com uma lima quadrada, faga uns encaixes no talabardéo e ajuste os turcos.

27. Confeccione os dois escovéns das ancoras (46). Cole-0os na proa e faca dois furos de @ 3 mm no convés para
poder passar os cabos das ancoras.
Cole as duas cantoneiras (45).

28. Ajuste e cole o paneiro do talha-mar (48) contiguo as cantoneiras.
Cole o paneiro da cozinha (49) sobre o convés.

29- Cole os paneiros (50) e (51) sobre as aberturas do convés (ver fotografia).
30- Cole as guardas (52a) e (52b) e os esquadros (53). !

31 '32- Cole entre si dois pedagos de 140 mm das ripas (54) e (55). Quando a cola estiver seca, corte 10 pedagos
de 10 mm para confeccionar os degraus da escada de subir a bordo. Cole-o0s ao casco da forma indicada na fotografia.

Por outro lado, corte quatro pedagos de 20 mm da vareta (56) para confeccionar os balaustres das escadas. Faga um
furo passante de @ 0,5 mm em uma das extremidades dos balaustres. Nos talabarddes, faga dois furos de & 3 em
bombordo e dois em estibordo mm para alojar os balaustres (ver plano geral para a colocagéo correcta)

33- Cole as pecas (57) e (58) entre si, para formar o conjunto da caixa de engrenagens do leme.
Cole as pecas (62), (63), (64a) e (64b) entre si, para formar o conjunto molinete.

34'39- Sobre o convés, cole a caixa de engrenagens do leme e o molinete e também as pecas pré-fabricadas (59),
(60), (61), (65), (66), (67), (68), (69) e (75), da forma indicada nas fotografias.

40- Una as carretas (70) aos canhdes (72) com os munhoes (71).

Corte um pedaco de fio castanho (73) e ate uma cavilha (74) em uma das extremidades. Passe o fio por uma carreta e
ate outra cavilha na outra extremidade do fio. Faga o mesmo com as 10 carretas.

Os canhdes ja estédo preparados para serem colocados no convés coincidindo com as troneiras (janelas). Ver plano
geral.

41 = Corte dois pedacos de fio cru (140) para realizar os corrimaos das escadas de subir a bordo.
Faca dois furos de @ 0,5 mm no Ultimo degrau. Ate os fios nesse furo. Depois, passe-os pelos furos dos balaustres.
Pelo lado do convés, pregue duas cavilhas e até nelas a outra extremidade dos fios.
Repita a mesma operacao nas outras escadas de subir a bordo.

42- Passe o cabo (77) pelo furo dos escovéns, deixando que sobrem 10 cm pelo lado de fora.
Faca dois furos de @ 2 mm no convés (ver fotografia e plano geral) por onde passara a outra extremidade dos cabos,
dando previamente trés voltas ao corpo do molinete e colando-o a ele.

43'46- Nestas fotografias vera como realizar e onde colar as 4 mesas de malaguetas laterais (78), as 2 mesas de
guarnicdo da proa (79) e as 2 da popa (80).

Coloque as mesas de guarnicao da proa (79) com cuidado, ja que a extremidade mais préxima da proa devera coincidir !
com o furo onde se aloja 0 mastro macho do traquete (93). Ver plano geral para a colocacéo correcta.

As mesas de malaguetas laterais (78) devem ser coladas no interior das amuradas justo por debaixo dos talabarddes.

47"85- A partir de agora trata-se de realizar a mastreagéo do barco, portanto, sé nos restam alguns pequenos
conselhos. :

Confeccione e coloque as pegas seguindo o processo fotografico passo a passo, utilizando como ajuda a lista de pegas
e os planos. Estes planos serdo de grande ajuda para terminar o barco de forma satisfatério. Nele, encontrara as vistas ]
mais significativas do modelo a cores a escala 1:1, bem como um plano completo com todos os passos a seguir para a J
confec¢do dos mastros, da enxarcia e do velame.

Observard que todos os mastros sdo conicos. Para conseguir essa conicidade, tome as medidas do plano de mastros.
Feito isso, comece a lixar o mastro de maior a menor para conseguir a conicidade. Monte as partes que compdem 0s
mastros sem os aparelhos (moitdes, cavilhas, etc.) e envernize-os. i




Seguidamente, aparelhe-os com todos os seus componentes, como se indica nos planos, incluindo os bicos, as espichas
e as vergas ja envernizadas. Depois, introduza e cole todos os mastros nos orificios do convés. A partir deste ponto, ja
pode comegar a confeccionar a enxarcia (parte movel e fixa).

Devido & grande quantidade de cabos que comp&em a enxarcia, pensamos que a explicacio de cada um deles poderia
criar confusdo. Por esse motivo, proporcionamos alguns planos simplificados, onde podera observar passo a passo a
composicao de toda a enxarcia.

Para dar um aspecto mais real as velas do barco, leia os conselhos gerais.

Na foto 63, vera como colocar as janelas (113): corte as cintas e pinte oespago que serd ocupado pelas janelas para
dar uma sensacao de profundidade.

Feito isso, cole as janelas.

A foto 48 mostra como montar as ancoras.

A foto 55 mostra como aparelhar uma bigota.

A foto 64 mostra como aparelhar uma vela bujarrona

A foto 70 mostra como aparelhar um cadernai de dois orificios.

A foto 74 mostra como aparelhar uma vela quadrada.

A foto 82 mostra como aparelhar as malaguetas.

Estamos certos de que levard a bom porto este belo modelo
DESFRUTE-O!

ARTESANIA LATINA, S.A. reserva-se o direito de modificar e/ou substituir
algumas pecas deste kit por motivos de producao.




Ref.

©Co~NOOOr~WN =

52a
52b
53
54

LISTA DE PECAS
Descrigédo

Primeira caverna da proa .........cccceeeveeeeeeeiieciiiee e
L07= 17721 ¢ o T- [T TUPURR
CAVEIMA ..ttt ee e e ee e e e
CAVEIMA ...ttt e et et e e e e e e e aeen e
CAVEIMA ..ttt e e e e e eeee e
AVBIINA w5550 vs505 s anmnaransmonsuns s sanmsssassmsnsn sasssemmesa i < s <
CAVEIMA ..ttt e e e e

Convés do castelo de popa .......ccceereeriirieiiicce e,
Convés central
CONVES A PrOA .veeeeiceieeceee ettt
Grinalda............ PSPPSR
Primeiras guias do painel da popa .......ccccceeevcieeiieeeieecieeeee e,
Segundas guias do painel da Popa ........ccceeeveeeeeeeiceeee e,
GUIAS 08 FOA ..ot
GUias dO P& da roda .........cceeiieiiiiirieciieee et
Guias do cadaste
Terceiras guias do painel da popa........cccceeeeveeeeieeiieiiieceee e,
Painel da popa
Forro do convés

Talabarddes central € popa (1argos) .......ccovveveeeeeeiveeeieeeeee e,
Talabarddes central e popa (estreitos) ........coeccceeeeieeceiieecieenns
Talabard®es do castelo de proa ........cccceeueeveeecercciecce e
ROOE ... s

Bracolas do talha-mar estibordo
Bragolas do talha-mar bombordo ............cccoeeveeeieeciiccee e
CAITIS LB CATGE sursssssmisssmsissicssinmmmmnanssnanss mpssssanesnes smesssmssmssesnssssssni
Cinta do painel da popa
Orla do painel da POP@ -....ccoueeivieieiiecie ettt
POrta to: [8ME s cummsmsmemmmmmsmiisisi s s siimmmnnnsasnsmssnss sansons

PrEUOS suwsmmsssussmmmmssmesmmmss s o v s s s s ssaevis s s
Marcos das trONEIraS ......ccccvveeciieiie et
TUICOS 0@ GaAtA....ee e
07 1 (o 10 1= ] = RO R
Prolongamento da roda ........ccccvecvieiiieiiic e
Paneiro do talna-mar .......cccceeoveeiiiiiciiecee e
Paneiro: o) BOZINNE ssuswsmsmmmmmnsismmsiiss iast s somons smemansassmsanassasmssssnss
Paneiro duplo
Paneiro do mastro grande ..........ccccoeeerieieienenese e
Guardas do castelo de popa bombordo ..........ccccceeieiieiicnnnnene,
Guardas do castelo de popa estibordo
Esquadros das guardas
Degraus para a escada de subir a bordo .........cccceeeeevviiveiiieennn.

Quant.

—

0

Medidas mm

4 Pré-fabricado
4 Pré-fabricado
4 Pré-fabricado
4 Pré-fabricado
4 Pré-fabricado
4 Pré-fabricado
4 Preé-fabricado
4 Pré-fabricado
4 Pré-fabricado
4 Pré-fabricado
4 Pré-fabricado
4 Pré-fabricado
4 Pré-fabricado
1,5 Pré-fabricado
1,5 Pré-fabricado
1,5 Pré-fabricado
4 Pré-fabricado
4 Pré-fabricado
4 Pré-fabricado
4 Pré-fabricado
4 Pré-fabricado
4 Pré-fabricado
4 Pré-fabricado
1,5 Pré-fabricado
0,6x5x500
2x5x500
2x5x500
2x5x500
3x3x500
2x5x500
2x3x500
2 Pré-fabricado
5 Pré-fabricado
5 Pré-fabricado
5 Pré-fabricado
5x5x360
Pré-fabricado
Pré-fabricado
2x2x300
2x2x75
1,5 Pré-fabricado
5 Pré-fabricado
Pré-fabricado
@ 1x10
10 Pré-fabricado
Pré-fabricado
5x5x60
1,5 Pré-fabricado
2x5x23
5x5x20
Pré-fabricado
Pré-fabricado
Pré-fabricado
Pré-fabricado
Pré-fabricado
Pré-fabricado
Pré-fabricado
2x3x14

Material

Tabua aparehada
Tabua aparelhada
Tabua aparelhada
Tabua aparelhada
Tébua aparelhada
Tabua aparethada
Tabua aparelhada
Tabua aparehada
Tébua aparelhada
Tabua aparelhada
Tabua aparelhada
Tabua aparelhada
Tébua aparelhada
Tébua aparelhada
Tébua aparelhada
Tabua aparehada
Tabua aparelhada
Tabua aparelhada
Tébua aparelhada
Tabua aparelhada
Tabua aparelhada
Tabua aparelhada
Tabua aparehada
Tabua aparelhada
Rami
Rami
Sapeli
Coraleira
Rami
Sapeli
Sapeli
Sapeli
Sapeli
Sapeli
Sapeli
Sapeli
Ferro fundido
Ferro fundido
Coraleira
Coraleira
Tabua aparelhada
Sapeli
Latéo
Fio latao
Ferro fundido
Ferro fundido
Manzonia
Tabua aparelhada
Manzonia
Sapeli
Ferro fundido
Ferro fundido
Ferro fundido
Ferro fundido
Ferro fundido
Ferro fundido
Ferro fundido
Manzonia




Ref.

55
56
57
58
59
60
61
62
63
664a
64b
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
929
100a
100b
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110

LISTA DE PECAS
Descri¢do

Degraus para a escada de subir a bordo ........ccccceevviiiieenniicnnennn.
Balaustres das €SCadas .......ccccuvrririmieiiieee i
Caixa de engrenagens do 1eme .........cccceveiiniimnnennnneec e
ROAa TE I6INE cconsusmvsnmsssmmumsssmsmmsnsens s oxosmumes s a8 s 0 v e ssuparsusanss
BIACUIA ...t
Gailta do Mmastro grande .........coeeviiririeee e
GAIUTE TE PIOA ssuvnswmssssvsssmmmsmssyssmsses s insss sy moiss s sssses BT
Conchas do MONINELE .......ccvwseesmriiniesssissaseivomssssimiaissmmessasnnannnnne
Cabrestantes ......cc.ueviiiiiiiiiiee e
Corpo do MONNELE .....cvveieeee e
Roda dentada do MONNELE ....c.uvvimmminisssmiiiimsiminmasmserimsssiivisis
Coluna de linguetes ...
ESCAUAS ... ettt
Abitas dos turcos de gata .. s
Abita sUPOrte dO QUIUPES ......ccovuiiriiireiieee e
Mesa de malaguetas do mastro grande ............ccccoceiiiiiiiinnnen
(O 1 (=) - 1= PP

CaANNOES ....veeiiie ettt e rar e e b e er e nen e
Fio castanno @ 0,5 .......oiviiiiiiiiec et
CAVIES cxcismsmssusscmmmremosesmrmssm sy eSS R SN S RS S
ADItas dO QUIUPES ...vviieeiiiiiiiie ettt
FIO CrU @ 0,15 oot
Cabos das ancoras (fio castanho) s swesssmvaessmmmmsesmssmmnss
Mesas de malaguetas laterais.........ccccocvveeiiiiiiiniieee,
Mesas de guarnicao da Proa .........ccccccevreeeeeircinie s
Mesas de guarnicao da POPa .......ccveeeeerirrieeeniiiie e
BiGOtas Grandes ivasssss soosmmssmommmosss o s i e nmes sy mmnss
Bigotas PEUENAS ..........occueiiiiiiiiiir e
AN = 0 L
GIUPUDIES suvessswsumssmmsmnsaesion o vy s mssiis s s (58 pepis s 0 es s Eh5 S SEssers s
BORAIS ... conmcmmn mmmmmemensmnmssimsns s msmnmss s 5 R R RS RS S G R
Tamborete do QUIUPES .......eeviveiiiiiiiie e
NMIBHOES «sicusssmusmsssmmmnss wmssms sy i A A S SRS s s
ANCOTAS ..ot
CePOS AAS ANCOTAS ...eeeiivririeeriitiieie e it sbaas s ebaaan e
Y o111 =T
6701 §1=191 (= Wo =1 - Ko 0 6|8 516] 0 - 1< [RERMNENRNSENNUBSEE——————————————————————
SaAI8./ A0S IMNASIIOS .....comereewesemseanmmsmmmmsns onmmssssssssnsnss s5o a8 SHEE RIS SRR
Mastro macho do traquete ......ccoovviiveiiiiiiec
GOSD! wrcnmsmmerssvumymss oo o R R A S TR A AR BRSNS S
CUIVatOes grandes .........ececveeercieeerieeesiie s
Tamboretes grandes .......ccceeeiieeriiein e
P11 ({0 ¢ 1 F=Tel g0 Ko [oR e ] ¢= 14 To (- Rummm—_————————————————————TRT—
CHUZEHA Q0 GIANITE .- n e wimmsmmms s i s 5 o585 55 55 SR TS SR RS
Suporte de @SPICNA .....cocveieiie i
Cantoneiras decorativas estibordo ..........cccocoveiiiieiiiiiiiiiiiee,
Cantoneiras decorativas bombordo ..o,
MalaguUETas .......ueieiiieeeieee e
Mastaréu do traqUELe ........c.cooiuveeiiere e
CUIVALOES PEGUENGOS uvmusvavsvssssusssissas o ssmsasnss o is s o uses av sy
Cruzeta do traqUeLe ........evi i
Mastaréu do grande ........ccooceeieeiiieiie i
BE= 1341001 11 (=10 = a [U {15 o TEuumummermep———————————— NP AR RO
PICERDPBIXE ... rovcommsmmmsmmmmns s oms s e 458 525558853 45 SR TR SR BRSSO U 6
Mastaréu pequeno do traqUELe ........ccceveviiiiirieciniire e
VLA GIDA e
Vela bujarrona de Jentro .csssssmssvesssasssmmsmsmssuss v s ssssmssasn

Quant.

—_
o

[ e S e

—

3

Medidas mm

2x5x14

& 3x20
Pré-fabricado
Pré-fabricado
Pré-fabricado
Pré-fabricado
Pré-fabricado
Pré-fabricado
Pré-fabricado
Pré-fabricado
Pré-fabricado
Pré-fabricado
Pré-fabricado
Pré-fabricado
Pré-fabricado
Pré-fabricado
Pré-fabricado

1x12
Pré-fabricado
& 0,5x16000

10 Pré-fabricado

Pré-fabricado

2 0,15x38000

1,5x1500
2x5x40
2x10x100
2x8x60
a5
3,5

 0,25x14000

& 8x150
& 6x200
Pré-fabricado

5 Pré-fabricado

Pré-fabricado
Pré-fabricado
73
& 2x100
Pré-fabricado
) 8x235
Pré-fabricado

1,5 Pré-fabricado

Pré-fabricado
) 8x325
Pré-fabricado
Pré-fabricado
Pré-fabricado
Pré-fabricado
Pré-fabricado
& 6x150

1,5 Pré-fabricado

Pré-fabricado
& 6x208
Pré-fabricado
Pré-fabricado
& 4x165
Pré-fabricado
Pré-fabricado

Material

Manzonia
Rami
Conjunto
Ferro fundido
Conjunto
Conjunto
Conjunto
Ferro fundido
Ferro fundido
Ferro fundido
Ferro fundido
Ferro fundido
Ferro fundido
Ferro fundido
Conjunto
Conjunto
Ferro fundido
Fio latao
Ferro fundido
Poliamida
Latao
Ferro fundido
Poliamida
Poliamida
Manzonia
Manzonia
Manzonia
Buxo
Buxo
Aco galvanizado
Manzonia
Manzonia
Ferro fundido
Buxo
Ferro fundido
Ferro fundido
Latao
Latao
Ferro fundido
Manzonia
Ferro fundido
Tabua aparelhada
Ferro fundido
Manzonia
Ferro fundido
Ferro fundido
Ferro fundido
Ferro fundido
Ferro fundido
Manzonia
Tabua aparelhada
Ferro fundido
Manzonia
Ferro fundido
Ferro fundido
Manzonia
Algodao
Algodao

/




Ref.

111
112
113
114
115
116
117
118
119
120
121
122
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132
133
134
135a
135b
136
137
138
139
140
141
142

LISTA DE PECAS
Descrigédo

Vela bujarrona de fora ..........cveveeeveeeeeeeeecieeeeeeeee oo,
Vela estai do grande ..........ccceeeeeeceeueececieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
Vela estai do Macho ..........ccueueeeeueieeeecceeeeeeeeeeee e e,

ESPICN@ ...,
Bocas da espicha e bico da carangueja.............cooceeveveeeeen....
Bico da carangueja........ccouovouiuiucuceceieeeeceseeeeeeeee e
Vela CaranguUEea ...........oeueueuiuireeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
VEBIZTE ...,
Vela bujarrona pequena ...........c.cccoeoveeeeeeceeeeeeeeeeeeeeeoeee
Vela traqUete ......ceoueeeeieecceeeeeeeeeeeeeeeeee e

Verga de velacho alto ...........c.ceeveeeeeeceeeceeeeeeeeeee e
Vela de velacho @alto ..........c.c.coovveeeeeeeceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee
Bandeira do Pais .........cceouiuiuiieiei e
Verga de joanete DaiXo ...........cccoveueeeeeeeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
Vela de joanete DaiX0 ..........cceueiveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e
Verga de joanete alto ..............ccucveeeeeeeeeeeeeeee oo
Vela de joanete alto ............c.ceeveueeeeeeeeeeeceeee oo
TODOE sssiscunensmmusmassnnsisssnmmmnsamsonmanemsmmesnssssess s Faks S S S AR 3R

Quant. Medidas mm Material
1 Pré-fabricado Algodao
1 Pré-fabricado Algodao
1 Pré-fabricado Algodao
1 Pré-fabricado Algodao
1 @ 6x250 Manzonia
2 Pré-fabricado  Ferro fundido
1 J 5x175 Manzonia
1 Pré-fabricado Algodao
1 Pré-fabricado Algodao
1 Pré-fabricado Algodao
1 Pré-fabricado Algodao
1 O 6x225 Manzonia
62 (O 3 Pré-fabricado Vidro
10 Pré-fabricado  Ferro fundido
1 & 5x200 Manzonia
1 Pré-fabricado Algodao
1 & 5x185 Manzonia
1 Pré-fabricado Algodao
1 Pré-fabricado Tecido autocolante
1 J 4x155 Manzonia
1 Pré-fabricado Algodao
1 @ 4x130 Manzonia
1 Pré-fabricado Algodéao
2 Pré-fabricado  Ferro fundido
1 Pré-fabricado  Ferro fundido
1 Pré-fabricado  Ferro fundido
1 Pré-fabricado  Ferro fundido
1 Pré-fabricado  Ferro fundido
14 Pré-fabricado Buxo
1 Pré-fabricado  Ferro fundido
1 @ 0,25x50000  Poliamida
1 & 0,8x12000 Poliamida
2 2x3x5 Sapeli




ALGEMEINE RAADGEVING

Attentie! Doe het in elkaar zetten met behulp van een volwassene .
Voor het in elkaar zetten van dit model, stap voor stap de de volgorde van de foto's opvolgen.

Ga voorzichtig te werk by al de montage handelingen. Neem de tyd voor het vooraf doorlezen en kyken van alle papieren die by de kit
bygesloten zyn. Zy zullen u helpen by het correct uitvoeren van het in elkaar zetten :

-Foto's van de montage, stap voor stap genummerd.

-Onderdelenlyst met de maten van de onderdelen en materialen.

-Genummerde tekeningen op schaal 1:1

-Plaat High Tech Cut. Met de nummering van de onderdelen in zyn totaal met nauwkeurigheid geknipt.
-Het handleidingboek dat u aan het lezen bent.

Voor het in elkaar zetten van dit model, stap voor stap de volgorde van de foto's opvolgen. De onderdelen van hout, volledig
voorgesneden in de platen met de letters A, B, C en D, haalt u eruit door de kleine nerven door te snyden, die ze aan het hout bindt. Deze
zelfde plaat (HIGH TECH CUT) helpt u by het identificeren van de delen, die met grote precisie geheel voorgesneden zyn.

Als u de houten onderdelen uit de platen heeft gehaald, schuurt u ze heel voorzichtig voordat ze geplaatst worden.

U zult verschillende kleurschakeringen tegenkomen binnen dezelfde kleur en materiaal , vanwege de afkomst en natuur van het hout.
Om de onderdelen die niet voorgesneden zyn op maat te kunnen snyden en herkennen, let goed op de onderdelenlyst. Op deze lyst vindt u

- Onderdeelnummer.

- Beschryving van het onderdeel.

- Het aantal gelyke delen om te snyden en in het model te plaatsen.

- Maten van de onderdelen (dikte, breedte, en lengte, in deze volgorde)

- Materiaal waarvan de onderdelen gemaakt zyn (onder voorbehoud van wyzigingen door Artesania Latina)

Om de zeilen van de boot er zo natuurlijk mogelijk uit te laten zien, raden we aan ze te verven in een theebad. Als ze droog zyn, plaats ze
ongestreken in de boot .

Om de schroten te kunnen buigen en vouwen kunnen ze vochtig gemaakt worden met water, waardoor ze meer buigzaamheid krijgen. U
kunt ook een gereedschap, genaamd "lattenvouwer", gebruiken. Dit gereedschap is zeer handig by het monteren.

Voor het plaatsen van een oogschroef boor een doorsnede van 0,75 mm.

Plakmiddelen

Er bestaan drie soorten plakmiddelen, die by het monteren gebruikt kunnen worden. Voor het gebruiken van elk willekeurig plakmiddel,
LEES EERST GOED DE GEBRUIKSAANWIJZINGEN VAN DE FABRIKANT.

Witte lijm. Deze lijm heet ook wel timmermanslijm. Het aanbrengen doet men met een penseel op één van de te lijmen delen. Direkt na het
samenvoegen van de delen, de overtollige lijm weghalen, zodat er geen viekken komen als het droog is.

Contactlijm. Deze lijm heet ook wel schoenmakerslijm. Het aanbrengen doet men met een penseel of met een plat plamuurmes. Breng
een dun laagje op beide delen aan. Voor het samenvoegen van de delen, eerst met de vinger proberen of het niet plakt (ongeveer vijf
minuten). Als de delen samengevoegd zijn, voorzichtig drukken en de overtollige lijm wegvegen.

Snellijm. Als de delen samengevoegd zijn, meteen een kleine hoeveelheid lijm in de beide delen aanbrengen. Het is zeer belangrijk dat de
onderdelen op de goede plaats zitten, omdat als dit niet zo is, de delen niet meer verplaatst kunnen worden.

Stopverf

Gebruik stopverf voor hout. Voor u elke willekeurige stopverf gebruikt, LEES EERST ZORGVULDIG DE GEBRUIKSAANWYZINGEN VAN
DE FABRIKANT.

Het aanbrengen van de stopverf: Voor het opvullen van de openingen of spleten in het geraamte van de boot, gebruik stopverf voor hout
en breng dit met een plat plamuurmes aan. Laten drogen en vervolgens voorzichtig schuren tot de opperviakte gelyk is.

Vernissen

Gebruik speciaal vernis voor porieen, gesatineerd en kleurloos. Voor u elke willekeurig vernis gebruikt, EERST ZORGVULDIG DE
GEBRUIKSAANWYZINGEN VAN DE FABRIKANT LEZEN.

Het aanbrengen van het vernis: gebruik een penseel by het aanbrengen van het vernis. Schuur de oppervlakte en maak het onderdeel
goed schoon. Begin met het vernissen in de volgende volgorde:

-1 Een laag vernis aanbrengen en laten drogen.

-2 Als de eerste laag droog is , het onderdeel schuren en schoonmaken.
-3 Herhaal nummer 1 en 2 nog een maal.

-4 Nog een derde en laatste laag vernis aanbrengen en laten drogen.

-5 Als de laatste laag droog is, het onderdeel polysten met schuurwol.

Verven

Gebruik bij voorkeur acrylverf (met water). Voor het gerbuiken van elke willekeurige verf, LEES EERST ZORGVULDIG DE
GEBRUIKSAANWIJZINGEN VAN DE FABRIKANT.

Het aanbrengen van de verf: Eerst het onderdeel schuren en goed schoonmaken voor U de verf aanbrengt. Begin met verven in de
volgende volgorde:

-1 Voor het verven eerst een laag speciaal vernis aanbrengen. Het onderdeel laten drogen.
-2 Als het vernis droog is, het onderdeel schuren en schoonmaken.

-3 Een laag verf aanbrengen en laten drogen.

-4 Als het onderdeel droog is, een tweede en definitieve laag aanbrengen.



Alvorens over te gaan tot de montage van het model raden wij u aan de ALGEMENE RAADGEVINGEN
nauwkeurig door te lezen.
Laad u bij het monteren leiden door de instructies, de onderdelenlijst, de foto's en de tekeningen.

M. Wij lijmen en spijkeren een van de apostelen van het roer (2) op de valse kiel (1). Eenmaal droog snijden wij het deel
van de kiel dat wij met de kruisingen aanduiden om doorgang te verlenen aan het roer. Ten slotte ljmen wij de andere
apostel (2) op de tegenoverliggende plaats van de eerste.

S

L. Lijm de apostelen van de masten (3) in de valse kiel (1).

f% = Wij lijmen de dekbalk (11) op het spant (5) en de dekbalk (12) op het spant (10), zoals op de foto's te zien is.

De valse kiel (1) heeft, op regelmatige afstanden, acht groeven in verticale stand die van boven open zijn. Deze groeven
vormen de bevestigingsplaatsen waar wij de spanten (4,5,6,7,8,9,10 en 13) aanbrengen, en die op hun beurt over eigen
groeven beschikken die dienen om in de valse kiel te kunnen passen.

Het is zeer belangrijk de perfecte ligging ervan (loodrecht) te controleren, en dat de onderlinge afstand gelijk is, zowel
aan bakboord zijde als bij stuurboord zijde en dat ze goed en diep in elkaar zijn gepast, waardoor de een op gelijke hoogte
van de andere ligt.

“¥ = Spijker het dek (14) op de zijkanten van de spanten (10) en (13). Evenzo spijkeren wij de twee helften van het
middendek (15) en ten slotte doen wij hetzelfde met het dek (16).

Het middendek (15), wordt gevormd door twee houten platen met een zijaanzicht dat de verdiepingen van het schip
voorstelt, maar dan van boven gezien. Deze twee delen moeten op de zijkanten van de valse kiel worden gespijkerd,
echter zonder reeds de spanten te lijmen, zodat het mogelijk is ze uit te lijnen alvorens ze definitief te bevestigen. Kijk goed
uit en centreer beide delen nauwkeurig, zo dat er geen enkele ruimte tussen overblijft.

Om te verkrijgen dat het middendek perfect uitgelijnd met de spanten ligt, beginnen wij met spijkeren bij het hoofdspant
(7) (de breedste), die goed gecentreerd, moet liggen en een hoek van 90° met de valse kiel (1) moet vormen. Daarna
spijkeren wij het middendek op de zijkanten van de rest van de spanten.

o 8 Lijm de eerste apostelen van de spiegel van de achtersteven (18) op de kruisingen van de stootband (17). Lijm het
geheel op het spant (13) en het dek.

~

O . Naast de eerste apostelen liggend lijmen wij de tweede (19). Lijm de apostelen (20), (21) en (22) op de valse kiel (1).

-
£ = Wij lijmen de derde apostelen van de spiegel van de achtersteven (23) zoals dat op de foto is te zien.

’3 = Wij snijden de nodige stukken van de latten (27), om de vloer tussen de twee dekken te bekleden. Met een mes of een
grote vijl verwijderen wij de reststukken van de apostelen (23).

g% Bekleding van het dek: eenmaal het dek gelijmd en de kiel definitief aan de spanten bevestigd, is het volgende wat wij
moeten doen het op het valse dek lijmen van de bekledingslatten die het lattenwerk van de vioer van het dek nabootsen.
Uitgaande van de latten (25) snijden wij stukken van 55 of 60 mm lengte.

Het eerste deel dat wij plaatsen, vormt echter de gehele bekledingslat die in het midden van het schip ligt. Wij moeten
er voor zorgen dat deze gidslat exact de middenlijn vormt, of te wel samenvalt met de longitudinale as.

4 N
i @e Wij lijmen nu de spiegel van de achtersteven (24) op de kruisingen van zijn apostelen.

Met de latten (26), die dienen voor het bekleden van het bovenste deel van het schip, bekleden wij ook de onderste
bocht van de spiegel van de achtersteven. Let er op het gat waardoor later het roer wordt geplaatst open te laten.

‘% u% = Bekleding van de scheepsromp: lijm en spijker aan elke zijde van de romp 2 latten (26) vanaf het dek naar boven.
Vanaf het dek naar beneden dient men te bekleden met de bekledingslatten van appelboomhout (27) in de richting van
de kiel.

Om een perfecte bekleding van de romp te verkrijgen, moeten de bekledingslatten (26) en (27) goed schikkend en
uitgelijnd over de gehele romp geplaatst worden. Het is echter niet nodig hiervoor de latten in hun gehele lengte te gebruiken,
aangezien dit in de echte scheepsbouw ook niet gebeurde. De perimeter van het hoofdspant (7), die het langst is, helpt ons
bij het uitrekenen hoeveel bekledingslatten wij nodig hebben om de romp te bekleden.




Het aantal bekledingslatten moet aan beide zijden steeds gelijk zijn en over de lengte van de romp verdeeld worden.
Aangezien de overige spanten kleiner zijn dan het hoofdspant, moeten wij de bekledingslatten in de breedte aanpassen
wanneer wij bij de voorsteven komen. Deze inkorting voeren wij langzaam vanaf het hoofdspant uit, de richting volgend
naar de voorsteven.

Als wij eenmaal de bekledingslatten tegen elkaar hebben gelijmd, spijkeren wij ze vast op de spanten. Er doen zich hier
vaak enige problemen voor, zoals bij het buigen van de bekledingslatten daar waar de buiging het grootst is, of te wel bij de
achtersteven (wij raden U aan een soldeerbout of een strijkbout te gebruiken). Hierbij bevochtigen wij de latten die sterk
gebogen moeten worden met veel water, waarna wij ze door middel van de warme bout met kracht op de spanten drukken.

Voor wat het deel van de achtersteven betreft, moeten wij het opperviak van de zone van de steven bekleden met kleine
driehoek-vormige latjes van verschillende lengtes, die we ook wel "wiggen" noemen. Deze delen verkrijgen we uit de
resten van de bekledingslatten (27).

Het schuren van de scheepsromp: hebben wij de gehele romp eenmaal met de bekledingslatten bekleed, dan
knippen wij de koppen van de spijkers af met een knijptang en werken wij de uiteinden van de latten zowel bij de voor- als
de achtersteven af. Echter niet in zijn geheel, daar wij dat bij de volgende handeling zullen doen. Vervolgens nemen wij een
half ronde fijne vijl en vijlen het gehele opperviak van de romp tot alle spijkerkoppen verdwenen zijn, een paar kleine koper
puntjes achter latend, en we een egaal en glad oppervlak hebben verkregen. Beéindig de handeling met een stuk middel
grof schuurpapier.

19. Plaatsing van de gordels: met een tin soldeerbout of een warme strijkbout geven wij de eerder nat gemaakte latten
(28) een gebogen vorm tot zij de romplijn volgen. Vervolgens lijmen en spijkeren wij ze zoals op de foto's is te zien.

i . Snijd de lichtekooien langs de rode lijn op de foto (een dikte van ongeveer 3 mm over latend).
U|t de Iat (29) snijden we 20 stukken van 20 mm en lijmen ze zoals te zien is.
Werk de windvanger af door 2 stukken van bekledingslat (26) aan beide zijden op te vullen.

Uit de lat (29) snijden we 20 stukken van 10 mm en lijmen ze recht op de vorige. Wanneer de lijm droog is,
brengen we met een cutter de kanonsgaten aan waaruit de kanonnen steken. Later bekleden we de windvanger van
binnen, er oplettend niet de gaten te bedekken.

Vijl de bovenste rand van de windvangers z6 dat het oppervlak gelijkvormig en glad wordt. Lijm de dolboorddeksels
(30) en (31), beginnend bij de achtersteven. Lijm de delen (32) voor de bak van de voorsteven en werk ze van buiten af met
de lat (31).

Lijm in de gleuf van de romp de steven (33) en de loefhouder (34).

"= Lijm de achtersteven (35) en de kiel (36), volgens de foto's.

£ | . Lijm de luikhoofden (37a) en (37b).
Snijd een stuk van ongeveer 20 mm van de rest van de lat van de kiel (36) en pas hem om de verlenging van de steven
te verkrijgen (47). Plaats alles volgens de foto.

1)

Ll. Snijd vier stukken van 20 mm van de lat (38a). Pas ze en lijm ze vertikaal tussen de gordels en de dolboorddeksels
(twee aan bakboordzijde en twee aan stuurboordzijde). Snijd nog vier stukken van 10 mm en lijm ze net onder de gordels
als verlenging van de vorige. Tenslotte snijden we vier stukken van ongeveer 40 mm en lijmen ze op de eerste om het één
enkel deel te laten lijken.

[y aﬁ
L > 8 . Lijm de sierrand (39) zoals op de foto te zien is. Snijd een stuk van 75 mm uit de rest van de lat van de sporen van
de lading (38a) om de gordel van de spiegel van de achtersteven te vormen (38b).

i‘-fk

N o=

P4 ;:; = Lijm de frames (43) in de kanonsgaten (ramen), die eerder waren geopend (alleen aan de buitenkant van de windvanger).

= ug,@g

. Pas en spijker de scharnierdelen zoals de foto aanduidt.

2%» Maak de twee ankerkranen (44) gelijk.
Met een vierkante vijl bewerken wij de dolboorddeksel zodat hij goed past.



27- Bewerk de twee ankerkluizen (46). Lijm ze op de voorsteven en breng twee boorgaten van 3 mm doorsnede aan in
het dek om de kabels van de ankers door te laten.
Lijm vervolgens de twee verstevigingen (45).

28: Pas en lijm naast de verstevigingen het luikrooster van de loefhouder (48).
Lijm op het dek het luikrooster van de keuken (49).

29u Lijm vervolgens ook de luikroosters (50) en (51) op de openingen van het dek (zie foto).
30, Lijm nu de balustrades (52a) en (52b) op de bordjes (53).

31 “32a Lijm twee stukken van 140 mm van de latten (54) en (55) aan elkaar. Wanneer de lijm droog is, snijden wij
10 stukken van 10mm voor het vervaardigen van de treden van de trap om aan boord te komen. Lijm ze op de romp zoals
op de foto is te zien.

Aan de andere kant, snijden wij vier stukken van 20 mm uit het stokje deel (56) om zo de blakers van de trap te
vervaardigen. Breng een boorgat van @ 0,5 mm aan in een van de uiteinden. In de dolboorddeksels voeren wij twee
boorgaten van @ 0,3 mm uit aan bakboordzijde en twee aan stuurboordzijde om daarin de blakers te huizen. (zie de
algemene tekening voor de juiste plaatsing).

33 = Lijm de delen (57) en (58) aan elkaar om zo het geheel van de doos van het radarwerk van het roer te vervaardigen.
Lijm de delen (62) (63) (64a) en (64b) aan elkaar die het geheel van het molentje vormen.

34"39» Lijm de doos van het radarwerk van het roer en het molentje op het dek, en evenzo de voorbewerkte delen
(59) (60) (61) (65) (66) (67) (68) en (75) zoals op de foto's is te zien.

40. Bevestig de affuiten (70) aan de kanonnen (72) met de pinnen (71).

Snijd een stuk bruin draad (73) en knoop aan een einde een ringnagel (74).

Haal de draad door een affuit en knoop aan het andere einde ook een ringnagel. Voer deze handeling met al de tien
kanonnen uit. De kanonnen zijn nu klaar om op het dek te worden geplaatst, voor de kanonsgaten (ramen). Zie hiervoor de
algemene tekening.

41 = Snijd twee stukken écru draad (140) om de leuningen van de trappen om aan boord te klimmen te vormen. Voer
twee boorgaten uit van 0,5mm @ in de laatste trede. Bevestig daar de draden. Vervolgens halen wij ze door de gaten van
de relingsteunen.
Aan de zijde van het dek spijkeren we twee ringnagels en knopen er de andere uiteindes van de draden aan vast.
Voer de zelfde handeling uit bij de andere trappen om aan boord te klimmen.

42 = Haal het kabeltouw (77) door het boorgat van de ankerkluizen, waarbij we ze ongeveer 10 mm buiten laten uitsteken.

Voer op het dek twee boorgaten van 0,2 mm @ uit (zie foto en algemene tekening), waarin we het andere uiteinde
van de kabeltouwen aanbrengen, terwijl we eerst de basis van het molentje drie keer omwentelen (en bevestigen met
lijm).

43"46- Op de deze foto's wordt duidelijk hoe de 4 nagelbanken (78) worden vervaardigd en geplaatst, alsmede de
2 versieringstafels van de voorsteven (79) en de twee van de achtersteven (80).

Let goed op bij het plaatsen van de versieringstafels van de voorsteven (79), er voor zorgend dat het dichtst bij de
voorsteven liggende uiteinde samenvalt met het gat van de paal van de fokkemast (93). Zie de algemene tekening voor de
correcte plaatsing.

De nagelbanken aan de zijkant (78) moeten aan de binnenkant van de spanten worden gelijmd, net onder de
dolboorddeksels.

47"85- Vanaf dit moment beginnen wij met het optuigen van het schip, zodat u slechts enkele praktische tips nodig
heeft.

Vervaarding en plaats de delen volgens het proces dat op de foto's stap voor stap is te zien, gebruik makend van de
onderdelenlijst en de tekeningen.

Deze tekeningen vormen een perfect complement om het schip naar voldoening af te bouwen Hier kunnen wij in kleur
en op schaal 1:1 het model van alle kanten bekijken. Tevens is er een complete tekening met de stappen die wij moeten
volgen voor de vervaardiging van zeilen, tuigwerk en masten.



Wanneer wij naar de tekeningen van de masten kijken, zien wij dat alle palen een conische vorm hebben. Om deze
vorm te verkrijgen nemen wij de maten van de tekeningen van de masten. Dit een maal gedaan, schuren wij de palen van
dik naar dun om de conische vorm te verkrijgen. Daarna monteren en tuigen wij de losse delen van de masten zonder hun
tuigage (stroppen, katrollen, ringnagels, etc.) en vernissen wij ze.

Vervolgens voegen wij ze samen bij alle delen zoals de tekeningen aanduiden, inclusief de pieken, sprieten en de ra's
wanneer ook die gevernist zijn. Een maal klaar met deze werkzaamheden, plaatsen en lijmen wij de masten met hun
tuigage in de gaten op het dek.

Vanaf dit punt kunt u verder gaan met het vervaardigen van het tuigwerk (lopende en staande delen). Gezien het grote
aantal touwen die het tuigwerk vormen, geloven wij dat een uitleg van elk van hen tot verwarring kan leiden. Om deze
reden hebben wij bij de kaarten eenvoudige tekeningen toegevoegd, waar u, stap voor stap, de samenstelling van het
gehele tuigwerk kunt zien.

Om een echter aspect van de zeilen te verkrijgen raden wij aan de algemene aanwijzingen nauwkeurig te lezen.

Op de foto 48 is te zien hoe men de ankers monteert.

Op de foto 55 is te zien hoe men een juffer optuigt.

Op de foto 64 is te zien hoe men een fokzeil optuigt.

Op de foto 70 is te zien hoe men een gijnblokken met twee gaten.

Op de foto 74 is te zien hoe men een razeil optuigt.

Op de foto 82 is te zien hoe men een belegnagel.

Wij zijn er zeker van dat u dit kleine modelschip naar een veilige haven zal varen.
VEEL PLEZIER ERMEE!.

ARTESANIA LATINA, S.A., behoudt het recht voor bepaalde delen van deze kit
te wijzigen of te verwisselen omwille van productie aanpassingen.




ONDERDELENLIJST
Ref. Omsschrijving Hoeveeleid ~ Maat in mm Materiaal
1 Valse ki€l ........ccceune.... et 1 4 Voorgebouwd Houtplaat
2 Apostelen van het roer ..........ocvivieieeeeeeeceeee e, 2 4 Voorgebouwd  Houtplaat
3 Aposteler: var g IASIEl sesmmmmmmmismsssmmemsemmes nsmsmmm—m—" 2 4 Voorgebouwd Houtplaat
4 Hoofdspant van de voorsteven ............cccccoeeceeeeceeeccvccecree 1 4 Voorgebouwd  Houtplaat
5 SPANT ..t 1 4 Voorgebouwd  Houtplaat
6 ! ettt e e e et e te s ere e 1 4 Voorgebouwd  Houtplaat
7 ! RS A S A SRS S5 b e mm A mm s AR B 1 4 Voorgebouwd  Houtplaat
8 ! N EER i S mann e s e e A s e i S £ S S AR RS 1 4 Voorgebouwd  Houtplaat
9 ! F SRR 1 4 Voorgebouwd  Houtplaat
i0 " K R S R S TR AR S o e s i 1 4 Voorgebouwd  Houtplaat
11 Balk van het spant 5..........ccccooiiieeceeeeeecc e 1 4 Voorgebouwd  Houtplaat
12 v " B R 1 4 Voorgebouwd  Houtplaat
13 SPANL ...ttt 1 4 Voorgebouwd  Houtplaat
14 Dek van de bak van de achtersteven ..............ccooocoveeveeeviieeeeennn 1 1,5 Voorgebouwd Houtplaat
15 MiIAAENAEK ...t 2 1,5 Voorgebouwd Houtplaat
16 Dek van de VOOIStEVEN .........ccecvicuiiieeceeceeeecee e 1 1,5 Voorgebouwd Houtplaat
17 DTG sk enmn————— 1 4 Voorgebouwd  Houtplaat
18 Eerste apostelen van spiegel van achtersteven .............c............. 2 4 Voorgebouwd  Houtplaat
19 Tweede apostelen van spiegel van achtersteven......................... 2 4 Voorgebouwd  Houtplaat
20 Apostelen van de VOOEVEN .............cccooeeeeeeieeeeeeeeeeeeee e, 2 4 Voorgebouwd  Houtplaat
21 Apostelen van de stafsteven ...........ccccceoeeriviiiiciceeeeeeeee 2 4 Voorgebouwd  Houtplaat
22 Apostelen van de roersteven ............ccvceeeeeieiceriee i eeeeeeeeeeeens 2 4 Voorgebouwd  Houtplaat
23 Derde apostelen van de spiegel van achtersteven .................... 2 4 Voorgebouwd  Houtplaat
24 Spiegel van de achtersteven ...........ccccceeveeveieececeeeeeeeeeeereen 1 1,5 Voorgebouwd Houtplaat
25 Bekleding van het dek ........oooeeeeioieie e 18 0,6x5x500 Ramin
26 Bekleding van de OpbOUW .........cccceeueiueieeiiiiiieciceeee e 10 2x5x500 Ramin
27 Bekleding van het onderwater gedeelte ................oocoveveveeenennen. 44 2x5x500 Sapelly
72 S (o] (] L R N 4 2x5x500 Koraal Kleur Hout
29 LIChtEKOOIEN ...t 2 3x3x500 Ramin
30 Dolboorddeksels midden en achtersteven (breed)....................... 2 2x5x500 Sapelly *
31 Dolboorddeksels midden en achtersteven (smal) ........................ 2 2x3x500 Sapelly ‘
32 Dolboorddeksels van de bak van de voorsteven.......................... 2 2 Voorgebouwd Sapelly v
B3 SHBVEM oottt 1 5Voorgebouwd  Sapelly ’
. LOBHOUBE smnmmsssimsmssisisnssssmmmsnnanmesmmsmmsmmmmmmn s 1 5 Voorgebouwd Sapelly '
35 ACHIEISIEVEN ..o 1 5 Voorgebouwd Sapelly ’
36 KIBI ottt 1 5x5x360 Sapelly
37a  Luikhoofden van de loefhouder stuurboord...............ccccecveveenn... 2 Voorgebouwd Gietwerk
37b  Luikhoofden van de loefhouder bakboord .............cccovevvreverernnn. 2 Voorgebouwd Gietwerk
38a  Sporenvan de lading .......ccoeeeeeeeieieiecee e 1 2x2x300 Koraal Kleur Hout
38b  Gordel van de spiegel van de achtersteven ..............c..cccocuvne..... 1 2x2x75 Koraal Kleur Hout
39 Sierrand van de spiegel van de achtersteven .............ccccuevveun... 1 1,5 Voorgebouwd Houtplaat
40 ROEIKIK ... 1 5 Voorgebouwd Sapelly
41a  Scharnieren van et ro€r ...........ccoeuvieevcieeeeeeeeeeeeeee e 8 Voorgebouwd Messing
41b  Asvan de scharnieren van het roer ...........cocoveecveeeeeeeeeeeeeenn, 4  1x10 Koperdraad (
42 SPIKEIS ..ottt 1100 10 Voorgebouwd Gietwerk
43 Frames van de schietgaten ...........cccceeeveeveiicicicccccecece 10 Voorgebouwd Gietwerk f
A4 ANKEIRIEMEN isrismnminmmiinssss ssmmmmsmrmenemsmsmmmmss msmsns sossvamss s 2 5x5x60 Manzonia (f
45 Versteviging van de VOOrSteVEN .............cccceeeeeeceeeeeeeeeeeeseseenns 2 1,5 Voorgebouwd Houtplaat
46 ANKEIKIUIZEN ...oouiiiieeceeee et 2 2x5x23 Manzonia
47 Verlengstuk van de StEeVEN ..........ccoooveoeeeeeeeeeeeeeeeee e 1 5x5x20 Sapelly
48  Traliewerk van de 10efhouder ..........ccoovevevieeeciiiceeee e 1 Voorgebouwd Gietwerk
49  Traliewerk van de KEUKEN ........cc.covevuiiieiieee e 1 Voorgebouwd Gietwerk
50  DUubbel traliOWerk .......cccoieiuieieeeeeeeiecee et 1 Voorgebouwd Gietwerk
51 Traliewerk van de hoofdpaal ..........cc.ccccvvveuicieee e 1 Voorgebouwd Gietwerk
52a  Balustrades van de bakboordzijde van de achterplecht............... 1 Voorgebouwd Gietwerk
52b  Balustrades van de stuurboordzijde van de achterplecht............. 1 Voorgebouwd Gietwerk
53  Bordjes van de balustrades .............ccocovevereeieeeiice e 2 Voorgebouwd Gietwerk
54 Treden van de trap om aan boord te klimmen............c.cooveeven.... 10 2x3x14 Manzonia




Ref.

55
56
57
58
59
60
61
62
63
64a
64b
65
66
67
68
69
70
71
72
73
74
)
76
77
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93
94
95
96
97
98
929
100a
100b
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110

ONDERDELENLIJST

Omsschrijving

Treden van de trap om aan boord te klimmen.............c.cccoeeu.......
Relingsteunen van de trappen ........ccccooveeeeeeiiieiecee e
Doos van het radarwerk van het roer ...........ccccceceeuvvveveeeesen.
Stuurwiel van het roer .........ccoeeeeiieieeeececeeeee e
KOMPASHUISE ..ot
Dekstuk van de paal van de hoofdmast .........cceeoeevveviveeeneen,
Dekstuk van de voorsteven ..........ccoceveecveveeiieceesecce e,
Schelpen van het molentje ........cooooveveieevieeeeeee e
Trommel van het Mmolentje .........coeveeeeiecceieeeeceeeee e,
Basis van het Molehle .mssaummmmnusmsssssismmmmmmmmeommmrs
Getand wiel van het molentje ............coceeeeeeerevceceeeeeeeeeees e
Zuil van de Pallen .......c.ccoviiieieiieee e
L= o] o1=T o TR URPRURRRR
Bolders van de ankerkranen ...........cccoecevecvieeeeee e
Bolder van de houder van de boegspriet ...........ccoccvveeevveeeereennnn,
Nagelbank van de hoofdpaal...........ccccceeevierieiieieceeecice e
AITUEIT oomssmsmmsmmmmms e s s simmmsmmarma s ez
PHTHBH ssssnssisssstsinrmmsemmmsmssmmnsmmsammsmsmemmerammeesossssssesssil s

Bruine draad @ 0,5 ........cooueieceee e
FUNUMEGEIS: csussnmusssssssusinmmarmmmmsmmsmanmmmemasssmmssmmmmcesmsms s
Bolders van de boegspriet ...........cocoueeeieece i
EcCru draad (J 0,15 ... ..ot
Schinkels van de ankers (bruin draad) ............c.cceveeeveiveeeeeeeenen
Nagelbanken zijKanten ............cceoceeeeveieece e
Versieringstafels van de voorsteven ...........ccccovveveevveeeeeeecceenn
Versieringstafels van de achtersteven............cccoevevvivivieveeeenen.
JUFFEIS GroOt ...
JUFErS KIBIN ..
Meiaaldied s mm———————
= aT=To ] o] = R U
LOBTDAIK ...
Maststop van de boegspriet .........ccccurceriieneiirieseieeiese e
IKALONER. soxmcsssmsimmsmemmmmmnsmimsmiimmsammmmsnasesnsensaresnsassssssssnmmsssssas
L 011 (= =

10 S
Ketting voor de boegspriet .........ccvieeveeieciecie et
Deksels van de gaten ..........ccvevueeciiiiceecceeceeeee e
Hoofdpaal van de fokkemast ............c.ocovevciiiieicie e
U

Grote MastStOPPEN .......ocveiveiiiieeciecececeeeee e
Hoofdpaal van de hoofdmast ..........cccovvvveiiive e
Kruising van de hoofdmast ...........c.coouveveiioieicee e
Houder van de SPriet ........ccoeviieeceeeceeeeceeee et
Versteviging versiering stuurboord ...........cccccoveceeeeeieceiiiciiie e
Versteviging versiering bakboord ............cccccccvevieeeieiececiee,
BelegnagelS .......ccciiiiiieiiee e
Marssteng van de fokkemast .........ccccccceeeeeeeviice s
Kleine MastkalVen .........cccoooeioiiciiicee e
Kruising van de fokkemast ...........ccooceiiiiiiieieeeceeeeeeeeeeeee e
Marssleny van: de HoBRIMESE cummmummsmesassmmssmmansnm i
KleiNe MastSIOP ..covvveiieiic e
SAMPSIOK ..
Ramsteng van de fokkemast ...........ccocvveeveeeeiicciicec e
A= IR/ Ta o (= 4 [D1] o] SO

Hoeveeleid

3

—_
NN W = =

Maat in mm Materiaal
2x5x14 Manzonia
& 3x20 Ramin
Voorgebouwd Set
Voorgebouwd Gietwerk
Voorgebouwd Set
Voorgebouwd Set
Voorgebouwd Set
Voorgebouwd Gietwerk
Voorgebouwd Gietwerk
Voorgebouwd Gietwerk
Voorgebouwd Gietwerk
Voorgebouwd Gietwerk
Voorgebouwd Gietwerk
Voorgebouwd Gietwerk
Voorgebouwd Set
Voorgebouwd Set
Voorgebouwd Gietwerk
w2 Koperdraad
Voorgebouwd Gietwerk
& 0,5x16000 Polyamide
10 Voorgebouwd  Messing
Voorgebouwd Gietwerk
@ 0,15x38000  Polyamide
1,5x1500 Polyamide
2x5x40 Manzonia
2x10x100 Manzonia
2x8x60 Manzonia
g5 Boj
3,5 Boj
& 0,25x14000 Gegalvaniseerd staal
2 8x150 Manzonia
) 6x200 Manzonia
Voorgebouwd Gietwerk
5 Voorgebouwd Boj
Voorgebouwd Gietwerk
Voorgebouwd Gietwerk
3 Messing
@ 2x100 Messing
Voorgebouwd Gietwerk
) 8x235 Manzonia
Voorgebouwd Gietwerk
1,5 Voorgebouwd Houtplaat
Voorgebouwd Gietwerk
) 8x325 Manzonia
Voorgebouwd Gietwerk
Voorgebouwd Gietwerk
Voorgebouwd Gietwerk
Voorgebouwd Gietwerk
Voorgebouwd Gietwerk
J 6x150 Manzonia
1,5 Voorgebouwd Houtplaat
Voorgebouwd Gietwerk
) 6x208 Manzonia
Voorgebouwd Gietwerk
Voorgebouwd Gietwerk
& 4x165 Manzonia
Voorgebouwd Katoen
Voorgebouwd Katoen

)




ONDERDELENLIJST

Ref. Omsschrijving

111 Zeil buitenzijde van de fok ... samsis o
112 Zeil van de stag van de hoofdmast ..........cccoovricieniiciniicieenviennn,
113 Zeil van de stag van de hoofdpaal ...........cccoeeerieiininiiieiieeiiee
114 Zeil van de stag van de marssSteng .......ccoceeveeeneenieeniiineneesiienas
115 SPHEBL e
116 Klemmen van de spriet / piek van de gaffel ........ccccoceeiciiiccnnnns
117 Piek van de gaffel ......ccoeeecieiiiiie et
118 Z&il VAR d6 GallE] svemmimmsmmmsmmmmarmnmnnsms iassissis i amamsiammis
119 GaffelloPZEil ...cooveeiiieiee e
120 Zeil van de bUitenKIUIVET ..........oiiiiiiiiii e
121  Zsilvan de TOKKEMAST wusmmmsmmmmmsmursmsmmsnssremsssissssmenmemss
122  Ravan de fokkemast ........ccccooeeeiiiiriniee e
123 GIlarenbolleN .........ooeiciieecei e
124 Haas van de 18K cusenmaausmssmmmmamsomssssssssass s
125 Ra van de lage VOOIMAIS ....cccccueeeicieeeiieieeiieeeeseeeesreeeeseeeessraeeens
126 Zeil van de lage VOOIMAS .......ceeviiiiieeiieeeriiee e e
127  Ra van de h0ge VOOIMAIS .......cccceveiiieiieririe e
128  Zeil van de hOge VOOIMATS «.ciuwivscnseevsssvssinsssimmssivssasssscsssisasnesiss
129 Viagvan hetland ...
130 Ravan het lage bramzeil .........ccccoccieivieeiciie e
LRGN -2 = To B o] 2= 5 .= | —
132 Ravan het hoge bramzeil ........ccccovvvieeice e
133 HOOQ Bramzeil ........cccveiieeiiiiiiie et
134 PeIES it
135a Tuinen versiering stuurboord...........ccoeceeevceievicie e
135b Tuinen versiering bakboord ...........ccceiiriiiniiieiceee e
136 Decoratieve SIerrand ..........cocceooiveiieereiiee e
137 Lint met de naam van het schip ........ccccoociieeiiiiii e,
138  Gijnblokken met twee gaten .........cocviieeiiiiiie e
139 Naam opSChIifl ......oeeieiiie e
140 Ecrudraad van @ 0,25 MM ....ccoieiiiiiieiiiieeeee e eeeeeee e
141  Bruine draad van @ 0,8 MM ...cocoooviieiiiieiieeeeeeeeeee e
142 Beting klampen van de loefbalk ..........cccevoiiiiiiiiieeeeeees

Hoeveeleid

Maat in mm

Voorgebouwd
Voorgebouwd
Voorgebouwd
Voorgebouwd
O 6x250
Voorgebouwd
9 5x175
Voorgebouwd
Voorgebouwd
Voorgebouwd
Voorgebouwd
@ 6x225

& 3 Voorgebouwd

Voorgebouwd
@ 5x200
Voorgebouwd
@ 5x185
Voorgebouwd
Voorgebouwd
& 4x155
Voorgebouwd
 4x130
Voorgebouwd
Voorgebouwd
Voorgebouwd
Voorgebouwd
Voorgebouwd
Voorgebouwd
Voorgebouwd
Voorgebouwd
© 0,25x50000
& 0,8x12000
2x3x5

Materiaal

Katoen
Katoen
Katoen
Katoen
Manzonia
Gietwerk
Manzonia
Katoen
Katoen
Katoen
Katoen
Manzonia
Glaskleur
Gietwerk
Manzonia
Katoen
Manzonia
Katoen
Plakband
Manzonia
Katoen
Manzonia
Katoen
Gietwerk
Gietwerk
Gietwerk
Gietwerk

- Gietwerk

Boj
Gietwerk
Polyamide
Polyamide
Sapelly

~




205

Vela foque de dentro

Inner jib

Foc intérieur

Klaversegel innen

Vela fiocco di dentro

Vela bujarrona de dentro
Zeil binnenzijde van de fok

Vela contrafoque
Counter jib salil
Faux foc
Binnenkllver
Vela controfiocco
Vela giba

Zeil kluiffok

Vela foque de fuera
Ounter jib

Foc extérieur

Klaversegel auBBen

Vela fiocco di fuori

Vela bujarrona de fora
Zeil buitenzijde van de fok
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125 -

Vela estay del mastelero
Upper staysalil
Voile d’étai du mat de perroquet
Stagsegel Stenge
Vela straglio dell’alberetto
Vela estai do mastaréu
Zeil van de stag van de marssteng

Vela petifoque

Flying jib sail

Clinfoc
AuBenklUversegel

Vela piccolo fiocco

Vela bujarrona pequena
Zeil van de buitenkluiver

200
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195

Vela trinqueta

Fore course

Voile de misaine
Focksegel

Vela trinchetta

Vela traquete

Zeil van de fokkemast

Vela de velacho bajo
Lower fore topsail yard
Petit hunier (bas)

Unteres Vormarssegel
Vela del parrochetto basso
Vela de velacho baixo

Zeil van de lage voormars

165

179
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134

165

Vela de juanete bajo
Lower topgallant sail
Voile de perroquet (bas)
Unteres Toppsegel

Vela del velaccio basso

195

Vela de velacho alto
Upper fore topsail

Petit hunier (haut)

Oberes Vormarssegel
Vela del parrochetto alto
Vela de velacho alto

Zeil van de hoge voormars

108

135 ——j
Vela de juanete alto
Upper topgallant sail

Voile de perroquet (haut)
Oberes Toppsegel

Vela del velaccio alto

Vela de joanete alto
Hook bramzeil

Vela de joanete baixo
Laag bramzeil




Vela estay del mayor

Main staysail

Voile d’étai du grand mat
Stagsegel Gro3mast

Vela straglio del maggiore

Vela estai do grande

Zeil van de stag van de hoofdmast

230

150

145

739

\ Vela escandalosa

Gaff topsail

Petite voile

Gaffeltoppsegel
180 Vela controranda
Vela ré
Gaffeltopzeil

160

256

Vela cangreja
Trysalil
Brigantine
Gaffelsegel
Vela randa

125

120

Ve

Sta

la estay del macho

Lower staysail
Voile d’étai du mat
gsegel Hauptbaum

Vela straglio del maestro
Vela estai do macho
Zeil van de stag van de hoofdpaal

160

Vela carangueja

Zeil van de gaffel

230
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